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רי פֶּערְזָאנֶען: 


שְׁלֹמֹה גָארְנֶעל ; 1 ערשטער אקט , 


(געריפֿמספזאַאַל,, פּרעזירענט , אַדװאָקאט, ריכֿטער, פֿאָלק)* 


פרעזידענט : איך עֶיקלעֶר דאָס געריִבֿט פֿאַר עֶרעֶפֿנעֶט , דֹעֶר פֿעָר. 
נִיטֶעל ע: אַרײַכֿץָ בּעֶקעֶריֵן אַאַלמנת : ע מהײַדיָגעֶר פֿון דעֶר פֿעָראוּרמהײַלטע יוּרין הרסה גאָרנעָל, וועָל. 
| כֹֿץ פֿאַר ז1 יאֶהר אַלס קיַנדעָר טעָרדעָריִן צוּם לעֶבּעֶנס:לאָנגליַכֿעֶן 

מְשׁוּלֶם} אֹיָהר זּהן קעֶרקעֶר פֿעָראוּרטײַלט װאַר, האָט דאָס װאָרט ! 
| אדוואקאט ; דער פֿאָטעָר פֿון דעֶר אוּנגליִקליִכֿעָר פֿעָראוּרטהײַלמץ, 
אַ אָרעֶמעֶר גאַסעָן:מוּזיִקאַנט, איִז צוּ מיַר געָקוּמעֶן אוּנר מיַר 
געֶרוּפֿעָן צוּם שטעֲרבּץָ בּעֶט פֿוּן עזריָאַל לאַנרױ . דיַעזעֶר עוריָאַל 
א ין: : 3 ן : : 3 
שָׁפָרָה; אַהזימײַרעָל גײַ נומעֶלע האָט מיר עֶרצעָהלט דאָס מיִם 17 יאֶהר צוּריָק איז אַ רײַכֿעֶר יוּד 
צוּ איָהם געֲקוּמעֶן אוּן איָהם געֶנעֶבּעֶן 900 גוּלדעֶן עֶר זאָל אַװעָק* 


הַרֵסָה } זײַן טאָכֿטעָר 


שְׁלמה; 6 בּעָקְעֶר-יוּנג 


י : ; 
עָר אֵל; = 4 גנבהינעָן דאָס קינד בּײַ די אָרעָמעָ פֿרוֹי אוּן זאָל עָם אֹיָהם 
' = איִבּעֶרנעֶבֹּעָן. ראָס קינד האָט מעָן געָגנב הט בּײַ דעֶר מוּמעָר 
הַוָה} אַ אָרעטעָ אַלמנה יו בּשעת זי איז געֶוועֶן איִן חַלְשׁוּת אוּן אַ טוֹירטעָס קיִנר האָט מעָן 
חַוִן; דאן 6 איָהר אוּנטעָרגעָװאָרפֿעָן, דאַן האָט עֶס געֶהײיסעֶן, די מוּטעֶר האָט 
-+ * ש דאָס קיִנד עֶרמאָרדעָט אוּן מעָן האָט איָהר אַלס קיַנרעָר:מעֶרדעָרין 


פֿעָראוּרטײַלט , 
פַּרעז ; קעֶן דעָר קראַנקץע מאַן דאָ קוּמעָן אוּם עָרוּת צוּ זאָגעֶןז 
אדו ? דֹעָם אַלטעֶן פֿעֶרבּרעָכֿעֶר געָהט עָם בֹּעֶססעֶר, אוּן עֶר וועָם 
זיִך ניִט עֶנטואַגעֶן פֿאַר דעָם געֶריִבֿט צוּ עָרשיַנעֶן , 
פּרעז } די עה זאָללעֶן = לאַנדױ איָנם געריִבֿט בּרעָנ. 
נעָן, צוּ גלײַֿעָר צײַט זאָל טעָן רי געָפֿאַנגעֶנץָ בּרעֶנג 
וַשאנְדַארֶם : ױ 7 טנ אָ3) , : : : ; = : . 
שי } העָר פּרעָזיִדעֶנט! װי מעָן זעָהט פֿוּן דעָם פּראָטאָקאָל, האָם 
בּעֶקְעֶריוּנגעֶן, בּעָקְעֶר-מײַרלעֶך, געֶסֵט, נּמלניִם, 5 24 6 ם עֲדוּת = א * יעָנעֶר צײַט אויך 
4 עָר װעָניָג. גלױיבּעָן געֶשענקט , אוּן וועָן רי אָנגעָקלאָנמץָ זאָל 
דאַמאָלס ניט אַלײַן נעֶשטעָהעֶן ראָס וְי איַז רעֶם מאָרר בּעָנאַנגעָן, 
װאָלט איך זיכֿעָר נעָקעֶנט בּעֶפֿרײַעֶן מײַן קליעָנטיִן, יעֶצט אֶבּעֶר 
האָף איִך איֵהר אוּנשוּלד אַזױ קלאָר װי דעֶר טאָג צוּ בּעָוֹיַועָן, 
אוּן בּיִן זובֿעֶר דאָם דאַס געָריִכֿט װעָט רו אּנשּלרוּנץָ בּעפֿרײַעָן, 


פְרֶעוִידֶענְט } 
אַדְוָואהַאט} 


שן אט על 6 
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מַאטְרַאנֵא } װעָכֿטעָרין איַן געָפֿעֶנגגיִם 
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6 == 


פַּרעזי ; דאָס געֶריִכֿט װֹעָט געָוויִם מהוּן דאָס, װאָס ראָס רעָכט אוּן 
געֲזֹעֶץ פֿאָדעָרט (אויפֿטריפ : דיענער, הדסה, מאַטואנא) , 

מאט-אנא + העֶר פּרעֲויִדעָנט! ראָ איַז די נוּמעָר 49 װעָלכֿץָ איִך 
האָבּ געֶבּראַבֿט נאָך אײַעֶר פֿעָרלאַנג , 

פּרען ; הרסה גאָרגעָל! מיָט 17 יאָהר צוּריִק בּיִסטוּ וועָגעֶן אַ שווֹץָ. 
רעֶָס פֿעָרבּרעָכֿעָן געֶוועָן אײַנגעֶקלאָגט אוּן פֿעָראוּרטײַלט, יעֶצט 
געפֿיַנט דאָס געֶריִכֿט פֿאַר נוֹיטיִג נאָך אַמאָל צוּ רײַנע טרוֹיעָרינץָ 
פֿעָרגאַנגעָנהײַט צוּריִק צוּקוּמעָן . 

אדןי : הרסה! דוּ פֿעָרשטעָהסט װאָס דֹעָר העֶר פּרעָזיִרעֶנט זאָגט 
דיַר 1 (חדסה שאָקעלט מיטץ קאָפּ אוֹיף יאַז , 

פַּרען ; הוֹיבּ אויף רײַנץ אױנעָן אוּן זעָה דײַן פֿעָרטהײַדיגעֶר , 

אדו { הדסה ! קענסטוּ זיַך דעָרמאָנעֶן אָן מיַר ! (וי שאָקעלט מיט'ן קאָפ, ניין) 
קעֶנסטוּ זיַך דעָרמאָנעָן װעֶן איִך האָבּ דיָר פֿאַר 17 יאָהר פֿעָרי 
טײַריִנט ? (זי ציהט מיט די פּלײצעם , וייסט נים) . 

פּרעזי ; פֿאַר װאָס רעָדסטוּ ניָט? 

מאמראנא * עֶטשּלריגט, העָר פּרעָזיִדעֶנט ! לוט ראָס געָועֶץ פֿון 
געָפֿעֶנגניִס דאַרף קײַן געָפֿאַנגעֶנעֶר רײַדעֶן, יעֶרעָ אַנטװאָרט מוּם 
עֶר געֶכֹּעֶן נוּר דוּרך אַ צײַבֿעָן, דעֶר נוּמעֶר 49 איָז זעָהר בּראַוו עֶר 
האָט זיִך קײַנטאָל ניִט פֿעָרזיַנריִגט געֶגעֶן רעָם געָפֿעָנגניס:געָזעָץ, 

פּרען } יעֶצט קענסטוּ רײַדעֶן --- זאָג! בּיִסטוּ אַמאָל געֲוועֶן פֿעָראוּר, 
טהײַלם {! : 

הרסה : איך האָבּ שוֹין לאַנג פֿעָרגעֶסעֶן װאָס איך בּיִן אַמאָל נֹעָ. 
װעֶןייי 

אד ; הדסה! דוּ בּיַנסט נאָך זְעָהר יוּנג געוועֶן וועֶן דוּ האָסט נץָ. 
הײַראַטעָט, אוּן דוּ האָסט רײַן מאַן זְעָהר געֶליֶעבּט! 

הדסה } פאיז נוּר אַחָלוֹם געֲוועֶן, מיַר חָלומט נאָך איִצט אַז איך 
ליעב איָהם , 

אָדוך : דוּ האָסט געָהאַט אַ קינר פֿוּן רײַן מאַן ו 

הדסה ; אֹיך דאָס איז נאָר א חלום געָוועֶן ! 

רעז ; אין דוּ האָסט דאָס קינד עֶרמאָררעט 1 

הדסה : אייך נר אַחלוֹם געָועָן, איִך האָבּ די אַלֹעָ חלוֹמות שוֹין 
לאַנג פֿעָרגעֶסעָן, מײַנץ העֲרעֶן! לאָזט מיך צוּריִק געָהעֶן אין 
מײַן צעָלט, נאָך װאָס מיַר דעָרמאָנעָן אָן פּוּסטץ חלומוֹת 1 לאָוט 
מיך אַהײַם געָהעֶן -- גוּטעָ װועָכֿטעָריִן נעָהמט מֿיך אַ הײַם | 

די" : הרסה ! עָנטפֿעָר בַּעֶסעֶר אוֹיף דעָם װאָס מעָן פֿרעָגט דיך, װעָט 
מעָן דיַר לאָזעָן געָהן צוּ דיָר אַ הײַם , 


הדסה ; צו מיַר אַ הײַם! וואוא האָבּ איִך דעֶן אַהײַם! מאַן הײַם איג 


מע = 


שוין לאַנג, לאַנג טוירט! טוירט פֿאַר מיַר , טוֹידט פֿאַר די װעָלם! 
איִך האָבּ קײַנעֶם ניִט מעָהר אוֹיף דֹעֶר װעָלט, אוּן ד! װעָלמם 
האָם גאָר ניִם אין מיָר, 

אדװןי } האָסטוּ ניִט אַ טאַטעֶן װאָס איִז איִבּעֶרצײַנט איִן רײַן אוּנשּלר ו1 

הדםה : יאַ!יאַ!... עֶר האַלט מיר פֿאַר אוּנשוּלדיג, רײַן װי 
אַ מלאַך, יעֶדעֶר טאַטע אין איִבּעֶר זײַן קינר געָנאַרט, 

פַּרעֶז } װי אַזױ װײַסט דוּ אַז דײַן טאַטץ האַלט דיָר פֿאַר אוּנשיּלריג 1 

הדסה } עֶר האָט מיַר די עֶרשטעָ פּאָר יאֶהר אַלעָ חוֹרש געֶשריִעבּעֶן 
(צייגט פּאַפּיער) דאָס איַז מײַן הײַליַגטוּם, מײַן נַר תּטיִר, מײַן 
לעֶבּעֶריְגעֶר קכר, דאָ זעֶנעֶן אַפּאָר קאָמפּאָזיִציעֶס װאָס איִך פֿלעָנ 
מיַט איָהס זיִנגעֶן, וועֶן דעֶר מאַטץ איִו נאָך חון געֶװועָן. 

פּרעז + פֿין אַנדעֶרעָ זאַכֿעָן , צוּם בּײַשפּיַעל וואוּ דײַן מאַן איִו! אָרעֶר 
װאָס עֶר טוּט פֿאַר דיָר אוּם ריר צוּ בּעֶפֿרײַעָן, האָט עֶר 
דיָר אויך געֶשריֶעבּעֶן 1 

הדסה ; ולָה איִז מיַר! װאָס פֿרעָנט איָהר 1 עֶרשטעָנם װיַ טאָר מעָן 
אַועֶלבֿעָם שרײַבּעֶן צוּ אַזאַ פֿערבּרעָכֿעָריִן ז צװײַטענם װעֶר מײַן מאַן 
איִז געָוועֶן װײַם קײַנעֶר ניִט, אַפֿיְלוּ איִך אַלײַן האָבּ איָהם נוּר 
אַליין געֶקעֶנט, זײַן משפּחה ניִם , אוּן גאָט זײַ דאַנק װאָס עָם האָט 
זיִך אַזױ געָמאַכֿט, װאָס פֿאַר אַ בּושה װאָלט איַצט מײַן מאַן אוּן 
זײַן משפּחה געָהאַט איִבּעֶר מיר , 

פרעז } בּיִנסטוּ װיִרקליַך די מעָרדעָריִן פֿון דײַן קיִנר! 

הדסה } יעָי דעֶן האָט מײַן קיִנד געֶקעֶנט עָרמאָרדעֶן ו איִך װײַם 
אַזױ פֿיִעל אַז איִך האָבּ מיר געָלײַגט אין בּעֶט מיִט דֹעָם געָראַנק 
אַז איִך זאָל מײַן פּיִצעֶלעָ דעֶרהרג'עֶנעָן , עָם זאָל ניִט דאַרפֿעַן אוֹיף 
דֹעֶר װעֶלט אַזױ פֿיִעל לײַדעָן װי איִך, זײַן מאַמץָ! אוּן וועָן איִך 
האָבּ זיִך אוֹיפֿנעבֿאַפּט איִז עֶס געָוועֶן טוידט ! נוּ, װעֶר האָט ראָס 
נעֶקעֶנט אַ אַנדעֶרעֶר טהוּן פֿאַר מיר { 


ואדוף : כּיסט דוּ זיִכעֶר אַז דאָס טוירטץע קינד איַז דײַנס געֲוועָן וּ 


הדסה ; אֶל דעָן אַ מיטעֶר אוֹיך צװײַפֿלעָן איַן איהר קינד צוּ 
עָם איִז איְהרעָם ? אוּן װיַעדעֶר מײַן קיִנד װאָלט איַך געֶקעֶנט עָר. 
קעֶנעֶן צוויִשעָן טוֹיזעֲנר, װײַל עָם איז געֶבּאְרעֶן געָװאָרעֶן מיִם 
אַ פֿעָהלעֶר { בּײַם רעָבֿטעָן אוֹיעֶר האָט געֶפֿעָהלט דאָס אוֹיעֶר:לעָפֿעָלץָ 
אוּן איִך האָבּ מיך זעָהר געָזּאָרגט דעָריִבּעֶר, דעָן פֿאַר אַ מײַרעָל 
איִז דאָס אַ גרוֹיסעֶר חסרון , זי וװועָם ניִשט קעָנעֶן טראָגעָן קײַן 
אויריִנגלעָך ‏ 

אדװוי ; נאָכֿדעָם װיַ מעָן האָט דאָס קינר נעָפֿוּנעֶן טוֹירט האָסטוּ ניִם 
בּעֶמעֶרְקְט אוֹיבּ עֶם האָט נאָך געָהאַט רֹעָם ועֶלבּעֶן פֿעָהלעָר . 

הדטה ! ואוּ האָגּ איַך דעָן צײַט געָהאַט 1 וועֶן איִך האָבּ מיָר אויפֿ. 


יי (== 


געָהאַפּט פֿון מײַן חלשן, בּיִן איִך געָוועָן איַן שפּיטאָל , אוּן פֿוך 


דאָרט האָט מעָן מיָר אַװעֶקנעָפֿיִהרט איִן קריַמינאַל אַרײַן, אוּן 


מעָהר האָבּ איך דוי ליִבֿטיַגץָ װעָלט ניִט געָזעָהעֶן (אױפֿטריט עזריאל,. 


זשאַנדאַרען) . 

זשאנדארען ; הער פּרעָזיִדעֶנט, עזריָאָל לאַנרױ ! 

פרעז' } װעָכֿטעָריַן, פֿיִהרט אָבּ רי געָפֿאַנגעֶנעָ איַן אַ זײַטעָן ציִמעֶר 
(טאַטראָנא הרסה שֵכּ) עזריָאַל לאַנדױ! קוּם אַהעֶר, װאָס פֿאַר אַ נײַעָ 
עָרוּת בּיִסטוּ בּעָרײים אָבּצוּגעֶבּעָן אין דעֶר אַנגעָלעָגעָנהײיט פֿון 
די פֿעָראוּרטײַלטץָ הרסה גאָרגעָל } 

עוריאל ; העֶר פּרעָ:יִרעֶנְט ! איִך פּראָטעָסטיִר געָגעֶן דֹעֶר אוּנְגעֶרעָי 
רעָֿטיַגקײַט, אַ קראַנקעָן מאַן פֿוּן בּעָט צוּ רײַסעָן אוּן פֿאַרץ גע= 
ריִכֿט אַלם עָדוּת צוּ שלעָפּעָן , עָס איִז אַ איַנטריגץָ פֿונ'ם אַדװאָ. 
קאָט, איך פּראָטעָסטיִר ! 

אדוף } הער פּרעָויִדעֶנט! איִך פּראָטעָסטיִרץָ דעָם מאַן זאָל ערלוֹיבּט 
זײַן אַזױי דאָ צוּ רעֶדעֶן, מעָן דאַרף איָהם געֶכּעֶן צוּ פֿעֶרשטעָהעֶן 
אַו ניִט אַלס עָדוּת איִז עֶר דאָ געֲרוּפֿעֶן נוּר אַלם אָנגעֶקלאָגטעֶר 
אוּן עֶר זאָל זיַך פֿעָרטײַריִגעָן פֿאַר פֿאַלש שועָרעָן, געֶגריִנרעָט 
אוֹיף זײַנץ אײַנעָנעָ שריפּטליכֿץ בּעֶװיַועָ, בּעֶשטעֶטיִגט רוּרך אַ 
נאָטאַר, היָער איִן עֶס ! (ציינט שריפֿט). 

עזריאל } עֶס איז אַליִענעֶן ! איִך האָבּ ראָס פּאַפּיער ניִט אוּנטעֲרנעָ. 
שריַעבּעָן! אוּן וועָן יאַ 1! בּיַן איִך געָוועֶן איִן אַזאַ צוּשטאַנר אַזֹ 
איִך האָבּ ניָט געָוואוּסט װאָס איִך שרײַבּ, 

אֶנדןן' } איִהם זײַט געוועֶן בּיַם פֿולעָן פֿעָרשטאַנר, איִך קעָן עָם בּעָי 
װײַזעָן ! העֶר פּרעֶזיִרעֶנט, איִך בּעֶט פֿאָררופֿעָן דעָם עָרוּת שלמה 
גאָרנעָל , 

פרעז' 4 (רוּפֿט) שלמה גאָרגעָל זאָל עֶרשײַנעֶן ! (צוּ עזריאל) זעָצט אײַך 1 
(גאָרגעל ערשיינט) וויַ הײַסט איָהר ! 

נארגעל : שלמה גאָרגעֶל , הוױפֿמוזיקאַנט! 

פרעז } װאָס זײַט איָרר האָפֿמוּזיַקאַנט11,., 

פארנעל ? מען רפֿט מיר הױפֿמוזיַקאַנט, װײַל איִך שפּיִעל אויף די 
הױפֿעָן פֿון נוּטץָ מעָנשעָן!יי, 

פַּרעז : נוּן העֶר הױפֿמויַקאַנט, עֶרצעָהלם אונם דאָס װאָס איה 
װײַסט פֿון רי געֶשיִבֿטץ, 

נארגעל ; איָהר מוז מיר מוחל זײַן, דאָס איָו צוּפֿיעל כּכור פֿאַר 
מיַר ! אוּן דעָן בּיִן איִך זעָהר אַ קלײַנעֶר בּעל לשוֹן, פּוֹיליִש האָבּ 
איִך ניָט געָלעֶרנט אוּן דײַטש קעֶן איַך ניט, אויף פּראָסט מאַמץ 
לשון אוֹיבּ איָהר װיָלט, קעָן איִך אײַך אַלסדיַנג עֶרצעָהלעָן , 

פַּרעז ; איהר קענט רײַדעֶן וי אײַעֶר צונג איָו נעָואַכּסעָן אוּן װאָס מיָר 


יט 


יל ניִם פֿעֶרשטְעֶהעֶן וועָט אוּנם דעֶר אַרװאָקאַט עֶרקְלעֶרעָן , 
זאָ עֶרצעָהלט אַלסדיַנג װאָס איָהר װײַסט , 

גארנעל : איך װיִל די פּריִציִם אַלם עֶָרצעָהלעָן, פֿון אַלֶף בּיַז תִּיו, 
רַאשִׁית זאָלעֶן די פּריִציִם װיַסעֶן אַז גאָרגעָל איִז ניִט קײַן נעָבּוי. 
רעָנעֶר בְּלֵי זמֶר, איִך בּיִן געָוועֶועָן אַלעָ מײַנץָ יאָהרעֶן חון אין 
נײַעָם בֵּית הַמֶרֶרֶשׁ, גאָרגעֶלס חוּמִפְּני חִטְאֵינוּיי אוּן גאָרגעָלם ,אַתֶּת 
בָר מַעֲשָׂה עולְסיי האָט געָמאַכֿט אַ רַעַשׁ אוֹיף אַרְבַּע פְּנוֹת עוֹלֶם, 
מײַן קול איִז געֶוועֶן--אַ קיל שופר, מײַן שטײַגעֶר האָט איבּעָרגעָ 
שטײַגט אַלץ שטײַגעָרם, אוּן דעָרצוּ בּיִן איִך נאָך געֲועָן מיִט אַסך 
מָעָלוֹת, -- איִך האָבּ גוּט געָשפּיַעלט אויף אַ פֿלײַט, בּיִן געָוועֶן 
אַ טײַעֶרעֶר שפּיִעלעָר אויפֿן פֿיִרעֶל אוּן איִן כּדחנות בּיִן איִך אויך 
ניִט נעָוועָן אַװעָק צוּמאַבֿעָן מיט דעֶר האַנר, מײַנץ גראַמעָן האָט 
טעָן אַרוּמנעֶטראָגעֶן בּײַ אַלץָ גוּמץ איַדעֶן אויף די מיִשעָן, 

אדן } געָנוּג ! מיַר האָבּעָן געָװאָלט װיַסעָן װאָס מיִט אײַעֶר טאָכֿטעָר 
איז געֶשעָהן , 

גארנעל ; טאַקי דעָרבּײַ האַלט איַך איִצט!, , , זי איָו געָוועָן אַקינר' 
אַ פֿײַנם, אַ שײַנ'ס, אַרײַנ'ס, אַ קיִנד מיִט אַלץָ מַעֲלות אַ קוֹלבֿיַל 
האָט זי געהאַט אַ בּעֶסעֶר'ם פֿונ'ם מאַטעֶן , אַזױ װיִזי העָרט ניִט אַזוֹי 
זאָל איָהר ניִט שאַטעָן, וועָן איִך פֿלעג איָהר איבּעֶרזינגעֶן מײַנץ 
זאַכֿעָן, איַז די גאַנצץ שטאָרט געֶלעָגעֶן בּײַ טײַנץָ פֿעֶנסטער .. 

אדןן' ; ניַט דאָס װוילעָן טיַר װיַסעָן, עֶרצעָהל װאָס טיט רײַן טאָבֿ. 
טעָר איָו געֶשעָהן ! 

נארגעל } טאקי דעָרבּײַ האַלט איִך איצט !,, מיִט אַיאֶהר 18 צוּריִק , 
אוֹיבּ איָהר נעֶרעֶנקט, איז געוועֶן די נזרה חתונות, אַז אַ מאַמץ 

- האָט געֶשיִקְט איָהר מאָכֿטער מיִט אַ פֿעָנדיַל נאָך מילך קױפֿעָן , 

איָו זי אַ הײַם נעָקוּמעֶן אַ פֿעָרשלײַעָרטע , אַלץָ מלמרים ועֶנעֶן גע 
װאָרעֶן מסדרי קיָרוּשין'ס אוּן אַיץָ שמשיִם זַעָנעֶן געָװאָרעָן נֶט 
שרײַבּעָר'ם, װאוּ מעָן האָט נאָר נעטראָפֿעָן אַבּתוּלה מיט אַ 
בּחוּר, איִו דאָס עֶרשטעָ געֲוועֶן שמעֶלעֶן אַ חוּפּה, װי רער שטײ: 
נעֶר איז, די גזדה איז בּטל געֶװאָרעֶן, אוּן קכּצניִם האָבּעֶן 
אָנגעָהײַבּעֶן צוּ װאַכּסעָן, גָטיִן ועֶנעֶן געשריִעבּעֶן געָװאָרעֶן אופֿן 
מוּץ. . 

אדוף : אֶבֹּעֶר נעָנוּג ! מיַר װיִלעָן העָרעָן װאָס טיט אײַעֶר טאָכֿטעָר 
איָו נעֶשׁעָהן ! 

גארנעל ; טאַקי דעָרבּײַ האַלט איִך איִצט!,, פּלוּציִם האָט מײַן הרסה 
אָנגעֶהײיבּעֶן פֿײַנט צוּ האָבּעֶָן פֿלײַש, מאָג אוּן נאַפֿט האָט זיִך 
איהר נעֶנלוּסט לֹא עֲלֵיכֶם צוּ קרעכֿצעָן, ראָס איָו מיר נלײַך 
שטאַרק אין די נאָז אַרײַן , אײַן מאָל קוּם איִך אַ הײַם יְטרעָף איך טײַן 
הדסה פֿעָרװײַנט, פֿרעָג איִך איָהר -- װאָס טײַן קיִנר ז װאָס פֿאַר 
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אַ תִּשְׁעָה בְּאָב איַז הײַנט בּײַ דיֶר 1. . מיט אַ מאָל לאָזט זי אַרוֹיס 
אַ געֶװוײִן גאָר ניִט מיִט איָהר קול אוּן זאָגט, טאַטץ זײַ מיִר נץ. 
זוּנד, איך מוּז אַוועָק פֿון דעֶר הײַם, איִך קעֶן מיִר מעָהר ניִשט 
בּעָהאַלטעָן , .. -- װאָט איִז דאָס אַזינ'ס טאָכֿטעָר! זאָג עֶס 
טאַטעֶן אפשר האָכּ איַך אַ סנוּלה דַעָרצוּ! לאָזט זי אַרוֹים נאָך 
אַגרעֶסעֶרעֶן נעָװײַן אוּן זאָגט בזה הלשון -- זאָלסט ויִסעֶן מאַטע 
אַז שיין זײַם 9 יאֶהר האָט אַ יוּנגעֶרמאַן זיַך אין מיָר פֿעָרליִעכּט 
אוּן איך איִן איָהם נאָך מעָהר, וועֶן די נְֵּרֶה חֲתוּנוֹת איז געָוועֶן, 
האָבּעָן מיַר די געלעֶגעֲנהיִט בּעֶנוּצט אוּן שטילעָרהײַט חֲתוּנָה 
געְהאַט אוּן פֿון אֹיָהם טראָג איִךְ איִצטש דאָס קינד אוּנטעֶר מײַן 
האַרצעֶן !--- נִזָל טוֹבּ מײַן קיִנד ! --- האָבּ איִך אַגעָשרײַ געֶטרוּן! 
פֿאַר װאָס דַעֶריִבּעֶר װײַנעֶן 1--- נעָמט זי אַרױס אַבּריִעף מימ 
אַגְט אוּן זאָגט מיר : --- היינט האָט אַ שְׁלִיחַ מִיוּחָד מיִר נעבּראַכֿט 
דעָם בּריִעף מיט'ץ גָט, עֶר שרײַבּט מיר זײַן פֿאָטעָר האָט זיך 
דעֶרוואוּסט פֿון זײַן חֲתוּנָה האָבּעֶן, האָט עֶר איָהם געָהרג'ש, גץ. 
שלאָגעֶן אוּן האָט אֹיָהם געֶצוואוּנגעֶן מיר רעָם גֶט צוּ שיִקעֶן , אוּן 
האָם זיך אַזֹ צוװײַנט, אַז עֶס האָט מיך אַוש מײַן הּעָרץ 
פֿעָרקלעָמט אוּן איִך האָבּ מיט אֹיָהר טיט געָװוײַנט, אַװי זעָנעֶן א 
וועֶק אַ פּאָאָר טאָג, זי האָט געֶקלאָגט , איִך האָבּ געֶװײַנט, בּײַרץ 
האָבּעֶן מיר געָיאָמעֶרט, בּיַז מײַן טאָכֿטער איָו מיט אַמאָל נָעָלם 
געָװאָרעֶן! מיִט אַ צײַט שפּעֶטעָר בּיִן איִך געָוואָהר געָװאָרעֶן אַז מײַן 
מאָכטעָר זיִצט אין קריַמעָנאַל (וויינט) פֿעָר'משפּט פֿאַר קינרעָר; 
מעֶררעָרײַ , 

אדון" {; צוּ װאָס נוצט אײַך דאָס װײַנעָן 11 עֶרצעֶָהלט איִן קורצעָן ראָס 
עָנרְע, | 

גאדנעל ! טאַקע דעֶרבּײַ האַלט איָךְ איִצט!,, בּקַיָצוּר, מיַך האָט משָן 
אָבּגעָואָגט פֿוּן חֲזְנוֹת, אוּן איִך בּיִן געװאָרעָן פֿאַר צָרוֹת אַ שִׁכּוֹר 
וי איָהר זעָהט מיך הײַנט שְטעָהעֶן, אוּן מיט מײַן פֿיערעֶלֹץָ געָה 
איִך אַרוּם איִן רי שײַנקעָן איִן בּיִרהאַלעָם, אין קרלָצמעָם, אוּן 
פֿעָרדיִן מיר מײַן בּרוֹיט אוּן מײַן טרוּנק כּראַנפֿעָן ! דאָם בַּעֶסטץָ 
געֶשעֶפֿט מאַך איִך אין די קרעָצטעָם, װאוּ די גוּעַ כּרירעֶָר, 
קאָרטענשפּיְלעֶר, גנביִם אוּן אַנדעָרעָ חבְרֶה לײַט קוּמעֶן זיִך צוּנוֹיף 
(ציינט אויף עוריאלן) אָט ראָ זיִצט אײַנעֶר פֿוּן יעֶנץָ חָבָרֶה, אַלץָ 
נאַכֿט פֿלעָנט עֶר מיֶר אָנשיכּור'ץ אוּן מיֶר הײַטען איִך זאָל איִחם 
שפּיַעלעָן , אוּן װעָן עֶר פֿלעָנט שוֹין זײַן גוּט שִׁיכּוֹר גלײַך טיט 
מיַר פֿלעָגט עֶר זאָגעֶן -- נאָרגעָל ! אײַרעֶר איך װעָל שטאַרנש 
װועָל איִך ריָר עֶפֹעָם עֶרצעֶהלעֶן פֿון רײַן מאָכטעָר -- אָט ראָ יעָנץ 
װאָך קום איך אַרײַן אין קרעֶצמעָ, עַרצעָהלט טיַר דעֶר קרעצטעָר 
אַז עוריאָל גנב אוו קראַנק צוּם שטאַרבּעָן, אַזוֹי בּיִן איִך גוך 


צוּ איָהם געֶלאָפֿעֶן, איִך זאָל איָהם מרעפֿעָן, אײַדעֶר זײַן גנבהישע 
נשמה וועָט פֿון איָהם אַרוֹיס, איִך קוּם צוּ צוּ איָהם האַלט עֶר 
כּײִַם אויסנעָהן, אוּן חאַפּט טור אַרוּם מיִט גנבה'שע מרעָהרשֶן 
איִן די אויגעֶן אוּן זאָגט מיר בְּוָה הַלָשׁוֹן, -- גאָרגעָל ! זאָלסט 
וויַסעֶן אַז דײַן טאָכֿטער זיִצט איַן קרימעָנאַל אוּמזיסט, איַך בּיִן שׁוּל. 
דיָג--אוּן דאָס איִבּרוְגעָ ר' ישעיהו מרדכי, װײַסט איָהר דאָך שׁוֹין 
אַלײַן , וועָן איִך האָכּ אײַך צוּ איָהם געָרופֿען האָט איָהר דאָך אַלץ 
אױפֿגעֶשריֶעבּעֶן, איִך וויֵל העָרעֶן עֶר זאָל זאָנעָן אַז עֶס איָו אַליְגעֶן . 

עזריאל + יאָ, עֶס איז אַלעָם ליִגעָן, דוּ שָׁכּור | 

גארגעל : דו זאָגסט סאיו ליְגעָ! דוּ נֵנֶב! 

עזריאל } דוּ בּיִסט אַ געֶמײַנעֶר זוױפֿקעָרל! 

גארנעל } אין דוּ בּיסט אַ רוֹיבּעֶר, אַ מעָרדעֶר, אַגולן !--- רצח ונֵנֶב! 
ניִעבּ טור אָבּ טײַן קיִנר, אַו ניט, ועָהסטוּ די נַעֲגעָלוּ 
איִך קראַץ דיַר אוֹים מיִט זײַ די גנבה'שע אוֹיגעֶן דײַנץ טיי ווילען 
זיך שלאָגען, זשאַנדארען לאָזען ניט) . 

עזריאל ; העֶר פּרעֶויִדעֶנט! איך נעָהֶם אײַך פֿאַר אַ עֵרוּת אַז עֶר 


האָט' מיך געָרוּפֿעָן גֵנֶב , 

פּרעז' געָנוּג ! רוּהיָג זאָל זײַן! --- דאָ עזריאָל לאַנדױ ליִעגט בּײַ מיר 
אײַעֶר אויסזאַגעָ בּעֶשטעֶטיִגט דוּרך אַ נאָטאַריוּס אוּן דוּרך אַ ראָק. 
טאָר אוּנטעֶרגעֶשריֶעבּעֶן , אַז איָהר זײַט געֶוועֶן בּײִם פֿולעָן וַנען 
ְּשַׁעַת איְהר האָט דאָס געזאָגט! איִך פֿרעָג אײַך דעֲריִבּעֶר נאָבֿ; 
אַמאָל, װאָס האָט איָהר געֶעֶן דעָם דאָקוּמעָנט צוּ זאָגעֶן ו 

עזריאל : איִך בּיִן געָוועֶן קראַנק, איִך װײַם ניט װאָס מיִט מיִר אוז 
געֶשעָהן , 

פּרעז' (קלינגט, אלע שטעהען אויף) ‏ איך עֶרקלעֶר אַו דֹעֶר עֶרשטעֶר 
פּראצעֶם געֶנעָן הדטה גאָרגעֶל װעָנעֶן די עֶרמאָרדוּנג פֿוּן איִחר 
קיִנד איז געֶוועֶן אַ מְעוֹת , 

אל{ץ } בּראַװאָ! עֶם לעֶבּט די געֶרעֶכֿטיגקײַט! 

פַּרעז : איִך עֶרקלעֶרעָ די פֿעֶראורטײַלטץ אַרױסצוּלאָועָן פֿרײַ אוּן מעָן 
זאָל איָהר איִבּעֶרגעֶכּעֶן צוּ איָהר פֿאָטעֶר , וועָלכֿעֶר דאַרף זײַן עָח. 
רעָנװאָרט געֶבּעֶן אַז וועָן עֶס וועֶט פֿאָרקומעָן רֹעֶר נײַעֶר פּראָ. 
צעָס, זאָל עֶר אֹיָהר צוּם געָריִבֿט צוּ שטעָלעֶן , 

אלע + בּראַװאָ! בּראַװאָ! 

פַּרזן ; זשאַנדאַרם! דעֶר פֿאַלשעָר עָרוּת עזריָאָל לאַנדױ װעָרט אײַך 
איִבּעָרג עֶגעֶבּעֶן--- הדסה גאָרנעָל זאָל אַרײַן קוּמעֶן! 

עזריאָל; צשעת מען פיהרט איהם אנ) װאַרט דוּ שֶׁכּוֹר! איך װועָל גץָ. 
זונד וועָרעֶן, װעָל איִך ריר שוֹין װײַזעֶן װעֶר איך בּין (אָג פיט 
זשאַגראר ען), 


אע א 


נארנעל } עָר הײַסט דיַר דעָן געָזוּנר װעָרעֶן 1! (אױפטריט הרסה נץ, 
פֿיהרט פֿון טאטראנא) , 

פַּרעזי ;{ הדסה נאָרגעָל! אײַעֶר משפּט איָז קאַססיר אוּן אוָהר זײַם 
פֿרײַ ! (פרעזידענט, ריפֿטער, צוּשויער אַב) 

הרסה } פֿרײַ1,. איִך פֿרײַ,, איִך בּיִן ניִם מעָהר קײַן מויטעָר נומר 149,, 
איִך הײַס צוּריָק הדסהו,, נײַן, נײַן! די פֿרײַץ װעָלם אי 
מיָר פֿיַעל עֶרגעֶר וי מײַן לעֶבּעֶדיְעֶר .קֹכֶר, גועכּט טיט נּעֶסער 
צוּריָק מײַן נוּמעֶר 49, שיִקט טיָר איִן מײַן נוּמעָר צוּרוָק, מײַן טוי, 
מֹץָ האַרץ געֶהעָרט ניִט מעָהר אין ראָם לעֶבּעָרוְנעָ ועָלט, שיקם 
מיך צוּריִק !,, מאַטראָנאַ! נעָמט מיך אַהײַם , 

אָדִון ; הדסה ! דוּ זאָלסט צוּריִק געָהן צוּ דײַן טאַמעֶן ! 

הדסה } צוּ טײַן טאַטעָן ז.. טײַן טאַטץָ איַז שוין ויִכֿעֶר לאַנג טוירט , 

אדוו' ; דאָ שטעָהט דײַן פֿאָטעָר! געָה טיט איָהם אַ הײַם , 

גארנעפ { (קיקט איהר אָן) נײַן ! נײַן! איִך קעָן שוועָרעֶן איִן אַ קיִטעָל, 
איִן אַטֵלִית, בּנְקיטַת תֵפֶּץ , אַז דאָס איָז ניִם מײַן טאָכֿטער ! מײַן 
הדסה איז געָוועֶן אַ 18 יאֶהרוגץָ מײַרעָלעָ, זי האָט געָבּליִהט װי 
אַ רױז, געשײַנט וו די זוּן אוּן ראָס איז אַ אַלטע אֶפֹשֶׁר פוּן 60 
יאָהר, טײַן קיִנר האָט מֹעֶן דעָרהרנט אוּן מעָן װיֵל מיַר אָבּנעֶבּעָן 
אַ אַלמץ נַנִבְה'טֶע פֿאַר מײַן גאָלרעֶנעָס קינד , נײַן! נײַן ו,, 

הדסה } (קיקט איהם אָ) : נײַן! דאָס איָז ניִט מײַן מאַטץ דעָר שײַנעֶר 
ליִפֿטיָגעֶר ר' שלמה חֵוְן ! דאָס איָז עֶר ניִם !,, זײַן ליִכֿטיגע צוּרָה 
איִז מיר תָּמִיר פֿאַר רי אוֹינעָן געָשטאַנעָן, דאָס פֿעֶרשיכּורמץ 
פָּנִים טיט דעָם רוֹיטעָן נאָז קעֶן מײַן טאַטץָ ניִט זײַן , מײַן טאַטץ 
איַז טוירט, ראָס איָו ניִט מײַן טאַטץ, 

גאָרג{ל } (געשיאַכֿט איהו) יאָ , יאָ! בְּהֵן צִרְקי, דאָס איָו זי !,, הרסה ! 
קוּק ניִט װאָס איך זעָה אַזוֹי אוים, די צָרות האָבּץ מיִך פֿאַר אַ שיכּוי 
געָמאַֿט! אָבּעֶר איך שוװעָר דיַר דאָ אַז איך װעָל מעָהר ניט 
מריִנקעָן, איִן היטץ אוּן קעָלט, אין שנײַ אוּן איַן רעָגעֶן װעָל 
איִך אין די נאַסעָן געָהן מיִט מײַן פֿיַערעָלץָ פֿאַר די גליקליכֿץ 
מעָנשעָן שפּיַעלעָן אוּן דיַך מפֿרנם זײַן, קום טהײַעֶרץָ צוּ רײַן 
טאַטעֶן (וויל צוּ איהר) . 

הרסה } נײַן! נײַן! װועָן איֵהר זײַם אָפֹשר יאָ מײַן מאַטץ, דאַרף 
איִך ניִט אוּן טהאָר אוֹיךְ ניִם צוּ אײַך געָהעֶן , אײַך נאָך מעָהר 
אוּמגליִקליִך מאַכֿעָן 1! (וויינם) דאָס דאַרף אַ פֿרעֶמרעָר ניִשט טהוּן 
אוּן בּפּרם אַ אײַנעֶן קיַנר, לאָזט מיִך צוּריָק געָהען, לאָוש מיִך צוּריִק 
בּלײַבּעֶן דאָס טוירטץ נוּמר 49! 

אָרװ'; הרסה! נעָה טיט דײַן פֿאָטעֶר ! דײַן שטיַטץ קלינגט נאָך 
יעָעם אַזוֹי שאָן און זיָעם, דוּ װעָסט דײַן אַלטען פֿאָטעָר מיט דײַן 
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נעָזאַנג אוּנטעָרשטוצעָן אויף דֹעֶר עֶלְטעֶר אוּן איָהר װועָנוֹ עָהרליִך 
פֿאַרדוְנעָן אײַעֶר שמיִקעָל בּרױיט, 

הרסה + ענפשלאָסען) יאָ, יאָ! איַך װועָל איָהם איַן זײַן געָזאַנג עֶרקעָנעֶן, 
(גאָרגעל זינגט, הדסה שרייט אוים 6 טאַטץ! גוּט! גוּם ! איִך געָה מיִט 
ריִר טאַטץָ, רײַנץ זאַכֿעָן װעָל איך מיט ריר זיַנגעֶן, איַך געֶרעָנק 
זײַ נאָך אַלץ אוֹיסװועָניָג (אוּמאַרמונג), 


גפֿאָרהאַנג פֿאַלט), 


פֿעָרװאַנדלוּנג 
(צימערָאין האָטעל, גיטעלע, משוּלם). 

משולם + גיט איהר אַבּענקעס נוּ מאַמע זעֶץ דיַך אַ ניִרעֶר, אַ שעָהן 
שטיִקעָל װעָג פֿוּן בֵּית עוֹלֶם בּיִם צוּם האָטעָל , אוּן דעֶר װיִנטעָר 
לאָזט זיך גוּט העֶרעָן , 

ניטעלע : יאָ רי אֶרעֶמעָ לײַט נעֶבּיִך קעֶנעֶן פּֿן דעָם װיַנטעָר גאָר 
ניִם אוֹיסהאַלטעֶן. עֶס זאָל ניט אױיסגעֶרעֶרט זײַן , איִך האָבּ אױפֿן 
בֵּית עוֹלֶם געֶגעֶבּעֶן יעֶרעֶן בַּטְלְן צוּ ‏ גיִלרעָן, זײַ זעֶנעָן נעָבּיִך 
געָגאַנגעֶן קְרוּעָה וּבְּלוּאֶה אין אַזאַ פֿראָסט אוֹיפֿ'ץ פֿעָלר, 

משולם } די היַענעָ אָרעֶטעָ לײַט װײַסעָן שוֹין אַז דעָר צװײַטעָר 
מאָג חַנוּכֶּה איִז ר' יעקב סנל'ם יאָהרצײַט אוּן די רײַבֿץ בּעֶקעֶריִן 
פֿון טיִסמעָניִץ קוּמט צוּפֿאָהרעֶן צוּם יאָהרצײַט, אוּן זײַ נאַרעֶן זיִך 
ניִט, ,, איִך בּיִן שוין בּײַ זײַ קײַן נאַסט ניִט! די סמאַניָסלאַוועֶר 
קנּצניִם טרעָפֿעָן טיר יעָדעֶן מאָנטאַג אוֹיפֿץ מאַרק אוּן טרעָטיִן 
פוּן מיִר ניִם אֶבּ בּיִם איִך גיַעבּ זײַ ניִט זײַעֶר שָׁלום עֲלֵיכֶם 
געָלר, -- אֶבּעֶר פֿאַר װאָס מאַמע זיִצסטוּ ניִט 1 דוּ בּיִסט דאָך 
מיִעד אוּן װיִלסט בּאַלד צוּריִקפֿאָהרעָן אַ הײַם, רוּה דיַך אָבּ אַבּיַי 
סעָל אוּן דאַן וועֶסטוּ פֿאָהרעֶן , 

נימעלע ; גלוינּ מיר מײַן זהן עָם האָט זיִך מיַר הײַנט ניִט גֹץָ. 
נלוּסט פֿון דײַן מאַטעָנם קֵכָר אַװעֶקצוּנעָהן! משוּלם מײַן 
קִיִנד ! איִך זאָל ניִט טוֹרָא האָבּעֶן פֿאַר אַזיָנר, װאָלט איך נאָט 
געֶבֹּעֶטעֶן אַז איִך זאָל שוֹין ליִגעֶן לעֶבּעֶן דײַן טאַטעָן , די װועָלט 
אי מְקנֵא גִיְטעָלֹעָ סֶגֵל מיִט אֹיְהרץ עַשׁירוֹת, אֶבֹּעֶר װאָס אין 
האַרצעָן טהוּט זיַך װײַס טאַקיַ נוּר גאָט אַלײַן ! 

משולם + איִך װײַם ניִט טאַמע, אוֹיף װאָס דוּ האָסט זיך צוּ בֹּעָי 
קלאָגעָן, חוּץ דײַן שאָרעֶן אויף אַלעָ אוּנזעֶרץָ פֿרײַנר געָזאָגט, 
7 יאָהר װעָרט הײַנט זײַט דעָר טאַמץ וְבְרוֹנו לִבְרְכָה אי געָי 
שטאָרבּעֶן אוּן אַ וַרְאי איָז ניִט גוּט אַ אַלְמְנֶה צוּ זײַן, אֶבּעֶר רעָר מעֶנש 
איִז דאַצוּ בּעֶשאַפֿעָן! דעָרװײַל טרעָט איך פֿוּן דיִר ניִט אָבּ, אוך 
פֿיָהר דאָס געֶשאָפֿט מיִט עֶהרליכֿקײַט אוּן געָלוֹיבּט איִז השיית, 
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מיִט מזל, אונזעֶר פֿאַרמעָגעֶן פֿעָרמעָהרט ויָךְ פֿון יאֶהר צוּ יאָהר, 
נאָט אוּן לײַט זעָנעֶן אוּנו מְקְנֵא, קײַן אָרעֶטאַן געָהט ניִם אַרױם 
הוּנגעָריָג פֿון אוּנזעֶר הּוֹיז, אוּן דאָס יתומה'לץ װאָס דֹעֶר מאַטץ 
האָט אוּנז צוּנעֶשׁיִקְט אײַדעֶר ער איִז געָשטאָרבּעָן, מיֶר זאָלעָן איָהר 
מְנְרֵל זײַן וי אײַן אײַנעָן קיַנר, האָבּעֶן מיֶר געָלױיבּט השייה אופֿ, 
געָצייגעֶן, זי איַז שוין קײַן עַיִן הָרַע אַ אע מויר פֿון 17 יאָהר , 
אוּן מיִר ועֶלעֶן איָהר איהש חַתוּנָה מאַכֿעֶן גלײַך װי אוּנזעָר אײַגעָן 
קיִנד! נוּ מאַמוּניוּ װאָס האָסטוּ זיִך נאָך אוֹיף גאָט צוּ בּעֶקלאָגעָן 1! 

גיטץלע ; אויף גאָט האָבּ איך מיר ניִט װאָס צוּ בּעֶקלאָגעָן, אָבּעֶר 
אוֹיף דיַר מײַן קֵיִנד, זעָהר פֿיִהל! איִך טּוּז ריר זאָגעֶן אַז מיִם 
רײַנעָ עַקְשָׁנות ניט חַהוּנָה צוּ האָבּעֶן בּיִסט דוּ מיר מְקֹצַר מײַנץ 
יאָהרעֶן . אַרְרִבָּה, זאָג דוּ אַלײַן, װאָס וװעֶט זײַן דעָר סוף, אוֹיבּיג 
אַ בּחוּר בּלײַבּעָן } 

משולם } װאָס זאָל איִך מהוּן אַז מײַן זווּנ איִז נאָך פֿאָרט ניִט געָקוּ. 
מעֶן 1 אײַרעֶר חַתוּנָה האָבּעֶן ניִט מיִט דעָר, װאָס דאָם האַרץ 
גלוּסט אוּן נאָכֿדעָם זיך אוּן איָהר די יאָהרעָן צוּ פֿעָרבּיטעָרן, בּעָי 
סעֶר אוֹיבּיְג בּלײַבּעֶן אַ בְּחוּר , : 

גיטעלע : האָסט רעָכֹט מײַן קינד! אֶבּעֶר אויף אוּנזעָרץָ יתומהלץ 
האָסטוּ אויך עָפּיִם חֶסְרוֹנוֹת אוֹיסצוּועֶצעֶן! זי איז דאָך שאָהן װי 
די װעָלט, קלוג וי שְׁלמֹה הַמָלֶך, אַפֿרוּם קֵיִנר, אַ גוּש קֵיָנר , 
האָסטוּ טיר ניִט פֿיַעל מאָל געָזאָגט אַז זי איִו דיָר אײַנגץ, 
בּאַקעָן איִן העֶרצעָן װי אײַן אײַגעֶן קִינרו!! האָט דֹעֶר טאַטץ 
ְִרונוֹ לִבְרָכָה איִן זײַן צְוְאֶה ניִט איִבּעֶרגעֶלאָזעָן 6000 גילדעֶן פֿאַר 
איִהרעֶט װעָגעֶן! אוּן אַז רעֶר טאַטץ האָט זי אוּנז צוּנעָשיִקט אַז 
מיר זאָלעֶן איָהר מְנֵדֵל זײַן מִן הַסְתַּם האָט עֶר געָוואוּסט װעֶר זי 
אַיִז אוּן פֿון װאַנעֶן זי שטאַמט אַרוֹיס, אַוַרַאי פֿון אוּנעֶר אױ. 
געֶנעָ מִשְׁפָּחָה, עֶר האָט אוּנז געֶשריֶעבּען איִן בּריעף אַז עֶר וועָם 
איה"ש אַהײַם קוּמעָן װעָט עֶר אוּנז זאָגעֶן װעֶר זי איִו, אַז נאָט 
האָט אָבּעָר אַנרעֶרש געָװאָלט אוּן עֶר איַז דעָרװײַל געֶשטאָרבּעֶן 
אוּן האָט ניִט דעָרלעֶבּט אַ הײַם צוּ קוּמעָן 1 מִסְתֶּמָא איָז געָוועֶן 
אַזוֹי גאָטם רָצון! -- הײַנט פֿרעָג איך דיִך, פֿאַר װאָס װעָן איִך 
רײַד מיִט דיָר פֿון איָזר ציִהסטוּ אַװעָק מיִט די אַקסלעֶן אוּן עָם 
וועָט װײַטעֶר דעָרפֿוּן גאָרניִשט ו! 

משולם { העָר אוים מאַמץ, װאָס איִך װעָל דיַר זאָגעָן! עֶרשטעָנס 
פאַס איִך ניָכֿעָר צוּ זײַן שפֿרה'לעָס מאַטע , אײַדעָר אֹיָהר מאַן , 
צװײַטעָנס! דאַרף מעָן דאָך קוֹדָם זי אַלײַן אוֹיך פֿרעָנעֶן צוּ זי 
וויל מיִך פֿאַר אַ מאַן?! נור דאָס בּיַן איִך דיָר מוֹרָה, איִך האָבּ 
איָהר זְעָהר ליעב , זי איִז מיַר טאַקעָ אײַנגעֶבּאַקעֶן איַן האַרצעֶן, וועֶן 
איך זְעָה אֹיָהר פּנים מים אֹיַהרעָ אוֹיגעֶן ציַנדם זיך אָן אַ פֿײַעָר 
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אין מײַן בּרוּסט אוּן דאָך וועָן עֶס קוּמט די שאלה -- צוּ זאָל איִך 
מיָט אֹיָהר חַהוּנָה האָבּעָן, בּלײַנּ איִך קאַלט װי אײַו! פֿאהי 
אַ הײַם מאַמע . איִך מוּו נאָך ראָ בּלײַנּעֶן װעָגעֶן מִסְחָר, רײַר מיט 
איהר איִבּעֶר , אוּן וועָן זי װעֶט זאָגעֶן יאָ, אָפֿשר װועָל איִך מיך 
בּעֶשליֶעסעֶן מיִט אֹיָהר תּנֹאיִם צוּ שרײַבּעָן , 

גיטעלע { הוּנדעָרט יאָהר זאָלטטוּ לעֶבּעֶן דעָרפֿאַר מײַן קיִנר! ראָס 
א;ו רבּוּריִם ! איִך פֿאָהר שוין אַ הײַם אוּן אַזוֹי װי דוּ װײַסט אַז 
יעָרֹעֶס יאָהר ועֶן איך קוּם צוּריִק פֿון קַכֶּר אָבוֹת מאַך איך אַ 
סְעוּרָה אוּן חַנוּכֶּה איִז אויך דאַצוּ, אַזױ װיָל איִך עֶס זאָלעָן רי 
תּנָצִים אוֹיךְ זײַן! אַז דוּא װיִלסט עֶם ניט טהוּן רי מאַמעָן צוּליעבּ, 
מרוּץָ עֶם דֹעָם טאַטעֶן צוּליעבּ, עֶר זאָל האָבּעֶן מְנוּחָה איִן קָבָר, 

משולב + פֿאָהר אַ הײַם ! אוּן וי גאָט ועָט וועֶלעֶן אַװי װעֶט געֶשׁעָהן, 

ניטעלע: נאַ אַז עֶם איז יאָ אַזוֹי װיַל איך דיך בַּעֶטעֶן רוּ זאָלסט 
קויפֿעָן פֿאַר 00 גילרען אַ פּאָר שאָהנע ריִעמאַנטעָנעָ אױריִנגלעֶך 
איִך זאָל וי איִבּעָרראַשעֶן טיט אַ שײַנץ בֵּלָה-מַתֶּנָה ! 

משוים + װאָס טוג אֹיָהר אוֹירינגלעָך, אַז וי קעֶן זײַ ניִט טראָגעָן 
האָכטו רעָן פֿעָרגעֶסעָן אַו עָם פֿעָהלט איָהר ראָס לִעָפֿיַל פֿון 
רעָכֿטעֶן אוֹיעֶר ! 

גיטעלע ; האָסט רעָכֿט חלעבּעֶן! איך האָבּ עָם נאָר פֿעָרגעסעָן, ני 
קוֹיף איָהר אַ בּראָשׁ מיִט אַ גוּטץָ שפּיִלקץ, 

משולט ; יאָ, אַני זײַ אויף מיר ניִט בּרוֹגָו, 

גיטער-ע } זײַ געזונר ! איִך פֿאָרר שוֹין אַ הײַם , 

משולם ! פֿאָהר געָווּנרעֶרהײַט | (צוּקיסען זיך. בּעגלייטעט גיטעלען , 
קעהרט צוריק) , יעָרעֶס יאָהר פֿאָהר איִך אוֹיף מײַן טאַטעָנס קֵבָר 
צוּ יאֶהר:צײַם, אָבֹּעָר דעֶר קבר אי ניִט אוֹיף דֹעָם בּית עוֹלם! 
דעָר קבר איָו אין מײַן האַרצעָן,--- מיִט אַנֶט אין זײַן האַנר איז 
עֶר מיִט 17 יאָהר צוּריִק אַהעֶר אַרײַן געֶפֿאָהרעֶן, רי אָרעָמעָ הרסה 
איַן איָהם ניִם אָנגעֶשטאַנעָן פֿאַר אַ שׁנוּר צוּ האָבּעָן, אוּן האָט 
מעָהר ניִט זוֹכָה געֶוועֶן לעֶבּעֶריְג צוּריִק אַ הײַם צוּ קוּמעָן אוּן מיט 
איָהם איז אוֹיך רֹעֶר אָמת פֿעֶרשואוּנרעֶן געֶװאָרעָן! דעֶר אָטת 
ליעגט תָּמִיר בּעֶנראָבּעֶן איַן דעֶר עֶרר, אוּנ דעֶר שװויִנרעָל פּאַסיִרט 
אַרוּם אוּן בַּעֶויֶעגט רי גאַנצץָ װעָלֵם , (זינגט); 

1 

עָם איָז פֿון שטעָנדוג אָן אַ שטײַגעֶר 
וי עֶם קוּמט אָן רי שטיללץ נאַכֿט, 
ליַעג איִך טיַר אוֹיף מײַן געֶלעֶנעֶר 
אוּן קעֶן ניִט שלאָפעָן --- נוּר איִך טראַכֿט--- 
פֿאַר װאָס די װעָלט איז אָװי פֿעֶרראָרבּעֶן 


א 


יעָרעֶר װעָרט פֿון גאָלר פֿעָרפֿיִהרט 
דעָר רײַנעֶר אָמת איַז גץָשטאָרבּעָן, 
אוּן די פֿאַלשקײַט עֶקסעֶסטיָרט -- 
דאָך זעָהט מעָן רי פֿאַלשקײַט איִמער ויִעג עֶן, 
דעָם אָמת טיַעף איִן דר'עֶרר ליַענעֶן 
װאָס זשע וועָט זײַן דעָר סוףז 
אָמת ! װועֶן קומסט דוּ אַרױף זן 
ח 
װועֶט די װעָלט וועָן בּעֶסְסעָר וועָרעֶן 
וועָט דעָר אָמת זיַענעָן וועָן 
אֶדעֶר װעֶל איך מוּזעָן העָרעָן , 
אַז נאָך עֶרגעֶר װועָרעֶן קעָן, 
אָבּעֶר איך װיָל דאָס ניט גלויבּעָן 
זאָ װאַס זאָל נאָך וועֶן געֶשעָהעֶן 
דעָן וועָן פֿאַלשקײַט איז פֿון אוֹיבּעֶן 
מוּז די װעָלט שוֹין אוּנטעָרגעָהעָן, 
דאָך זעָהט מעָן די פֿאַלשקײַט איִמעֶר זיִענעֶן א, ז. וו. (8ג, 


פֿעָרװאַנדלוּנג 


שּ בּעקעריי מיט געבּעקס, די פֿענסטער פֿנן דרויסען פֿערשנײיט, שלמה זיצם 
בּיים טיש לעזט אַ בּוּך, שפֿרה רוֹימט דעם צווייטען טיש). 


שלמה { שײַן, פֿײַן, מהײַעֶר, קלוג, פֿול חָכְמָה { אַ קלונעֶר שלמת 
המלך ! 

שפֿרה : רוימענדיג דעם טיש) עָם אי שוין בּאַלר 9 דעֶר זײַנעֶר, מיַר 
דאַכֿט זיִך אַז איַן אַזאַ פֿראָסט מיִט אַזאַ זאַװעָרוּכֹץָ װעָט הײַנט 
שוין קײַנעֶר ניִט קוּמעָן קױפֿעָן, אַ יאָ, שלמה'לע 1 (ער שווייגם) 
מהײַעֶרעָר שלמהלעָ !. . גאָלדעֶנעֶר שלמהלץ !.. משוגעָנעֶר 
שלמה'לץ!,, הֹעָ! , , פּאַניץָ סאָלאָטאָנטשיַק!,, איָהר זעָנט טויבּ 
געָוואָרעֶן 1!,, הֹעָ!., נרוֹיסעֶר שלמה המלך | 

שלמה { אַ! װעָר רוּפֿט דעָם גרוֹיסעֶן שלמה המלך מיט אַ זיִם קול ווא 
מסתּטא זײַן שוּלמית'ל!,, 

שפרה { שפּאַרט) אַצוּנד וועָט עֶר כעֶגעֶן רעָדעֶן, איִך העֶר ניִם (אַבּ אַן אַזימ), 

שלמה} אך, מײַן שּלמיָת'ל! דרעָה דיך אוֹיס אוּן לאָן מיך דיִך 
ועָהעָן! רײַנעָ בּאָקעֶלעֶך זעֶנעֶן שעָהן װי די צװײַ בּעֶרג: דעֶר 
הַר גְרִינִים אוּן דֹעֶר הַר עֵכָל!., דײַנץָ אוֹיגעָלעֶך -- װיי רי 
מאַבּעָלעָךְ װאָס פֿליִהעֶן איִבּעֶר די דעכֹעֶר אוּן קוּקעָן אַרײַן אין 
די שטיִבּעֶר ! איִך געֶשוועֶר דיַך שולמית'ל! טהײַעָרעָ! דעֶן איַן 
מײַן העָדץ בּרעָנט װי אין אײַן בּעֶקעֶר אויוועָן ערב שבּת ! מײַנץ 
אוינעָן זעָנעֶן געָפֿלאָכֿמען צוּ דיִר וי אַ פוּריִם קױיליִמש ! שוּלמיתל | 


= אה =. 


קְעָהר ויַך אוּם צוּ דײַן שלמה'לע! וְנְִזָה בֶּך ! אוּן לאָמ דוך 
אָנקוּקעָן , 
שפרה { ערשיינט) אָט קוּק איך דיך אָן פֿון קאָפּ בַּיִז דו פֿיִם אוּן ושָה 
אַו דוּ בּיַטט משוּגץָ ! טמוּרָף | חֲסֵַר דֵעָה אוּן פּראָסט פֿעָרריִקט , 
שלמה : נײַן שפרה'לץ ! זײַט איִך לײַעֶן שלמה המלך'ס שיר השירים 
אויף רײַטש, איָז מײַן נשמה נאָר בּײַ שלמה'ן, וועָן איִך קנעט די 
בּײַנעָל, וועָן איך בֹּאַק די פּלעָצליִך, זעָה איִך פֿאַר מיר נוּר 
דיך שוּלמיָת, וו דעֶר שֹׁיַר השוריִם טאָלט אוֹים װאָלט איך אויך 
געָקעֶנט ליִעבּ האָבּעָן , 
שפרה { ואוּ האָסטוּ אֶבּעֶר הײַנט אַ זעָלבֿעָ שוּלמית'ן ז---דאָס וועֶל איך 
טאַקי רעֶרצעָהלעֶן דעֶר מוּהטעָ אַז דוּ לײַעֶנסט אֹיְהרעָ ספֿריםילעֶך 
ועָן זי געָהט אַװעָק אוּן דוּ הױיבּסט אָן משוּנץָ צוּ וועָרעֶן, רעָרסט 
דיִר אײַן אַז דוּ בּיסט שלמה המלך , אוּן מיך װיַלסטוּ מאַבֿעָן פֿאַר 
דײַן שוּלמיָה'ל! שלמה! איִך זאָג עָם דיר 100 טאָל דײַן לעָועָן 
רי בּיִכֿלעֶך וועָלעָן ריַך נאָך בּרעֶנגעָן איִן משוּנָעיִם הויז אַרײַן , 
שלמה : יעָן ווּ ואָיסט שֵׂבֶל האָכּעֶן װאָלסטוּ דעֶר מוּהמעֶן אַזי 
געָזאָגט---מוהמץ! אֹיָהר רעֶד מיך צוּ תּמיִד אוַך זאָל ליִעבּ האָכּען 
אײַעֶר זוּהן דעֶם רײַכעָן משולם! אַזוֹי האָבּעֶן די בּריִדעֶר אויך צוּ. 
געָרעָרְט זײַעֶר שוועֶסטעֶר שוּלמיָה, זי זאָל ליִעבּ האָכּעָן דעָם רײַ. 
כֹעֶן שימה:המלך שוּלמיָה'ל האָט אֶבּעֶר זײַ ניִט געָפֿאָלנט אוּן 
האָט ליעב געָהאַט זײַעֶר פּאַסטיך שלוֹם. אויך איִך האָבּ ליעב 
מײַן בּעֲקעֶר יונג שלמה'לץ ! עֶר איז אַ מעֶנש פֿון בְּרוֹיט דוּרך 
געֶקנעֶטעֶן מיִט בְּשָׂמִים עֶר שטעָקט מיָר, אוּנועֶר ליִעבּץ איִז שׁוֹין 
אַלט נעֶבּאַקעָן, לאָזט זי ניט פֿעֶרשימעֶלְט ועָרעָן, 
שפרה ; העֶר אוֹים מײַן געֶליֶענּטעֶר בּעֶקְעֶר יונג! אַז דוּ קענסט 
אַ בּײגעָל פֿעֶרְדְרעָהעֶן אוּן אַ קוידיְטש אױספֿלעָנֹטען, דאָס איז 
אָמת , אֶבּעָר מײַן מוהכעָן װעֶסטוּ דֹעָם קאָפּ פֿעֶרררעָהעֶן ניט 
קעֶנעֶן, טיט פֿריִשץ זעָמעֶלעֶך קעָן מעָן איָהר ניַט דאָס מויל פֿער, 
טאַכֿעָן , אוּן אוב עֶס גלוּסט זיִך דיָר צָרוֹת, דאַרפֿסטוּ ניִט מעָהר 
נוּר איִך זאָל איָהר פֿון אוּנוֹעֶר אַלט:געְבאַקעֶנעֶר ליעבּעָ עֶרצעָה. 
לעֶן !.. דוּ קימסט מיָר פֿאָר וי די װעָלט זאָגט אַ װועָרְטעָל --- אַו 
עֶס געָהט אײַנעָם גוּט גאָר איַן נאַנצעֶן, גלוּסט זיך איָהם צוּ 
געָהן אוֹפֿ'ן אײַו טאַנצעֶן , 
שלמה { זינגט) מעָנשעָן אַסֵךְ, װאָס איִך קעֶן זײַ גוּם 
זעֶנעֶן שטײַן רײַך, דאָך רוּהעָן זײַ ניִט 
די גאַנצעָ װאָך, קיעָהרט מעֶן נאָר אַ פּלאַן 
וי אַזױ קריַגט מעֶן נאָך, אוּם רײַכֿעֶר צוּ זײַן, 
שפרה } נוּ װאָס איַז דעָר סוף, מיט אַזוֹינץָ לײַט ' 
זײַ שטײַגעֶן אַרוֹיף, בּיַו אַ געָוויִסעָר צײַט 


ר 


ראַן געֶבֹּעֶן זײַ אַ פֿאַל, פֿון אױיבּעֶן אַראָבּ 
אוּן דאָס איִז אַ כּלל, אַז מעֶן צוּבּרעֶבֿט דעָם קאָפּ (כים) . 
בּיירע } אַזֹי איִז די װעָלט, אײַן טאָל פֿעָסט געֶשטעָלט 
געָהט עָם אײַנעָם גוּט איִן גאַנצעֶן | 
זּכֿט עֶר נוּר נײַעָםס אוּן װיָל אוֹיפֿן אײַז יע 
פּלוּציִם זיָך שטעֲלעָן טאַנצעָן , | 
שלמה } אַװײַבּעֶלץָ קלאָגט, זיַך פֿאַרץ מאַן 
זי מַעֲנָה'ט אוּן זאָגט, רוּ בּיִסט אַ טיראַן 
וועֶן דוּ געָהסט אַװעָק, אוּן איִך בּלײַבּ אַלײַן 
בּפֿאַלט מיך אַ שרעָק, איך װיָל עָם מעָהר ניִט זעָהן , 
שפרה ' אוּן דעֶר מאַן נעָהמט אַרײַן, צוּ זיך אוֹיף קװאַמיר 
אַ שעָהנעֶם יוּנגעֶן מאַן, אַ גאַנצעֶן קאַװאַליער 
אוּן יעֶעט אֶה וועָה! איז אײַן אומגליִק ראָרט געֶשעָהעֶן 
אַנטלאָפֿען זעֶנעֶן וײַ, אוּן דעָם מאַן געֶלאָוט אַלײַן , 
בּיידע ; אִוֹי איַז די װעָלט, אײַן מאָל פֿעָסט געֶשטעָלט, (א. ז. װ., 
מאַנצען. אויפֿטריט גיטעלע פֿערשנײיט, איינגעהילט), . 
גיטעלע ; איָהר מעֶנט טאַנצעָן קיִנדעֶר, װעָר עֶס געָהט ניָם הײַנט 
איִן דעֶר גאַס װײַסט גאָר ניִט גאָט צוּ לויבּעָן ! איִך בּיִן דאָך שין 
ניִם קײַן נעָכֿטיגץָ, נאָר אַזאַ פֿראָסט מיט אַזאַ זאַװעָרוּכֿץָ געָרעָנק 
איך ניט , 
שלמה ? (טרייסעלט פון איהר דייִם שנעה) בּעליהבּית'טץ ! חלעֶבּעֶן מיר 
האָבּעֶן זיִך דאָ אַזי געֶשראָקעֶן װאָס אֹיָהר זײַט איִן אַזאַ פֿראָסט 
נאָך אויפֿ'ן וועָג, מעָן זאָגט אַז פֿױגלען פֿאַלעֶן פֿון די בּײַמעֶר פֿאַר 
קעָלט , חלעֶבּעֶן קײַן צין הָרֶע זאָל אײַך נישט שאַטעָן, מאַקְ נאָר 
אַ מײַדעָלעָ פֿון 18 יאָהר פּאַסט אַזױי לוסטיג צוּ זײַן, 
שׁפֿרך } (טהוט איהר אוֹיס די קצלאָשען) עָם װאָלט גאָר ניִשט געֲוװעֶן 
געָשאַרט טהיַעֶרעָ מוּמעָ, אֹיָהר זאָלט געָועֶן בּלײַבּעֶן אין סטאַ. 
ניסלאַװ נעָכטיְגעֶן, ניִט אין אַזאַ פֿראָסט אַ הײַם צוּ פֿאָהרען, 
איָהר זעָנם נַעָבּיִך אַזוֹי רעָרפֿרױירעֶן, 
גיטעלע ; האָט קײַן מוֹרָא ניִט קינדעֶר ! גיְטעָלָ האָט איִן איָהר 
לעֶבּעֶן שיין א סך זאַװעָרבֿעָם איְבּעֶרנעֶלעֶבּט, װאָס זאָלעָן נַַבּיִך 
טהוּן די אֶרעָמץָ לײַט װאָס מוּועָן געָהעָן אין אַזאַ טאָג זײַעֶר 
בּרוֹיט פֿעֶרריִענעָן ו אוּן געָהעֶן ניִם אַזוֹי אָנגעֶטהאָן וי איִך { 
שפרה ; דעָרפֿאַר הײַסט עֶָם אַז גאָט שיקט די קעָלט נאָך די קלױי, 
דעָר נאָך, 
שלמה { יאַ! אַזױ האָט שׁלֹמֹה הַמָלֶך געָזאָגט--מִשְׁלַיְ קַרְחוֹ כְפִיתִּים--- 
גאָט שיִקט דעָם שנײַ אויף ר אָרֹעָמעָ לײַט'ס קעָפּ. (מען העוט 
שפילען אוּן זינגען אין דרויסען), 
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גימעלע } העָרט עָפּיִס בּעֶסעֶר, קינדעֶר ! איִן אַזאַ ועֶמעֶר גליסט 
זיִך עֶמיִצעֶן צוּ שפּיִעֶלעֶן אוּן צוּ זיַנגעָן, 

שלמה } סֵן הַסְתַּם געָהט זײַ צוּ גוּט , נעָהעָן זײַ אױפֿץ אײַו טאַנצעֶן, 

שפרח } אַורֵאי, יאָ, עָס קעָהר זײַן נעָבּיִך אָרעֶמעָ לײַט װאָס זענעֶן 
נַעֲבּיִךְ הוּנגריג , 

גיטעלע : שפֿרה'לץ ! טראָג זײַ עָפּיִם אַרױם, איך קעֶן אַואַ עֶלעֶנר 
ניִט צוּ זעָהעֶן, (טען הערט הרסה זינגען) וי זיעם ראָס געָואַנג אי ן 
עֶס צעֶרבּרעָבֿט דאָס העֶרץ (הרסה ערשיינט) אַך ! אַ יוּנג פָּנִים מיט 
גרוֹיץָ האָר ! נאָך יוּנג אוּן שׁוֹין פֿעָרלאָרעָן, דאָס העָרץ קעֶן אײ= 
נֹעָם צוּ געָהן,,., איַן אַזאַ װעָטעָר 11.. נאַ אוּנגליִקליכֿץָ יל 
איהר געבּען געלר) . 

הדסה : נײַן, ליענּץָ פֿרױ! ניִט קײַן געָלר, בּרויט!, , בּרוֹיט װיָל 
איִך פֿאַר מײַן הוּנגריָגעֶן טאַטעֶן ! 

ניטעלע } נעָבּיִך! בּרוֹיט וויל זי גאָר ! (דערלאַנגט איהר בּרוֹיט) נאַ, דאָ 
האָסטוּ בְּרוֹיט ! נעָהם דיָר װיַפֿיִעל דוּ װיִלסט! 

שפרה ! אוי, אַזאַ רַחֲמָנוּה! די פֿרױ צעֶרבּרעָכֿט טיַר מײַן העָרץ -- 
נעָהמט וױפֿיעל איָהר װיָלט ! 

שלמה ; װעֶן זי אָל האָנּעָן שְׁלמֹת הַמְלָדִים חָכְמָה, װאָלט זי געָנוּ 
מעָן אוֹיף 9 װאָכֿעָן געָנוּג , 

הדסה ' (וויל נעהמען בּרוֹיט, עס פֿאַלט איהר פֿוּן די הענד) אֶה! זײַט מיר 
מוֹחֵל, מײַנע העָנד זעֶנעֶן מיָר פֿעָרפֿרױירעֶן , איך קעָן דאָס בּרויט 
ניִט האַלטעָן, 

שׁפַּרה + לאט איִך װועָל אײַך העֶלפֿעָן! מוּהמע ! זעָהט וי רי פֿיַנגעֶר 
עֶנעֶן איָהר נעָבּיִך פֿעָרשטאַרט װי שטיקעָר האָלץ, 

ניטעֶלְץ { װאָס איַז דאָס פֿאַר אַחְדוּשׁ 1 ! איַן אַזאַ װעֶטעֶר אוֹיף דעֶר 
גאַס זיִננעָן ?1 קוּם אַהעֶר, זְעֶץ דיך דאָ נעֶבֹּעֶן אוֹיוועֶן אוּן וואַי 
רעָםס דיך אַבּיִסעֶל אָן, נאָכֿדעָם װעָסטוּ דיך דאָס כּרױיט אַ הײַם 
נעָהמעָן . 

הדכה ! איך דאַנק אײַך גוּטץָ מעָנשעָן, האָט מיָר ניִט קײַן פֿאַרא!: 
בּעֶל, איִך קעֶן דאָ לאַנג ניִט בּלײַבּעֶן, איַן דרויסעָן שטעָהט מײַן 
אַלטעֶר טאַטע, עֶר איָו קראַנק אוּן הוּנגעָריָג, מיָר האָבּעָן שוין 
זײַט 5 טעָג קײַן לעָפֿעָל װאַרעָם װאַסעֶר ניִש געָנאָסעָן ! וועָן עֶר 
פֿריערם איַן דרויסעָן, װיַ קעֶן איִך דאָ איַן דעֶר װאַרם בּלײַבּעָן ו! 

שפּרךה } איָהר האָט נעָבּיָך איַן 3 טעָג גאָר נישט פֿעֶרדיִענט ו עֶס 
האָט זיך נאָר ניִט געפֿונעָן אַמעֶנש מיִמ אַ העָרץ עֶר זאָל אײַך 
מְתִיָּה זײַן טיט אַ בּיִסעָל װאַרעָמם 1., 

שלמה } װאָס מײַנסטוּ עֶס!ּ אַזױ װאַלגעֶרעֶן זיִך עֶס אַרוּם מעֶנשעֶן 
טיט העֶרצעֶר! -- שלטה הטלך איָן רי װעָלט אויסגעָפֿאָהרנָן אוּן 


האָט נעֶשריָהעֶן אַני שלמה , אוּן שלמה אַני! אוּן בּיַַם שרײַעֶן איז 
עֶר געֶבּליֶעבּעָן, 

הדסה ; װ: קעֶן טעֶן עָפּיִם איִן אַזאַ צײַם פֿעֶרדיענעָן ז די אֶרעָמץָ 
לײַט דאַרפֿען נַעָבּיִך אַלײַן, אוּן די רײַכֿץ האָכּעֶן מוֹרָא אַרוֹיסצו: 
געָהעֶן זײַ זאָלעָן זיִך ניט פֿעָרקיָהלעָן (מען הערט שטיעלען) אֶה ! 
גוּטעָ מעֶנשעָן, לאָזש מיַך אַרױם צוּ מײַן טאַטעָן , 

גארנינל { קלצפט אָן בּיין טחיר, רעדט פֿוּן דרויסען) הע ! װעָן װועָט איָתר 
מיַר שוֹין טײַן קִיִנר אָבּלאָועֶן +! 

גיטעלע { קוּמט אַרײַן אַלטעֶר, טריִנקט צוּעָרסט אַבּיִסעָל װאַרעָמס, 
נאָבֿדעָם וועָט איָהר אײַך אָבּנעָהמעֶן אײַעֶר קינר גאָרגעל טרעט אויף) 

גארנעל: אַגוּטעָן אֶבעָנר !,, אוי אַ פֿראָסט!.. האָסט דוּ דיִך שוֹין 
אַ בּיִסעֶל אָנגעָוואַרמט , מײַן קיִנר } 

הדסה ; מיר איָז שוין װאַרם ! 

שלמה : שלמה המלף זאָגט: וכִּי לא יָחְדֵל אֶבְיון" --- מאַכֿט עבְוִי, 
טײַטש, אַ אָרעֶמאַן אין דעָר עֶרר אַרײַן ! איַך קעָן די קַבְּצְנִים ניִט 
זעָהן פֿאַר רַחֲיָנוֹת (אבּ) , 

שפרה ; האָסט מײַן טָבַע ! איַך קעָן דיך אוֹיךְ נישט לײַרעָן פֿאַר 
רַחַמָנוֹת -- איַך געָה עֶפּיִם בּרעֶנגעֶן װאַרעָמם (אָבּ), 

גיטעלע ; אָגט נאָר אַלטעָר מאַן, וװועֶר זעֶנט איָהר } 

גארגעל ; שלמה גאָרגעָל! האָפֿמוּיִקאַנט --- אוֹיבּ איָהר שעָמט אײַך 
נַיִט מיט קַבְּצָנִים מאָגט איָהר מיָר געֶבֹּעֶן שָׁלוֹם עֲלֵיכֶם , איך בּיַ 
ניִט קײַן היעגעֶר גִבְּצֶן, איִך בּיִן, אוּן קוּם פֿין סטאַניִסלאַװ , 

ניטעלע * וועָה אי מיָר! זעֶנט איָהר ניִם שלמה פֿײַנזיִנגעֶר, דעֶר 
בּעֶריִהמטעֶר הַוְן !! 

גארגעל } דאָס בּיִן איִך געָוועָן ! 

גיטערע ; אוּן װי קומט דאָס מײַרעֶל אָרֹעֶר דאָס װײַבעָל צוּ אײַך } 

גארגעל ; דאָס איַז מײַן קינר, 

גיטעלע } אײַעֶר טאָכֿטעָר איַז דאָך געֶשטאָרבּעֶן שׁוֹין לאַנג, אַז 
האָבּעֶן מיר דאָ געָהעֶרט , 

הדסה ; עֶר האָט מיַך אױפֿגעָנוּמעֶן פֿאַר זײַן קיִנר, 

גִיט לע } שעָהן ר שלמה! אֹוָהר האָט עָםס װײַט געֶבּראַבֿט, איך 
האָבּ געָהעֶרט -- זײַט מיַר מוֹחל --- אַז איָהר האָט אײַך געָנוּמעֶן 
צוּם טריַנקען , 

גארגער ; אַ וֵדֵאי ! אין שטובּ בּײִַם אויבעֶן טרינקט זיך עֶס וועָניָג עֶר ן 
אַזוֹי איַז!--- דעֶר מעָנש טראַכֿט אוּן גאָט לאַכֿט! 

גיטעל? ; זאָגט בַּעֶסעֶר -- דֹעֶר מענש זיִנדיגט אוּן נאָט שטראָפֿט--- 
"יען איָהר זאָלט ניִט געָוועָן װעָרעֶן אַ שִׁכּוֹר, װאָלט אוָהר הײַנט 
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געָוועָועֶן אַ בְּכּכוֹריגעֶר יוּר אוּן געָהאַט פַּרְנֶסָה בְּרְיוַה, ניִט געדאַרפֿט 
אַרוּמגעָהעֶן איִן די גאַסעָן הוּנגעָריָג אוּן פֿריִערעָן אין א - 

נארגעל } נאַ, נאַ! נאָך לאַנג װועָט די דָרָשָׁה האַלטעָן ו 

גיטעלץ * איהר האָט רעָכֿט! אֹיָהר זײַט שוין נעָנוּג פֿון נאָט נעָ* 
שטראָפֿט! -- אֶבֹּעֶר דאָס אײַנץ פֿעֶָרשטעָה איך ניִם, נאָך װאָס 
האָט איָהר נאָך דאָס אֶרעֶמעָ קיַנד צוּ אײַך געָנוּמעֶןו! זי אוֹיך 
צוּ מאַבֿעָן פֿאַר אַ בּעֶשלעָריִן ! --- דאָס איִז פֿוּן אײַך מעָהר עֲבֵירָה 
וי אַלץָ אײַעֶרעָ פֿעָהלעָ- מיִט רעָם טריָנקען צוּזאַמעָן , 

הדסה : בּעלײַדיְגְט ניִשט מײַן טאַטעָן פֿאַר דאָס בֹּיסעָל װאַרעָמס װאָס 
איָהר װויִלט איָהם געֶבּעֶן, עֶר נגט מיָר מעָהר אוּן בּעֶלײַדיַגט מיִך 
קײַנטאָל ניִט,,, מיר בּעֶטלעָן נישט, מיר פֿערריַענעֶן מיט אוּנזעֶר 
שפּיִעלעֶן אוּן זיַנגעֶן אוּנזעֶר אֶרעָם שמיַקעָל בּרוֹיט! הײַנט צוּם 
עֶרשטעָן טאָל האָבּ איִך בּײַ אײַך געֶבּעֶטעֶלט, װײַל דעֶר פֿראָסט 
האַלט אָבּ אַלֹעָ מעֶנשעָן זײַ זאָלעָן ניָט אַרױם:געָהן אוֹיף רער 
גאַס,,, מײַן טאַטע פֿעָרריִענט ניִט בּעֶלײַדיְגט צוּ װעָרעָן, מיַר צוּ. 
יליֵעבּ טריַנקט עֶר מעָהר ניִט, קײַן מעֶנש האָט זיך איִבּעֶר מיַר 
איַן מײַן עֶלעָנר עֶרבּאַרמט, וי עֶר נוּר !, מאַטע!.. קוּם!,, מיר 
וועֶלעֶן בּעֶסעֶר אויף דעֶר גאַס פֿריִערעֶן אוּן הוּנגעֶרעֶן אײַרעֶר אָנ. 
װאַרעֶמעֶן זיִך אוּן װעָרעֶן רוט פֿאַר בּוּשָׁה, קוּם!, קוּם!,. ווילען 
געהען) 

גארגעל } יאָ, מײַן קיִנד! האָט רעָפֿט! בּעֶפעָר פֿון גאָט דעָם טויט--- 

: אײַדעֶר פֿוּן מעֶנְשעֶן בֹּרוֹים !,, 

גיטעלע : פֿאַר דעֶם אָמת דאַרף קײַנעֶר ניִט בְּרוֹנָז װעָרעֶן (אױפֿטרימ 
שפרה מיט קאַװוֹהע) 

שפרך } אָט איז הײַסץ קאַװהעָ, מיט אַמַךְ צוּקעֶר! -- װאָס 1 איָהר 
וויָלט שוֹין אַװעֶקנעָהעֶן } 

הדסה : מײַן ליִעבּ קיִנד? דײַן מאַמץ האָט אוּנז דעָרמאָנט אַז אויסנץ. 
בּעֶמעֶלט'ם קעֶן ניִשט װאַרעָמעֶן ! 

שפרך } געָהט! געָהט! מײַן מוּהמֵץָ מײַנט ניִשט שלעָכֿט, זי אי 
זעָהר אַ גוּטעָ, קײַן אָרעָמאַן געָהט ניִט לײַדיג פֿוּן אוּנזעֶר הוין 
אַרוֹים , 

גארנעל ; אוּן מיר זעֶנעֶן ניט קײַן אָרעֶמעָ לײַט, מיר זעָנעֶן קיִנסט. 
לעֶר!, אוּן דעָרפֿאַר מוועָן מיָר פֿון אײַך הוּנגעֶריָג אַרוֹיסגעָהעָן, 
װײַל מיָר נעֶמעֶן ניִט נְרָבוֹת | (אױפֿטריט שלמה מיט געלר), 

שלמה + איָהר זעָהט, איך האָבּ געָזאָגט איִך קעָן ניט לײַדען קײַן 
אָרעָמאַן , אָט האָבּ איִך פֿאַר אײַך געָלֹר איִך האָבּ עֶס געָזאַמעָלט 
בּײַ אַלץָ בֹּעָקְעָר גְעָועֶלעֶן, נאַט אוּן װעָרט אוֹים אָרעָמאַן! 
(רערלאַגגט גאָרגעל'ץ געלד, ער נעהמט נים), 


גע הי 


שפרוז ; טהײַעָרעֶר שלמה המלך ! האָסט ריך בּעֶנאַרעֶשט טיִט רײַנץָ: 
חָכְמוֹת ! רי העָרשאַפֿטעֶן ועָנעֶן ניִט קײַן בּעֶטלעָרם, װײַ זעָנעֶך 
קיִנסטלעָרס, קעָנסט זײַ געֶבּעָן -- אֶבּעֶר עָפּיִם צוּ פֿאַרריַנעֶן , 
שלמה } יאַ טאַק: דאָס מײַן איך ! מיִר וויִלען עֶר זאָל אונם עָפּיִם 

שפּיַעלעֶן, זינגעֶן פֿון זײַנע זאַכֿעֶן , אַואַתָּה זּכַר מַעֲשֵׂה עוָםי ו 


אָרעֶר אַ הוּמְפְּנֵי חַטְּאֵינוּ" . 


נארגעל } דאָס קעָנט איָהר פוֹעַלן , אָנּעֶרדעָרְצוּ מוּ! איִך האָבּקך 


אַ קאַפּעָלעָ . 


- שלמה ; אי האָט איָהר געָָהן אַבּעֶקְעֶר יונג זאָל ניט קעָנעֶן שלמה 


גאָרגעָלס ּמִפּני חֲטְאֵינוּ" ‏ (קלינגט משץ גלאָץ) העָ! געָועָלעָן! 
לאָזם אָבּ אויף אַ טיָנוּם די ראָסטשינע ! קומט אַרײַן ! (צוּ גיטעלע) 


אַיאָ בַּעַל הַבַּיטעָ איָהר עֶרלוֹיבּט עָם אונז! הײַנט איז דאָך 


אוּנזעֶר ,סְעוּרַת חָנוּכָּהײ ! 

ניטעלע: פֿאַר װאָס האָסטוּ מיך פֿריְהעֶר ניִט געפֿרעָגט! נוּר איך 
עֶרלוֹיבּ אײַך, אוּן רוּ שפֿרהלץ קום מיָט מיָר! איִך האָבּ טיִם 
דיִר עָפּיִם װאָס צוּ רעָרעָן . 

שפרה* לאָזט מיך מוּהמע דאָ בּלײַבּעֶן, עָפּיִם לאָוט עֶס מיִך פֿוּן דאָס װײַבּעֶל 
ניִט אַװועֶק געָהעֶן ,,, (גישעלע אבּ , אױפֿטריט בּעקערגעועלען, טיידלעך), 

שלמה } קינדעָר! עָם װעָרט געֶווּנגעֶן =ּמִפְּנִי חִטּאִינוּי װעָר עֶם קעֶן 
מיִט:העָלפֿעָן זאָל שטעלעָן רעָם גאָרגעָל, נוּן העָר קיִנסטלעָר ! 
הוֹיבּט אָן! (גארגעלט שפּיעלט װױיאָלין סאָלאָ) . 

באר 6 וּמִפְּנַי חָפָאֵינו גְלִינוּ מַאַרְצֵינוּ ונתְרַחַקְנוּ מַעל אַרְמְתינוּ (כי) . 


הדסה + יּמִפְנִי חַטָאֵינוּ ‏ חַטּאֵינוּ , פֿאַר אוּנועָרעָ גרויסע זיַנר, גָלֵינוּ 
מַאַרְצֵנוּ וְנִהֲרַחַקֹנוּ מַעַל אַרְמְתֵינוּ ‏ 
זעָנעָן מיַר דעֶרװײַטעָרט געָװואָרעֶן פֿון אוּנזעָר לאַנר, 
באר ; זאִין אַנְחֲנוּ ְכוּלִים לַעֲלוֹת וְלרָאוֹת וְּהִשׁמַחֹת לְִניך 
הדכה ! אַך טײַן אֶרעָמעָם העָרץ 
װיַ גרוים איז יעָצט מײַן שמעָרץ 
העָלף מיַר גאָט 
העֶלפֿעָן קעָנסט דוּ מיַר נוּר פֿון מײַן נוים (גאָרגעל שפּיעלם) 
אֶה!,, נעָהם שוֹין נאָטעָניוּ צוּזאַממעֶן 
אַלע רײַנעָ קינרעָרלעֶך 
אוּן בּרעֶנג אוּנז צוּ דעֶר טאַמעֶן 
צײַג אוּנז דײַנץ ואוּנרעֶרלעֶך 
אוּן ראָרטעָן וועָלעֶן מיַר מִקָרִיב זײַן 
קִרְבָּנוֹת פֿאַר אוּנועָרץָ זיַנר 
אוּן דוּ וועסט אוּנו מְכַפֵּר זײַן 
וי דעֶרלעֲבּט מעָן שוין רי צײַט!י. 
גאָמעניוּ, טאַטעָניוּ העֶר אוּנזעֶר תְפָלָה! (כאר ביט, אױפמריט משולם). 


משולם } װאָס איִז דאָ פֿאַר אַזאַ שִׁמְחָהו! 
הדסה ! (זאמעלש געלר, משוּלם געהש צוּ װיל איתר געבּען געלר, שרייט אױים} 
טאַ,,, טאַטץ!, , טײַן מאַן!,., (פֿאַלט) . 
משולם } װעָה!,, זי איָז עָם, הדסה!. . פאָויציאָ) 
(פאָרהאַנג פֿאַלם) , 


צווייטער אקט : 
(צימער ביי גיטעלע, הדסה , טשולם), 


הדסחה +:י װאָס האָט איָהר מוֹרָא נעֶהנטעֶר צוּ צוּנעָהעָן, װאָס קוּקמ 
איָהר מיך אַזױ פֿעֶרװאוּנדעָרט אָן ? 

משולם : איַך זעָה װיַ אַ מעֶנש קען זיַך אַזי פֿעָרעֶנרערעָן , 

הדסה + איַז דאָס אַלעָס װאָס איָהר בַּעֶמעֶרקְט איַן מיַר ! עֶרקעֲנמּ 
איָהר ניִט בּעֶסעֶר איִן מיִר די יוּנגעָ שײַנץ הרסה נעָגעֶן וועֶלבֿעָר 
איָהר האָט געָהאַנדעָלט וי אַ ניכֿטסװיַרדיָגעֶר ּ 

משוּלם { מיט װאָס קעֶן איך יעצט פֿעָרעֶנטפֿעֶרעֶן דאָס, װאָס איִך האָבּ 
פֿעָרזיִנדיִגט נאָך אַלם איָנגעֶָל 1 דאָס פּניִם איז געֶוועָן שײַן די נע= 
שטאַלט פֿוּל חן איִך האָבּ ניִט געֶקעֶנט בַּעֶהעֶרשעֶן די לײַדעָנשאַפֿט . 

הדסה } אֶבֹּעֶר װײַסט איָהר יוּנגעֶרמאַן, ווֹאֶם איָהר האָט פֿון מיַר געָמאַבֿט 3 
איָהר װיַלט מיָר גאָר ניִשט פֿרעָגעֶן, ואוּ איִך בּיִן די 17 יאָהר געָווָ 
זעָן 1 איָהר מעָגט אַזױ גוּט זײַן אוּן מייך חאָטש פֿרעָגעָן . 

משולם + ד בּיִם אַציַנד זְעָהר אוֹיפֿגעֶרעֶגט, איִך װיל דיִך ניִשמ 
מעָהר נאָך אױפֿרעָגעֶן, אֶבּעֶר בּיַן איִך דעֶן שוּלריג איִן דעָם ו 

הדסה + געָוויִם דוּ ! פֿאָטער ! פֿאַר װאָס פֿרענסטוּ ניִם וואוּ דײַן קינר איָועּ 


משוּלם; מײַן קיר ו 

הדסה : יאָ, דײַן -. . אוּנזעֶר קיַנד! דאָס קיִנד האָסטוּ מיִט אַ נָט שי 
קעָן ניִט געֶקעֶנט אָבּפּאַטעָרץ , 

משולם : אויך אַקינד איַז געָוועָעָן!.,., וי אַזֹי האָבּ איִך ראָם 
געֶקעֶנט װיססעָן! איִך שועָר עֶס דיָר, װאָלט איִך עֶס נעָוועָן 
געוואוּסט װאָלט מײַן מאַמץָ ניִט געָועֶן איִם שמאַנד מיך צוּ 
צװויִנגעֶן דיִר אַ גט צוּ שיַקעֶן , אֶבּעֶר אַציַנד וּוֹאוּ איַז דאָס קיַנר 1 

הדסה + דאָרט ואוּ מײַן ליִעבּעָ, ---זי איַז טוירט! 

משולם : אי אוּנזעֶר קינד געָשטאָרבּעָן אוים מאַנגעָל אוּן נוימו.ג 
אָך װיִפֿיעל האָסטוּ דאַמאָלם געמוּסט לײַדעָן?1.. 

הדסה : שפּעָט האָסטוּ דיַך די זאָרג איִן קאָפּף אַרײַן געָנוּמעָן, דײַן 
יעֶצטיְגעֶר זאָרגעֶן קומט מיָר פֿאָר גראַדעָ װי אײַנעֶר זיִצט איָן רער 
װאַרעָם בּײַַם טהעֶעָ אוּן זאָרגט זיך איבּעֶר פֿאַריאָהריָגעֶן שנעֶעָ. 


בצ 0 


משולם : אָמת הדסה ! איִך בַּיִן מורה אַז איך האָבּ געֶגעֶן ריר א 


גרויסץ זיַנר בּעָנאַנגעָן, אָבֹּעָר װאָס קעָן איִך איִצט טהין ו בֹּץָ. 
רעָכֹעָן מײַן לאַנע פֿון ראַמאָלס --- אַ אינגעָל, אַ שנעָק! איך בּין 


אַ הײַם געָקוּמעָן איִן רער טאַמעָ געָװאָהר געֶװאָרען אַז איִך האָבּ. 


חחוּנה נעָהאַט, האָט עֶר מיך פֿון הוֹיז אַרױסגעָיאָנט, 
הדסה ; פֿאַר װאָס כּיִסטוּ ניִט געָקוּמעֶן צוּ דײַן װײַבּ ? 


משוּלם ; האָסט רעָכֿט !.. אֶבּעֶר איִך בַּעָט דיַך פֿעָרצײַהץָ מיָר, איִך 
האָבּ חרטה ! 


הדסה : האָסט חרטה 1! 3 אוֹיף אַ מינוּט אָפּשר אױפֿגעָרעֶגט 1 נוּ 
זאָל איִך 17 יאֶהר מאַרטעָר אוּן קװאַל פֿעָרגעֶסעֶן,, װײַל דוּ האָסט 
אײַן מיָנוּט פֿעָרדרוּס 11., ּׂ 

משולם ימואָס װיִלסטוּ זאָל איִך איִצט מרוּן , 

הדסה ; מיך פֿאָרשטעָלעָן דײַן מאַמעָן אַלם דײַן װײַבּ, אַלם רי מוּ. 
טעֶר פֿון רײַן קֵיִנר ! 

משולם + צוּ מײַן מאַמעָן ! הרסה! דוּ װײַסט ניִם װאָס דוּ פֿעֶר 
לאַנגסט ! 

הדמה } איַו דאָס צוּפֿיעל פֿעֶרלאַננט פֿאַר מײַנץ 17 יאֶהר צרות 1 

משולם ; פֿאָדעֶר פֿון מיַר אַלסדיַנג, נאָר דאָם אײַנע ניָם ! 

הדמה } װאָס עָפּיִם אַנדעָרש קעָן איך פֿון ריָר פֿאָרעֶרעֶן 1 זאָג ! אָפֿשר 
רײַן געָליֶעבּטעָ איִן געָהײִם צוּ זײַן ו,,, | | 

משׁוּלם ; איך קעָן עֶם ניִט װאַגעֶן דעָר מאַמעֶן פֿאַר'ץ מויל צוּ בּרֹעֶנגעָן, 


הרסה } נײַן ז גוּט !..,. טאָ װעָל איַך מיר אַלײַן רײַן מאַמען פֿאָר. 
שטעָלעָן , זאָל זו משפּט'ן צויִשׁעָן מיר אוּן דיָר , 

משולם} ױ איז אַ אַלטץָ פֿרױ האָכּ רחמנות אוֹיף איָהר! 

הדסה {; האָסטוּ רחמנות געָהאַט אוֹיף דאָס 18 יאָהריגעָ קינר, װועָלנץ 
איִז פֿאַר דעֶר צײַט גרוֹי געָװואָרעָן } 

משׁנּלם } איִך בּיַן איָהר בּן יָחיִר איַך װעָל אֹיָהר אוֹיף אײַבּיָג אוּנ. 
גליִקליִך מאַכֿעָן , 

הדסה } אונגליקליך אוֹיף אובי האָסטוּ מיך טיט מײַן אַלטעָן שװאַ. 
כֹעֶן טאַטעָן געָמאַכֿט , 

משׁוּלם } איך קעָן ניִט, דו אַלטע װעָט עָם ניט אויסהאַלטען , 


הדסה ; רוּ קעָנסט עָם ניִט1, , גוּם ! אַזױ װעָל איִך עֶס קענעָן, אי 
געָה צוּ איָהר (וויל אב) , 4 ך עָ וע עֶן, : 


משוּלם } הרסה ! בּלײַּ ראָ, איִך װיֵל אַלײַן געָהעֶן צוּ איָהר און 
איָהר לאַנגזאַם פֿאָרבּעָרײַטעָן , | 

הדסה } װאָס וועָסטוּ אֹיָהר זאָגעָן ז 

משולם דעָם גאַנצעָן אָמת, בּלײַבּ דאָ איִך קוּם בּאַלר צוּרוק, מײַן 


טע 2 


מאַמץ איַז אַ גרוֹיסץָ חֲכָמָה, האָט זעָהר אַ גוּט העֶר'ן , איִך האָת 
אַז זי װעָט מיר פֿעֶרגעֶבּעָן, 
חרסה 6יוי איַך פֿעָרשטעָה האָט רײַן מאַמץ פֿון אוּנזער חתוּנה גאָר 
ניט געוואוּסט ! 
משולם ; זי װײַס עָם נאָך עַר היום ניִם, אֶבֹּעֶר אײַדעֶר אוִך געָה 
אַרײַן צוּ דעֶר מאַמעָן װיֵל איך דיַר נאָך אײַן זאַך פֿרעֶנעָן 
בּיִסטוּ נאָך פֿרײ! 
הדסה } פֿרײַ! געָויִם ! פֿרײ זײַט אײַניִגעָ טעג ! 
משולם * װאָס מײַנסטיּ דעֶרטמיִט ! 
הדסה ; אָה, דוּ מײַנסט צוּ איִך בּיִן נאָך דיִר דוּרך אַ צװײַטעֶן, דוּרך 
אַ דריִטעָן פֿעָרפֿיִהרט געֶװאָרעֶן ? װי דֹעֶר שטײַגעֶר איו בּײַ מײ. 
דלעֶך װאָס זײַ װעָרעֶן אוּנגליקליך אין זײַעֶרעָ יּנגע יאָהרעֶן, 
נײַן , אָ נײַן! פֿוּן דעָם בּיִן איִך אַ אוֹיסנאַהמץָ , איִך האָבּ גוּטעָ 
שומריִם געָהאָט איַן די 17 יאָהר איִך זאָל מיך ניִט פֿעָרזיִנריַגעֶן 
טעָהר . 
משוּלם ; בּײַ װעֶכֹעָ פֿײַנץ מעֶנשעָן האָסטוּ דיך די גאַנצעָ צײַט 
אויפֿגעָהאַלטעֶן ? 
חדסה * בּײַ זעָהר נוּטעָ מעָנשעָן, ז1 יאָהר האָבּעֶן זײַ מיך נעָהאַלטעֶן 
איִן זײַעֶר הויז װי אַ אײַנעָן קיִנר, מעָן האָט פֿאַר מיַר געזאָרגט 
מיִט עֶסעֶן אוּן קלײַדעָן, מעָן האָט מֹיָר בּעָואַבֿט עֶס זאָל מיך 
קײַן שלעָכֿטס געֶשעָהן ,, , נוּ1 איִז שׁוֹין רײַן פֿאַרהעֶר צוּ עָנרעָ?., 
משולם + מיר דאַכֿט זיַך די מאַמץ קומט אַהעָר, געָה אַרײַן איִן 
צװײַטעָן ציַמעֶר, איִך װעָל דיִך בּאַלר אַרײַנרופֿעָן , 
הדסה + איִך האָף אַז דײַן מאַמץ װעֶט דיִך צוּ אַ צװײַמעָן גֶט ניִשט 
צוויִנגעֶן (אבּ, אױפֿטריט גיטעלע) . 
ניטעלע: גוּט מײַן קיִנד װאָס דוּ בּיִסט אַלײַן, איַך װיָל מיִם דיָר 
רײַדעָן, אוּן איִך האָף אַז פֿאַר דײַן טאַמעָן װעֶסטוּ קײַן סוֹרוֹת 
! ניִשט האָבּעָן . 
משוּלם } זײַ רוּהיג מוּטעָר, פֿוּן הײַנט אוּן װײַטעָר װעָל איִך גאַנץ 
זיָכֿעָר פֿאַר דוָר קײַן זאַך בּסוֹר האָלמעָן , 
נימעלע : װאָס פֿון הײַנט אוּן װײַטעֶר 1 אֶבּעֶר בּיָן הײַנט האָט מײַן 
אײַנצוגעֶר ליַעבּעֶר זוּהן יאָ געָהאַט סורוֹת פֿאַר זײַן מאַמעָן 11 
איַז דאָס מעָגליִך! איַו דאָס אָמת 1 . 
משולם ; לײַדעֶר מוּטעֶר איִז דאָס אָמת, איִך בֹּיִן ניִשט װעֶרטת 
דײַן זאָהן צוּ זײַן , 
ניטעלע} נײַן, נײַן, סאיז ניִט מאָגליך ! ניטעָלץָ סגלס זּהן װאָס 
דן גאַנצץָ װעָלט איז מיַך טיט איָהם מקנא קעָן ניִשט שלעָכֿט 
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זײַן ! זאָג מײַן זוּהן אַלסדיַנג דײַן מאַמעָן, עָם איז זיִכֿעֶר ניִם אַװי 
שװאַרץ װיַ דוּ סאָלסט דיָר אוֹיס, 

משולם + אין דאָך מאַמעָניּ טײַעֶרע בּיִן איִך איִן מײַן לעֶבּעָן בּעָי 
גאַנגעֶן אַזאַ זיַנר אַזאַ גרוֹיסעָן פֿעָהלעָר, אַז דוּ װעָסט זיַך דאַרו: 
בֹּעֶר זעָהר עֶרגעֶרן אוּן װעָסט מיר קײַן מאָל ניִשט קעֶנעֶן פֿעָר. 
צײַהעֶן . 

גיטעלע: אַז דעֶר מעֶנש דעָרקעֶנט זײַן פֿעָהלעָר אוּן איָז זיַך אַלײַן 
מודה מוּז איָהם פֿעָרג עֶבּעֶן װעֶרעָן, זאָג מיָר איַך בּיִן געפֿאַסט אויף 
אַלעָם , 

משולם+ אָלסט װיִסעֶן מאַמע איִך האָבּ איַן מײַן לעֶבּעֶן שוֹין אַמאָל 
אַ מײַרעָל געָליִעבּט, 

ניטעלע; ניא, װאָס איַו אַז דוּ האָסט אַמאָל אַ מײַרעָל געֶליִענּטוּ 
מן הסתם האָסמוּ זי נאָך יעֶצט אויך ליַעבּ, דֹעֶר פֿעֶהלעֶר אי 
נאָר פֿאַר װאָס האָסטוּ דֹעֶר מאַמעָן עָם שׁוֹין לאַנג ניִט געָואָגט, 
װײַסטוּ דעָן ניִט װעָן עֶס זאָל זײַן די טאָכֿטעָר פֿון אַ יוּריִשעֶן 
מֶלֶך וועָם די מאַמע אַלסריַנג אַװעָק געֶבֹּעֶן אַבּיָ זי זאָל איָהר 
אײַנצוָגעֶן זוּהן גליַקליך מאַכֿען , 

משולם ! מאַמע, הער אויף געָגעֶן מיַך אַזױ פֿיַעל גוּטסקײַט אַרוֹיס 
צוּווײַעֶן , דעֶן איִך פֿעָרדיַן עֶס ניִם, איך בּיִן ניָט װעָרטה אַזאַ 
גוּטעָ מאַמעָן צוּ האָבּעָן , 

גיטעלע: נײַן משילם, זאָג מיַר וװועֶר זי איָז, ואוּ זי איָו אוּן פֿאַר 
װאָס שטעָהט זי איִצט ניִט פֿאַר מיָר, איִך זאָל איָהר מײַן בּרכה 
געֶבּעָן, 

משולם + ײײַט מײַן עֶרשטץָ ליַענּץָ צוּ אֹיָהר איַן שוין 17יאָהר 
פֿעָרגאַנגעָן, זי איז דאַמאָלם געֲוועֶן אַ אָרעֶם טײַרעָל אֶבֹּעֶר אַ 
שײַנ'ם אוּן אַ עָהרליִבֿ'ם מיט אַלץָ מעלוֹת, אֶבֹּעֶר איִך האָכּ איָהר 
בּעֶטראָגעֶן, אין דעֶר צײַט פֿוּן די נזירה חהוּנות האָבּ איִך איִתר 
פֿאַר מײַן פֿרױ געֶמאַכֿט, נאָך דעָם װי זי איַז שוֹין געְוועֶן מוּטעֶר 
פֿון מײַנעֶם אַ קיַנד , 

גיטעלץע; (שפּרינגט אוֹיף) נײַן, נײַן! אַזעֶלנֿע דאַרפֿסמוּ איִן מײַן הויז 
ניִשט אַרײַן בּרעֶנגעָן, נאָר װעֶן דוּ װיִלסט מײַן קאָפּ מיט חַרְפוֹת 
אוּן בּוּשָׁה'ם בּעֶרעֶקעְן , 

משׁוּלם ; איך מיּז אֶנּעָר גום מאַכֿען װאָס איִך האָבּ פֿריְהעָר פֿעָר, 
בּראָֿעָן , 

גיטעלע * גיִטעֶלץָ סנליס הוֹיז איַז ניִט קײַן פֿאַבּריָק וואוּ פֿעָרבּראָ. 
בֿענעָ כֵּלִים װעָרעֶן גאַנץ געָמאַכֿט! איִך בּיִן געָנוּג רײַך רי פֿעֶר. 
בּראָבֿעֶנעָ כַּלִים אַרוֹיס צוּ װאַרפֿעָן אוּן נײַץָ פֿאַר דיַר צוּ קויפֿעָן | 


משולם : רעָר פֿערבּרעָכֿעֶר בּיַן איך געָוועָועָן, איִך שוועָר עֶם!י, 
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נִימעלֶץע; שײַג ! שוועָר ניִט פֿאַלש! זעָהר שײַן פֿוּן דיֶר װאָס רו 
װיַנסט וי בּעֶשענעָן, אֶבּעֶר מיַר קעֶנעֶן די וועָלט! אײַן אַנשטעָני 
יָגעָם קיר לאָזט אין זיך קײַן פֿעֶרבּרעָבּעָן בּעֶנעֶהעָן, איַך בּין 
גאַנץ זיִכֿעֶר אַז אוֹיך זי האָט אַ נעֶטץ געֶשפּיִענט רעָם רײַכֿעָן יוּנ* 
געֶן משוּלם סֶגל איִן איָהר נעֶטץ צוּ חאַפּעָן , 

משולם + מאַמע! זי האָט מיך ניִשט אַמאָל רעָבֿט געָקעֶנט, ניִשט וו 
האָט געָוואוּסט וועֶר איִך בּיִן, צוּ בּיִן איִך רײַך צוּ בּיִן איך אָרעָם, 
בּייץ הײַנטיגען טאָג!,, זי איז געֶוועֶן אַ כְּשֵׁר קיִנד, אַ פֿרוּם 
לעֶמעֶלעָ, אוּן איך האָבּ רו עֶרגסטץָ מיַטעָל אָננעָוועֶנדעָם איָהר 
צוּ פֿעָררעֶרבּעָן, 

גיטעלץ ; גאָט זאָל דיר מוֹחַל זײַן -- איִך קעָן ניִם וויינט) אָבּעֶר 
זאָג װאָס איָן פֿוּן דעֶר אוּנגליִקליָכֿץָ געֶװאָרעֶן ו וואוּ אי זי רי 
גאַנצץָ צײַט געָוועָועָן 1 

משולם ; איך האָבּ די גאַנצעָ צײַט פֿון איָהר נאָר ניִט געֶוואוּסט, 
זי איז געָוועֶן פֿעָרשװאוּנרעָן , 

ניטעלע { האָסטוּ אויָהר גאָר ניִם געֶזוּבֿט! האָסטוּ גאָר ניִם נעֶטראַכֿט 
װאָס עֶס מהוּם זיִך מיט אֹיָהר } 

משולם ; זי האָט אַ נֶט פֿון מיר בּעָקוּמעָן, אוּן זי איִז טוירט פֿאַר 
מיָר געָוועֶען , 

נימעלע?יינוּ אוּן איצט איִז זי תִּחְיַת הַמֵתִים אױפֿגעָשטאַנעֶן ו 

משולם } יאָו אֶבֹּעֶר זעָהר פֿעֶרעָנרעָרט אַ אֶבּג עֶריִסעֶנץָ אָרעָמעָ בּעָי 
טלעָריִן איָז פֿוּן איָהר געֶװאָרעֶן אַיי. 

ניטעלע ? ערשראָקען אַ גאַסעֶנ:וענגעָריַן 1,, דו אָפֿשר 1. , ד! װאָס 
געָפֿיַנט זיַך איִצט איַן מײַן הוֹיו ! 

משולם ; יאָ די! די איַו אַ מאָהל שײַן געָוועֶן װיַ אַלץָ װעֶלטעֶן, זי 
איז אַ מאָהל נעֶוועֶן דן מאַמע פֿוּן מײַן קיִנד װאָס איִך האָבּ בי 
רעָם הײַנטיָגעָן טאָג ניִט געָוואּסט דעָרפֿון אוּן װעָלכֹעָם אי 
געָשטאָרבּעֶן געָוויִם איִבּעֶר מײַן שוּלר . העָלף מיַר מײַן פֿעֶהלעֶר 
בּעֶסעֶר צוּ מאַכֿעָן (קניהט) אמש 

ניטעלע } גאָט! גיעבּ מיר כֹּח אוֹיף דֹעֶר עֶלטעֶר די כּושה אוֹיסצוּ, 
האַלטעָן .,, גוּט! לאָז מיַך מיט איָהר רֹעֶרעָן ! 

משולם } זאָגסט טיָר צוּ מאַמץָ, אַזן דוּ װעָסט מיָט איָהר גוט און 
װײַך רעֶרעֶן ל 

ניטעלע { אוּנגעָרעֶכֿטיִגקײַט האָט נאָך גיִטעָלץָ סגל קײַנעֶם ניִם גֹעָי 
מהוּן, נעָה שיָק מיַר איָהר אַ העָר , 

משולם : אויף מײַן גאַנצעֶן לַעֶכּעֶן וװעָל איִך דיָר דאַנקכּאַר זײַן שג) , 

ניטעלע ? גאָט ! זײַ מיַר טוֹחל װאָס איַך בּיִן אַ צוּ שטאָלצץ מאַמעָ 
איִך װײַס איַך האַנדעָל ניִשט װיַ עָם דאַרף צו זײַן, אֶבּעֶר איַך 
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קעֶן אַנרעֶרשׁ ניִשט , (הדסה ערשיינט אין טהיער, בּלייבּט ששעהן) קוּם 
אַהעֶר, אֶרֹעָם קיַנד! קוּם נעָהנטעָר צוּ! האָסטוּ שמעָנדיַג אַזוֹי 
שלעכֿט אוֹיסגעָועָהעָן ?. . האָסט אַ ודאַי זעָהר פֿיַעל געֶליִטעֶן איִן 
רײַן לעבּעָן! 

הדסה ; איִך האָכּ שׁוֹין אַלסדיִנג פֿעָרגעֶססעֶן . 

ניטעלע ; מײַן זוהן האָט מיָר שין אַלסדיַנג דעָרצעָהלט, אָבּעֶר איַך 
װיַל עֶס פֿון דײַן מוֹיל נאָך אַ מאָל העֶרעֶן . 

הדסה ; פֿרעָגט, אוּן איִך װעָל אײַך עֶנטפֿעָרן . 

גיטעלע } װי אַלט בּיִסטוּ געָוועָן וועֶן מײַן זוהן האָט דיַך עֶרקעֶנט ? 

הדסה ; 15 יאָהר ! 

גיטע-ע ; נ, האָסטוּ ניִט געָוואוּסט, האָסטוּ נישט געֶקעֶנט פֿער. 
שטעהעֶן , אַז אַ איִדיִשעָ טאָכֿטעָר מוּז דאָס עֶרשטעָ איָהר כּבוֹר 
אָכהיִטעָן, ניָט מיט יעֶדעֶן עֶרשטעֶן בּעֶסטעֶן יוּנגעֶן מאַנן, װאָס מען 
זעָהט שוֹין זיך פֿעָרליִעבּעֶן אין גאָר ניט פֿרעָגעֶן ועֶר זײַנץ עָלמעָרן 
ועֶגעֶן אוּן אוֹיבּ זײַ ועָלעֶן צופֿריַעדעָן זײַן מיִט רעָם ? 

הדסה ; האָטאיָהר די זעלבּע פֿראַגעָ צוּ עֶרשט אײַעֶר זוּהן געֶשטעָלט וּ 

גיטעלע { גאָט האָט געלאָוט די תּוֹרה דוּרך מעֶנעֶר שרײַבּעֶן, דעַרפֿאַר 
האָבּעֶן די מעָנעֶר זיִך מעָהר רעָכֿט צוּ געֶשריֶעבּעֶן. ר מעָנער 
דאַרפֿעָן אָבּגעֶבַּעֶן דין וחשבּוֹן פאַר זײַעֶרע עבירוֹת פֿאַר גאָט עֶרשט 
נאָכ'ץ טוֹידט, דעֶרװײַל האָבּעָן זײַ צײַט צוּ זיַנריַגען, מיַר װײַבּער 
אּעָר מוועֶן זיִך פֿאַרענטפֿעָרעֶן פֿאַר דער ועָלט , פֿאַר אוּנזעֶרץ 
מעָנעָר, אוּן דעָרפֿאַר מוּז די פֿרוֹי קוֹדם נוּם בּעֶרעֶכֿנעֶן װאָס זי 
מהוט ! 

הדסה { איהר האָט רעָפֿט בּײַ זיִך, אָכֹּעֶר אֹיָהר װײַסט ניִט װאָס 
אַ אֶרעֶם קינד האָט אוֹיס צושטעָהעֶן אוֹיף עָר װועָלט ! 

גיטעלע } אַדְרַבֶּה ! זאָג, װעֶל איִך וויִססעֶן ! 

הדכה + שטעָלט אײַך פֿאָר מײַן לאַגץָ! אַ אָרעָם מעֶרכֿעָן, דעָר מאַ, 
מֹץָ איִז אַאָרעֶמעָר חון, פֿעָרדיענט קוֹים דאָס שטיקעָל בּרוֹיט, 
דאָס מײַרעָל זְעָהט מעָנשען אויף דֹעֶר װועָלם לעֶבּעָן, עֶם נלוסט 
זיך אֹיָהר אוֹיך צוּ לעָבּעָן, זי הוֹיבּט אָן צוּ חלוט'ן, נאָכֿדעָם 
האָפֿט זי אֹיְהרץָ חלומות זאָלעֶן אָמת װעָרעֶן! פּלוּציִם קימט אַ 
יוּננעֶר מאַן, חאַפּט זיִך אַרײַן װיָ אַגנב איַן איְהרץ חלומוֹת, זי 
חאַפּט זִיִך אוֹיף פֿון איָהר חלוֹם, זי געֶפֿינט איָהם בּײַ זיִך אין 
האַרצעָן, דֹעָר רײַכֿעֶר יּנגעָרמאַן איִז אַרוֹים אוֹיף דֹעֶר יאַנר צוּ 
האַפּעָן ראָס מעָנשליכֿץ חיה'לץָ, דאָס חיה'לע איָו געָהאַפֿט גֹע. 
װאָרעָן, עָם, געָפֿיַנט זיִך איַן זײַן נעֶטץ, עֶר קעָן דאָמיִט מהוּן 
װאָס עָם גלוּסט זיִך איָהם , אוּן נאָכֿדעָם וי עֶר האָט זיִך שוין 
מיִט דעָר חיה'לע געָועָטיגְט, לאָוש עֶר עָם אַװעָק, און דאָם 
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חיה'לץ בּלאָנדושעט אַרוּם אֶהן אַ הײַם, אֶהן אַנעֶסט, אָהן פֿרײַנ, 
דֹץָ אוּן אָהן בּעָקאַנטץ בּיַז עֶס װעָרט געָפֿאַנגעֶן איַן אַ אײַזעֶר. 
נעָם שטײַג, עֶס זאָל ח"ו רי מעֶנשעֶן ניִט שאַרעָן, דאָס אי 
די געֶשיכֹטְץָ פֿון מיַר מיִם אײַעֶר װהן! נוּןו קעֶנעֶן ראָס פֿעֶר. 
שטעָהן די רײַכֿץ לײַטו!,, 

נִימעלֶע ; יאָ האָסט רעָכט צוּ פֿעָרלאַנגעָן פֿון מײַן זיהן אַז עֶר זאָל 
זײַן פֿעָהלעֶר בּעֶסעֶר מאַכֿעָן, אֶבּעֶר עֶר קעֶן עֶם ניִט װײַל עֶר 
האָט צוּ קלײַבּעֶן צוויִשעָן 9 בּעלי חובות, ---טיָר איָז עֶר שול. 
דיג ! אוּן דיָר איַז עֶר שוּלריג! --- איִך בּיִן זײַן עֶלטעֶרעֶר בּעל 
חוֹב, אוּן דײַן חוֹב װויָל איִך בּײַ דיָר אָבּקוֹיפֿעֶן ! איַך װעָל דוָר 
געֶבּעֶן 9000 גוּלרעָן דוּ זאָלסט די שטאָרט פֿעָרלאָועָן ! 

הדסה ; עֶר האָט מיר טײַן לעֶבּעֶן געְרוֹיבּט, מ ײַן לַעֲכּעֶן אוּן ראָס 
לעֶבּעֶן פֿון מײַן קיִנר , אוּן טיט לעֶנּעֶן מוּז עֶר מיָר בּעָצאָהלעָן, 
ניט טיט געָלר! 

ניטעלע { אויך מיר איַז עֶר לעֶבּעֶן שוּלריג, זײַן גאַנץ לעֲבּעָן װאָס 
איִך האָבּ איָהם געֶגעֶבּעָן געָהער מ יַר אוּן קײַנעֶר קעֶן פֿאָן איָהם 
פֿעָרלאַנגעֶן אָהן מײַן עֶרלוֹי בּניִ ! 

הרסה ; איִהר האָט רעָכֿט! אֶבֹּעֶר מײַן אוּנגליק איָו זְעָהר גרוים 
ואױפֿטריט גאָרגעל שטיל, הערט אונטער), 

ניטעלע { העֶר!., נאָך מעָהר!,, דאָס מײַדעָל װאָס דוֹ האָסט דאָ 
איִן הוֹיז געֶזעָהעֶן, װאָס זי האָט מיט דיֵר אַזוֹי פֿיִעל רחמנות 
נעָהאַט, אוּן דוּ האָסט צוּ אֹיָהר אַזוֹי פֿיִעל ליעבּשאַפֿט בּעָויִץ, 
זעֶ--דאָס מײַרעָל איִז פֿאַר אֹיָהם בּעֶשטיִמם! אוּן וועֶן דוּ רײַסט 
איָהם אַװועָק פֿון איָהר אַזוֹי מאַכֿסטוּ איָהר אוּנגליִקליך צוּ זאַמען 
מיִם זײַן אַלטער מוּטעֶר ! פֿאָלג מיִך, רײַן טאַטץָ איִז אַ אַלטעֶר 
שװאַֿעָר מאַן, מיִם 9000 גוּלדעָן קעֶנסטוּ זײַן לעֲבּעָן גליִקליך 
מאַכֿעָן, בּרעֶנג דײַנעָ יאָהרעָן פֿאַר אַקרבּן פֿאַר דײַן טאַטעָן, 
פֿאַר ראָס יוּנגעָ קיִנד װועָלכֿע דוּ ליִעבּסט אוּן אויך פֿאַר מײַן זוּהן 
וועֶן דוּ האָסט אַ מאָל איָהם געֶליֶעבּט, 

הדרסה { איָהר צוּבּרעָכֿט טיַר מײַן האַרץ! איָהר האָט רעָבֿט, מײַן 
טאַטץָ איַז אֶרעָם, אוּן קראַנק, דאָס יוּנגץַ שפֿרה'לץ האָט מעָהר 
רעֶבֿט צוּ לעֶבּעֶן, איִך װיָל!, , יאָ איִך מוּם איָהר מײַנץַ יאֶהרעֶן 
אַװעָקשעֶנקעֶן !. , 

גארנעל ; שעט פֿאָר) נײַן ! מײַנט ניט בְּעָקעָריִן אַז איְהר בּאַקט 
בּרוֹיט, מעָגט אֹיָהר נְשָׁמוֹת אוֹיךְ בּאַקעָן!,., די חֵלֶה װועָט אײַך 
ניִם געָראָטעֶן ! , , פֿאַר אַ טרוּנק בּראַנפֿעָן האָבּ איַך מײַן לעבּעֶן 
פֿעָרקוױיפֿט, אֶבּעֶר דאָם לעֶבֹּעֶן פֿון מײַן קיִנד פֿאַרקױף איך ניִט 
פֿאַר אײַעֶר גאַנצעָ בּעֶקעֶרײַ!., הדסה!, , קוּם מיט דײַן טאַטעֶן 
פֿון דאַנעָן ! איִן רעָם הוֹיו בּרעָנט אַ העָליִש פֿײַעֶר, ניִט אין בּץָ. 
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קעֲריִשעֶן אוֹיוועֶן נאָר אין העָרץ פֿוּן דעָר בּעֶקעֶריִן ! דעָר גרויסעָר 
בּעֶקְעֶר איִן היִמעָל װאָס גיָט בֹּרוֹיט פֿאַר דֹעֶר גאַנצעֶר װועָלט, 
וועָם אָן אוּנז אוֹיך ניִט פֿעָרנעֶסעֶן, אוּן רי בַּעֶקעֶרקְעָ מיִמ איָהר 
הוּלטאַיסקעֶן זוּהן װועָלעָן פֿעָרבּרעֶנט וועָרעָן איַן זײַעֶר אײַגעָנעָם 
אוֹיװועָן!, . קוּם!, , 

ניטעלע ; איָהר זעָנט אַ געֶטינעֶר שָׁכּוֹר ! 

נארנעל} צוּ דעָם האָט מיר אײַעֶר זוּהן געכּראַכֿט, אוּן איִך װיַל אַזוֹי 
לאַנג גיִעסעָן רו בּרעֶנעֶרינעָ מַשְׁקָה בּיִז איָהר װועָט פֿעָרבּרעֶנט 
וועָרעָן, 

הדסה { מאַטץָ שעָלט ניִט, האָסט מיָר געָשוואָרעֶן ניִט צוּ שיַלמעָן . 

גארגעל { דאָם הײַסט ניִט געֶשאָלטעֶן, אַלֹעָ קללוֹת פֿוּן דֹעֶר תּוֹכחה 
זעֶנעֶן צוּ וועֶניָג, אַ שרפה, אַ מגפה פֿוּן דעָר וועָלט זעֶנעֶן צוּ וע 
ניָג !.. קוּם!., טויל געהען) , 

הדסה : מאַמץ ! לאָז זײַן ... (אױפֿטױט משוּלם), 

משׁולם ; מאַמץ װאָס האָסטוּ נעֶמהוּן ?.. בּעֶטעֶר מוֹידט מיך !., 

גארגעל } דאָס איז צוּ. װעֲניָג!.. קום, הרסה !., 

משולם ! נײַן, איִך לאָז איָהר ניִּט (פֿאַרשטעלט דעם װעג, גאָרגעל ול 
איהם שלאָגען מיט'ן פֿיעדעל), 


נארנעל } גזלנים! רוֹצחים! לאָזט אוּנז אַװעָק! (גאָרגעל, הרמה, 28 , 
גיטעלע פֿאַלט אוֹיף משנּלם'ן אָהנמעכֿשיג), 


פֿעָרװאַנדלוּנג 
(אַ אָרעמעס צימער, חוה שטעהט פֿערפֿרווען | 


חוח } די קבּצנים זעֶנעֶן נאָך ניִט אַ הײַם געָקוּממעֶן ! חלעֲנּעֶן גאָט 
פֿרײַט זיִך אֵיִבּעֶר אוּנז, װײַל עֶר זעָהט װיַ אײַן קכּצן גיִט דעָם 
אַנדעֶרעָן. עֶס איַז נאָך ניִט געָנוּג מײַנץ צרוֹת מוּז איַך נאָך דאָס 
לעֶצטעָ שטיִקעָל בּרוֹיט מיט זײַ זיִך טהײַלעָן ! אבּעֶר נעָכֹטעָן האָט 
שׁוֹין גאָר ניִט געֶהאָלפֿעָן אוּן זײַ האָבּעֶן נעָבּיִך בַַּדעָ געֲמוּזט אין אַואַ 
פֿראָסט אַרוֹיסגעֶהעֶן אַ שטיַקעֶל בּרוֹים פֿעָרריַענעֶן א זײַ זעָנע 
נאָך ניָט צוּריִק געֶקוּמעֶן ! (אױפֿטױט שלמה מיט האָלץ), 

שלמה ; אַגוּטעָן אָבענד!-. אָט דאָ װאָזנט די קכּצנהיטץ ז,, 

חוה ; דאָ האָט זי געָװואָהנט, איִצט װאָהן איִך אוּנטעֶר'ץ דאַך, אוּן די 
שטובּ האָכּ איִך פֿעָרדוּנגעֶן דעָם הױפֿמויַקאַנט מיַט זײַן טאָבֿטעֶר , 

שלמה : אַזֹי?.. האָבּ איַך דאָך גוּט געֶטראָפֿעָן! לעֲכּעֶן זאָל שלמה 
המלך! עֶר האָט געֶזאָגט /זְכֶר צֵדִיק לִבְרָכָה', מאַבֿט עברי מײַטש 
וואוֹיל איָז דעֶם צדיק װאָס געָהט אָנגעֶטהוּעֶן מיט אַ פּעֶלץ, אוּן אן 
עֶר האָט ניִט קײַן פּעָלץ מוּז עֶר האָבּעָן חאָטש אַ װאָגען האָלץ די 
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נשמה אָנצוּװאַרמעֶן אוּן דעֶרפֿאַר האָבּ איִך שלמה'לץ געָואָרנט, ראָ 
האָט איָהר האָלץ אוּן פֿאַר דאָס איִבּריְגעָ זאָרגט איָהר ! נעָהמט אוּן 
מאַכֿט פֿײַעָר, די קנצנים וועֶלעֶן אַ הײַם קוּממעֶן בּאַלד לאָזעָן זײַ 
געָפֿיַנעֶן אַ פֿרעֶהליִכֿעָן אוֹיוועֶן, 

תוה } הונדעֶרט יאֶהר זאָלט אֹיָהר לעֲבּעָן! דאָס האָלץ האָט אַ װדאי 
געָשיָקְט די פֿרומע גיְטעָלץָ! 

שלמה { װאָס איִז דיָר דעֶר חיָלוק ועֶר עָם האָט געֶשׁיקֶט, צוּ די 
פֿרוּמץָ ניִטעָלץָ, צוּ דעֶר חכם שלמה +! דער עיקר איָו אַז מעָן 
האָט געֶכּראַבֿט ! האָלץ איַז דאָ 1 --- קאַלט איִז איַן דרויסעָו., 
נעָהמט אוּן מאַבֿט פֿײַעֶר + אֶבֹּעֶר איִך זְעָה דאָ גאָר קײַן אוֹיוועֶן ניַט} 

חוה ; דעָר אוֹיוועֶן שטעָהט דאָרט אין אַלקעֶר, אַז מעָן מאַכֿט דאָרט 
פֿײַעֶר װעָרט דאָ װאַרעָם, אַז איָהר װיַלט אַזוֹי גוּט זײַן העָלפֿט 
עֶס מיַר דאָרט אַרײַן מראָגעֶן , 

שלמה { אוֹיף יַצֵא יעקב, מאַכֿט די עברי מײַטש, מעֶן דאַרף קײַן 
פֿוילער ניִט זײַן, אַז מעָן װיַל עֶס זאָל זײַן װאַרם מאָהר מען ניַט 
קײַן גאַנג שפּאָרֹעָן,,, ואָבּ מיט חוה, קומט בּאַלד צוריק), אַזוֹי אין 
מיִט די חוה'ם ! וועֶר װײַסט װאָס מיִט איָהר אין געָוועָן איַן דעָר 
וּנעָל!,.. אוּן דאַדוּרך זעָהט זי אַזוֹי אוֹים! אוֹי, די חוה'לעֶך !.. 
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צײַט גאָט האָט פֿון אָרם'ם בּײַן 
אַ חוה איָהם געָמאַכֿט 
אוֹי האָט עֶר פֿון איָהר אוֹיסצוּשטעָהן 
בּײַ טאָג אוּן אוֹיך בּײַ נאַבֿט, 
עֶסעֶן בּרעֶנג איָהר בּיַו צוּם בּעָם, 
זי פֿרעָסט אַ גאַנצעָן טאָג 
אוּן פּרוּב נאָר גיֵעבּ איָהר ניָט אַ גלעָט 
איַז אַ יאָמעֶר אַ קלאָג. 
רשט געָװײַנט אוּן שׁוֹין אַ שמײַבֿעָל 
אַנֹגעָ האָר אוּן אַ קורצעָן שׂבל, 
בּאַלר פֿעָרגעֶסעֶן זײַ ועָמעֶן זײַ האָבּעֶן ליִעּ 
אוּן אַז עֶס קוּמט אָן די צײַטען 
וועָן עֶס שטעָכֿט זײַ איַן די זײַמען 
מאָ נעָהֶם חאָטש העָנר אוּן פֿיִם אוּן לוֹיף אַרוֹיס פֿון שטופ 
גוּר דאַן איַן שלאָף זעָנעֶן זײַ גוּט אֶהן אַ סוֹף, 
חוה ! אוֹי, אוֹי, אוֹי , חוה ! װי קוּמט עֶס חוה זי, 
מיך װאוּנדעָרט גאָר אֶהן אַ שיָעוּר 
אַז חוה, אוֹי, אוֹי, אוֹי, חוה! װאָלט איַך געָוועֶן משיַקאַוועָ 
זעָהן װאָס װועָט אַרויסקומעֶן פֿוּן דיָר , 


- 90 -- 


11 


איִך האָג אַ חוה אַ מאָל געָקעֶנט 

שוֹין 19 יאָהר גשָװויִס, 

געָהאַט האָט זי 9 לאַנגעָ העָנר 

אוּן אוֹיךְ 9 קרוּמץ פֿיִם. 

נעָקוּמעֶן איִז זי פֿון עֶק װעָלט 

אַ דאַרעָ,, אַ װיַלרץ קאַץ 

דיַענעֶן האָט זי זיַך געֶשטעָלט, 

געֶקריֶעגעֶן קוֹים אַ פּלאַץ, 

פֿון די טעֶפּלעָךְ פֿלעָגט זי נאַשעַן 

אוּן פֿלעָגט זופעָן פֿון די פֿלאַשען 

די גאַנצעָ שטעָדטיֶל האָט מיט איָהר געָרַעַשט, 
וי פֿלעגט לעקעֶן פֿון די טעֶפלעֶך 

אוּן אוֹיפֿרעֶסעָן אַלעָ קרעָפּלעֶך 

בּיַז ס'איז געָװאָרעֶן קעָנטיַג אַז זי נאַשט --- 
גאַנץ שײַן, ניִשט שלעכֿט 

װעֶר האָט זיִך דאָס געָרעפֿט} 


חוה ! אוֹי, אוֹי, אוי! חוה!,, א, ז, װ. 
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איִך האָבּ ניִשט לאַנג דאָרט איִן דעֶר גאַס 
פֿון אַ גנעֶשעָפֿט געֶרעֶרט , 

איִך זְעָה אַ דאַמץ זְעָהר בּלאַס 

פֿאָהרעֶן איִן אַ קאַרעָט 

איִך האָבּ איִן דעֶר דאַמץ בּאַלד עֶרקעֶנט 
די חוה פֿון אַ מאָל! 

זי טראָגט בּראַסלעֶטעֶן אוֹיף די העָנר 

אוּן בּריִליאַנטעָן גאָר אָהן צאָהל , 

אוֹיסג עֶפּוּצט וי אַ גרעָפֿין 

טראַכט אוּן טראַבֿט אוּן קעָן ניַשט טרעָפֿין 
פֿון װאַנעָן איִז זי געָװאָרעֶן גרוֹיס 1 
פֿרעָגעֶן האָבּ איִך מיך געָנוּמעֶן 

אַ עֶנטפֿעֶר האָבּ איִך בּאַלר בַּעֲקוּמעֶן 


אַז זי פֿיִהרט איַן שטאָרט אַ גרוֹיסאַרטיָג הוֹין -= 


גאַנץ פֿײַן , ניִט שלעָכֿט 
װעָר האָט זיִך דאָס געֶרעָפֿט? 


חוה! אוֹי, אי, אי חוה !,, א, ז, װ) ! 


אב 


= יאצוד )א יש אשי ירש 


דל יסאי 1 ייס ארייק :2 
4 אאאן דצ א א 
: י 


א 


יצז 


ניִשט אַלץָ חוה'ס זעֶנעֶן שלעָבֿטץָ 

דאָס קעֶן איִך אײַך שוועָרעָן , 

עָס איז דאָ גוּטץָ אוּן געֶרעֶבֿטץ 

איִך װיל עֶס אײַך עֶרקלעֶרעֶן, 

יֹעֶנקעָל שוּסטעֶר דעֶר קבּצן 

עֶר זעָהט שׁוֹין אוֹים אַפָּנָר 

עָר איַז שׁוֹין ניִשט קײַן יוּנגעֶר מאַן 

און אוז אַ מאַן נאָך, וי דעֶר שמײַנעָר.., 
אוּן זײַן חוה בּליָהם נאָך וי אַ רוין, 
האָטש װאַקסט פֿון אַ אָרעָם הוֹיז, 

זי װאָלט אוֹיך קעֶנעֶן לַעֶבּעֶן גליִקליך פֿרײַ 
אוּן אַרבּײט מעָנליִך פֿוּן בּעָגיִן 

אַ גאַנֹצץָ נאַכֿט בּײַ דעֶר מאַשין 

אוּן בּלײַבּט איָהר מאַן אויף אוֹיבּיָג געָמרײַ 
אוּן זי האַלט אוֹיס 

ראָס גאַנצעָ אָרעָמעָ הויז, 


חוה ! דאָס איז אוֹיך אַ חוה, אָט אַזאַ חוה 

געָפֿיִנט איָהר ניִם וי װײַט, 

חוה ! אָט אַואַ הוה ! 

װאָלט איִך געֶוועֶן טשיקאַװעָ 

איָהר זאָלט מיַר װײַועֶן בּײַ די רײַכֿץ לײַט!., (אב), 
(אופֿטריט שפֿרה מיט אַ קערבּעל עססען אוּן בּרוֹיט), 


שפרה+ אַ דאָ מוּז עֶם זײַן ! איִך זאָל ניִם געָשטראָפֿט װעֶרעָן פֿאַר 


די רײַד, דער דלוּת פֿײַפֿט איִן אַלעָ וינקעֶלעָךְ ! מיִם רו עֶטליכֿץ 
בּרוֹיט קעֶן מעֶן דעֶם דלות האָטש אַ פּאָר טעג רֹעָם פּיִסק פֿעֶר. 
שמאָפּעָן עֶר זאָל אַזױי ניִם פֿײַפֿעָן. דאָ האָבּ איך געָבּראַבֿט פֿלײַש.., 
יאָ אֶכּעֶר צוּ פֿלײַש דאַרף מעָן דאָך אויך האָלץ!,, אֶבּעֶר וואוּ 
ועָנעֶן זײַ!.. הץָ, קבּצניִם ! + . (אֵבּ, אױפֿשריט הדסה, גארגעל, צימערן 
פאר קעלט). 


גארנעל } געלייבּט איִז גאָט ! מיַר זעֶנעֶן שוין איִן אוּנזֹעֶר הײַם!., 


קײַנעֶר האָט אוּנז שוין קײַן דעה נִיִט צוּ זאָגעֶן !,. אוּנועָר רלות, 
אוּנועָר פֿראָסט!,. מיַר מעֶנעֶן זיִך אױיסשמרעֶקעָן איַן רעָר לענג 
אוּן אין דעָר כּרײַם! -- חאַטאַ פּאָקריִשקְעָ -- זאָגט דעָר יָוָן , איך 
וויַל זעָהן וֹעָן רי בּעָקעָריִן זאָל דאָ װאָהנעָן האָטש אַ האַלבּץָ 
שעה, צוּ זי װאָלט נאָך געָוועֶעֶן אַזאַ בּרײַטץָ מחותנת'מץ, נְשָׁמוֹת 
אָבּצוּקויפֿעָן (ער זעצט זיך פֿאַלט אויףן בענקיס , 


הרסה { ײַ טיר טאַטץ מוֹחַל, דורך מיָר לײַרעָסט דוּ אַזױ פֿיִעל ן 
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וועָן איַך זאָל געָוועֶן װיִסעָן וװעֶר די בּעֶקעָריֵן איִז, ‏ װאָלט איִך 
דיִך אַהיִן ניִט געָוועָן אַרײַנגעפֿיִהרט , פֿאַר אַלעָם פֿון רעֶר װעָלט, 
אָבּעֶר איִך שוועֶר ריָר!,, 

גארנעל ; שא!.. נור ניִט שװעָרעָן! אַשיכּור שװעָרט תּמיַר פֿאַלש ! 
צוּ איז מעֶן שיכּוֹר פֿוּן בּראַנפֿעַן, צוּ איַז מעֶן שיִכּוֹר פֿון צרות!, 
הרסה! די װעָלט איז שטעָנדיַג שיכּוֹר ! דעֶרפֿאַר דרעָהט זי זיך 
שמעָנדיָג!,., אויך איך קעָן ניִט אײַנשטעהעֶן אוֹיף מײַנץ פֿיִם! 
אָבּעֶר װאָס בּיִסט דוּ שוּלדיַג1,, מײַן אֶרֹעָם קינר!,. אי 
הדסה!, , מיָר דאַכֿט זיך, די װעָלט בּלײַבּט שטעָהעֶן, די ליִכֿט 
הוֹיבּעֶן אָן אױסצוּגעָהעֶן, עֶס װעָרט פֿיַנסטעָר.., זְעָה הרסה דאָרט 
אוֹיף דֹעֶר סטעֲליעָ שטעָהט אײַנעֶר מיַט אַלאַנגעֶר שװעָרד אוּן 
װיַל מיך קוֹילעָן!, , (שפרינגט אויף) מרײַבּ אַװעָק רי שלאַנגעָן 
פֿון מיַר!, , זײַ װיַלעָן מיך בּײַסעָן!.. 


הדסה ; נאָט איַן היִמעָל! עֶר רעָדט פֿון היִטץ, אוּן איִך האָבּ ניִט 
מיט װאָס אַ דאָקטאָר צוּ רוּפֿעָן, טאַטעָניוּ שרעָק דיִך ניִט !.. גאָט 
איַז מיַט דיַר ואוּ האָסטוּ שלאַנגעָן 7!. די שלאַנגעָן װאָהנעֶן 
אין די רײַכֿץָ פּאַלאַסטעָן !,, דאָ איז קײַנעֶר ניַטאָ, מעָהר ניִט װי 


אוּנזעֶר בֹּעֶסטעֶר פֿרײַנד הוּנגעֶר אוּן נויטה, מיָר זַעָנעֶן מיט זײַ 


שׁוֹין געָוואָהנט, װאָס שװײַגסט דוּ ?!. מאַטעָניוּ!,. רעֶד צוּ מיָר . 


אײַן װאָרט !,, צוּ דײַן הרסה !., שרייפעלט איהם) וועֲהנָּאיִז מיָר !.. 
עֶר איז פֿעָרגליָועָרם !.. עֶר שטאַרבּט !,. 

גארנעל ; שא !.. שאַ !.. איַך לֹעָבּ נאָך!.. אַ אָרעָמאַן קעֶן אַזוֹי 
גיִך ניט שמאַרבּעֶן מיַט אײַן מאָל ... דעֶר מלאַך המות איָז מיִט 
אוּנז אַ גוּמעֶר בּרוּדעֶר !.. אוֹיף אוּנז לעָרנט עֶר זײַן מלאָנה... 
יעֶרעֶן טאָג טוֹידט עֶר אין אוּנז אַ אַנדֹעֶר אַבר, דעֶרפֿאַר צוּם סוֹף 
האָבּעֶן מיַר אַ נריַנגעָן מוֹירט !,, 

הדסה : זאָג טאַטץ, מיִט װאָס זאָל איִך דיָר מחיה זײַן ? אט" האָסטוּ 
אַ פֿריִש שטיִקעָל בּרוֹיט, נעָהם אוּן עֶרקוויָק ריַך ! 

גארנעל } זײַ ניִט קײַן נאַר, מײַן גוּף איַז שׁוֹין לאַנג טוֹידט! די נאַ, 
ריַשקײַט האָט שוֹין לאַנג צוּ מיַר קײַן שלימה ניִם. נאָך לעֲבּט 
איַן מיָר די נשמה, אַז דוּ װיִלסט איֵהר מחיה זײַן עָפּיִם מיִט 
אַ גוּטץָ נגינה, זיַנג מיַר דאָס שטיַקעָל {וּמפּני חטאַינו" אוּן גיֵעגּ 
מיַר מײַן פֿיַעדעָלעָ װועָל איַך דיָר צוּ העֶלפֿעֶן . 

הדסה ; איִך האָבּ מוֹרא עֶס זאָל דיָר ניִט אָנשטרעֶנגעֶן. 
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אַרט ניִט װאָס איִן קבר איַן פֿינסטער .. . זיַנג !.. זיַנג מיַר מײַן 


קיַנד !,. (זי זינגט וּמפּני חטאינוו ער שפּיעלט בּיז ער חלישט), 


הדסה ; װעָה איָו טיר ! עֶר חליַשט!.., הילפֿץ!., היָלפֿץ!.. אַי 


דאָקטאָר !, . (אױפֿטױיט שפרה, שלמה, חות), 

אלץ { װאָס איָז + װאָס איִז נעֶשעָהן } 

שלמה { דעֶר קבּצן האָט זיִך געֶקְעָהרט איבּעֶרעֶסעָן! 

שפרה + שװײַג דוּ בעֶקעֶריוּנג , מיִט רײַנעָ אַלטגעָבּאַקעֶנעָ װיִטצעָן, 
מעָן דאַרף אַראָקטאָר!.,, ניִט װײַט פֿון אוּנעָר הױז װאָרנט 
אַ גוּטֹעֶר רוֹפא!, , 

הדסד ניטץ כעֶנִשעֶן! גיִם דעָרװײַל אבֿטונג, איך װעָל לױפֿען נאָך 
אַ דאָקטאָר , (וויל לױפֿען בּלייבּט אין פֿערלעגענהייט אָבּער וואז נעהמט מען 
אַ גולרען) ? 


שׁפר ן { נאַם אײַך אַגוּלדעָן , איָהר וועָט מיַר מאָרגעֶן צוּריִק געֶבּעֶן, 


: 


אָכֹּעֶר בּיַינאַכֿט אַפֿרוֹי אַלײַן !! שלמה! אפשר װעסטוּ מיט איהר 
מיט געָהן ?! : יט 
הרסה ; אֶה נײַן ! בּעֶמיָהט אײַך ניִם, איִך האָבּ קײַן מוֹראָ ניט, מיי. 


נֹע דיאַמאַנטעֶן מיִט מײַן פֿעָרמעָנעֶן וועֶט קײַנעֶר מיָר ניִט אַװעָק. 
רויבּעֶן, אֶבּעֶר װועָר בּלײַבּט בּײַ איהם ? 

אלע + מיָר בּלײַבּעֶן דאָ בּיָו איָהר קוּמט צוּריִק! 

הדקה { גום, גוּם, זעָהט נאָר, גיִט אוֹיף איָהם גוט אַכֿטונג (אבּ). 

שלמה אנְצט טהוּם װאָס ד עֶר דאָקטאָר הײַסט אײַך ! (ווייזש אויף זיד) 
שלמה המלך זאָגט יהַכֹּל הֲבָלי מאַכ ראנ 

למה המלך זאָגם י הַכֹּל הָבָ מאַכט ד! עברי מײַטש -- אַטרונק 

בּראַנפֿען קען קײַן מאָל ניט שאַרטעָן! נעָהמט אֹיָהם נאָר אַרײַן אין 
צװײַטעֶן ציִממעֶר! דער אויוועֶן וועֶש אֹיָהם ואַרעָמעֶן פֿון אײַן זײַט 
אוּן אַ טריַנק בּראַנפֿעָן פּֿן דעֶר אַנרעָרעֶר זײַט, װעָט דעֶר דאָקטאָר 
מעֶנעֶן איַן דעֶר הײַם בּלײַבּעֶן . װוינקש איהם) ר' שלמה, ר' שלמה !.. 
ענטפערט ניט, ער לייגט איהם צוּ דאָס פֿלעשעל צוּם נאָו) ר' שלמה ! 
אַשנעֶפּסיִל!. , . 

גארנעל ; (חאַפּט זיך אוֹיף) אַבּיִסעָל בּראַנפֿען { (אלע פיהרען איהם אָבּ), 

פֿעָרװאַנדלונג, 


(רעפֿט ניטעלעס וװואָהנוּנג , לינקס אַ הוֹיף בּיי גיטעלען אַבּרונען, אטיהר צוּם קעלער 
פענסטער אין װאָהנוּנג . הרסה לוֹיפט אַרוּם ערשראקען), 
הדסה : ײ לױפָֿן מיר נאָך! גאָט העָלף מיַר איַן דעֶר נוֹיטה ! אָט 
דאָ דאַרף עֶרגיץ זײַן אַבּרוּנעֶן, אָם איַז עָם , (קריבֿט אַרײן , אױפֿטרים 
עוריאל מיט 2 גנבים), 
וְ 
עזריאל } וי געָפֿעֶלט אײַך דאָס נאַכֿט קעֶטצעָלְץָ, זי אין פֿער. 
שוואוּנדעֶן געָװאָרעֶן ! אָט דאָ איָו זי עֶרגעֶץ אַרײַן, אֶבּעָר וי אַזױ } 
איינער ; נאַנץ אײַנפֿאַך, דורך דער מהיר ! 
עזריאל { העָרט אוֹי, מיָר װועָלעֶן ידעֶם קאַססע קאַסטעָן אוֹיפֿבּרץ; 
כֿעָן, אוּן דאָס גאַנצץָ געָלר אַרױסנעָהטעָן, וועָט מעֶן חאָפּעָן די 
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הרסה מיט אֹיָהר מאַטעָן אוּן מעֶן װעָט זײַ בּעָשוּלריַגען, רֹעָם 
אַלמעָן שיכּור בּיִן איַך שוּלריָג אָבּצוּראַנקעֶן, 

אזיינער ; אַלאָ קיטט שנעלעֶר לאָמיִר געָהעֶן ואַלע 8 אנּ דורכ'ן פֿענסטער 
אין גישעלעם הוֹיז, די גנבים בּינרען גישעלען אוּן משולם'ן די הענד אוּן 
נעהמען פֿערשיעדענע זאכֿען) . 

: : יי יו ני ויו, אי 

הדסךן } ששעהט אויף) אוֹי ! זײַ זעֶנעֶן אַרײַן אין גיְטעָלעָם ה ' יִך 
קעֶן פֿאַר שרעָק נַיִם אַװעָק געָהן פֿון דאַנעָן, איך װֹעָל 
אָנהײַבּעֶן צוּ ק?יַנגעֶן אַליאַרם, (קלינגט מיטן גלאק , אויפטרים ארגי, 
טער פוּן קעלער). 

אלע + װאָס אי ? ואוּ בּרעָנט! 

הדסה : נײַן!, , מעֶרֹדעֶר!,. גנביִם! אָט דאָ!,. (ארביטער קריכֿען 
דורכֿ'ן פענסטער, חאפּען די גנבים שלאָגען זיי) . 


פֿאָרהאַנג פֿאַלט, 


דריטער אקט , 


(אַ הוֹיף  ,‏ רעכֿטס איינגאנג צוּ גישעלע -- לינקס א טהיר צוּם בּעקעראויווען 
שלמה , בּעקעריונגעןן, מיירלעך . ערב פסח) , 


שלמך ; עָם איִז שוֹין 8 אַזײַנעָר, ר בּעל הבּיתטע שײַט מעָן 
דאַרף שוֹין דֹעָם חמץ פֿעָרבּרעֶנעֶן, מעֶן זאָל אָבּעֶסעֶן דעָם חמצי. 
דיָגעֶן אָנבּײַסען, נוּן װעֶר עֶס װיָל ניִט הונגריג בּלײַבּעֶן זאָל געָהן 
צוּם טיש, / 

אלץ } צום טיִש! צוּם טיִש! (אנ) . 

שלמה : מיר דאַכֿט זיך אַז װועָן די יוּדעֶן זעָנעֶן אַרױסגעָגאַננעֶן פוּן 
מצרים , האָבּעֶן זײַ אַאַ שמחה ניִט געָהאַט װו רי בּעֶקעֲריוּנגעֶן 
וועֶן זײַ האַלטעֶן בּײִַם חמץ פֿעֶרבּרעֶנעֶן , אוּן וײַ האָבּעֶן חלעֶבּעָן 
רעָכֿט, אַגאַנץ יאָהר ליִגעֶן אין דעֶר ראָסטשינץ אוּן זײַן פֿעֶר. 
מעָהליָגט איַז עֶרגעֶר וי קנעֶטעֶן לײַם אוּן מאַכֿעָן צוְנעָל צוּ מוֹיעֶרן 
פּיתום ורעמסם . אֶבַּעֶר מיָר איַז רי שמחה פֿעָרשטעהרט. זײַט רי 
גאַסענזעֶנגעֶריִן האָט די בּעל הבּית'טץָ געֶראַטעָוועֶט פֿוּן ר! גנביִם 
איִז זי מיט איָהר אַלטעָן כּלי זמר די גאַנצץ בּעלי בּתּיִם אין הויז, 
שפרה'לץ האָט נאָר פֿעֶרגעֶסעֶן אָן איִהר ליִעבּען שלמהלעָן , 
דעֶר קאָפּ איָז איהר שטעֲנריָג בּײַ הרסה'ן ! עֶס זאָל איָהר חלילה 
ניִט עָפֹעָם פֿעָהלעָן. נוּר װי איִך פֿעָרשטעָה האָט שפֿרה'לץ אַואַ 
מִין קראַנקהײַט צוּ ליִעבּעֶן אַלעָ מעָנעֶר, װיִפֿיעל מאָל האָבּ איִך 
איָהר עֶרקלעָרט אַו רי בּעל הבּית'טעָס זוּהן אי צוּ אַלט פֿאַר 


לָהר , עֶר פּאַסט גיִבֿעֶר איְהרעֶר אַטאַטץ צוּ זײַן ; איַצט אוו ױ 
פֿשָרליִעבּט איַן דעֶָם אַלטעָן װאָס פּאַסט אֹיָהר זײַדעָ צוּ זײַן ! הײַנ, 
פינץָ קֵינרעֶר ועֶנעֶן גאָר ניִט צוּ פֿעָרשטעֲהעָן, װאָס עֶלטעֶר זײ 
װעָרעָן, מעָהר נאַריִשׁעֶר װעָרעֶן זײַ . אוי קינרעָר! קיַנדער 1 װי 


ר "יי אל א גב . . 
א ייט זי 0 68; יי יי 
1 461 א אה די אט (: אט יא אע ז : ג 
6 1 יי אי זי ע 6 יי *, עי יי : 
4 שעע 2 יע 4 אי אש - אי 1 יי 
6 4 א יי צ. עי : 


אַנג נאָך וועֶט אֹיָהר זײַן קיִנדעֶר ! ! אוּמזיַסט, שלמה המלך, איז 
צעוועָן דײַן טיָה! אומזיסט רײַן שרײַעָן : שלמה אני, אנ שלמה"! 


1 


די מעֶנשעֶן קעֶנעֶן טיִר גאָר װועָניָג 

און מאַכֿעָן מיָר אַװעֶק מיִט דעָר האַנר, 

זײַ װײַסעָן ניִט אַז שלמה'לע קעֶניָג 

איַז דעֶר קליגסמעָר מעֲנש אין לאַנר, 

טעָנשעָן זאָגעָן אַז דעֶר גרעֶסטעֶר חכם 

איִז געָועֶן שלמה המלך אַלײַן , 

אוּן איִך זאָג עֶר פֿאַררינט ניָט רי שבחים 

װײַל עֶר איָז גאָר קײַן חכם געָוועֶן, 

זועֶן עֶר װאָלט געָוועֶן אַ קלוּנעָר יוּנג 

אַזֹי וי די מעֶנשעֶן אוֹיף איָהם זאָג עֶן, 

װאָלט עֶר ניִם געֶנעֶכַּעֶן דעָם אשמראַי דעָם רינג 
אוּן נאָבֿדעָם אַרוּמנעָהן קלאָגעָן : 

איַך בּיִן געֶוועָועֶן גרוֹיס, יעֶצט בּיִן איִך קלײַן 

װאָס הנָלפֿט מײַן שרײַעֶן מײַן געֶװײַן 

פֿוּן פֿריהעֶר דֹעָם כּבוֹר האָבּ איך ניִט 

האָטש שרײַ בּיִז טאָרנעָן שלמה אנ, אני שלמה} 


11 


העָרט אַחכמה פֿון אַ קעָניָג 

העָרְט מיט װאָס טעָן װעָרט אַ חװאַט 
אײַן שײַן װײַבּעָל איַז איָהם געָוועֶן װעָניַג 
גוּ, האָט עֶר טוֹיזעֲנר שטיִק געָהאַט. 

אַ מאַן פֿון אוּנס קעָן ניִט אויסקומען 
טיט אײַנעֶר װאָס זי איִז ניִם געָמרײַ 

אוּן עֶר האָט נאַנצץ טויזעָנר געָנוּטעָן, 
צוּ ואוּ ושע שטעֶקט דאָ זײַן חכמה רערבּײַּ 
אָבַּעֶר איך בּיִן אַ חכם אײַנעֶר 

אײַן שפֿרה'לץ איז פֿאַר מיר געָנוּג 

שּׁיַר זאָל זײַן פֿאַר איִהרעָ בּינעֶר 

נוּ, זאָגט אַלײַן בּיִן איִך ניִם קלוג וּ 


6 


== אט .= 


איִך בּיַן יעֶצט קלײַן , אֶבּעֶר איִך װעָל זײַן גרוֹים 
מײַן חכמה עײַנט פֿון טיָר אַרױם , 
כּנור האָבּעָן וועָל אוך גאָר אהן שיר , | 
דאָס מעָנט איָהר אֵיץָ גלויבּעֶן מיִר, אני שלמה , (אב) . 
ניטעלע + פוּן הינטער די קולישען) שפֿרה'לץ! זאָלסט ניִם פֿעָרגעפעצ- 
צוּ כּשרן די זיַלּעֶרנעָ לעָפֿעָל אוּן דעָם זילבּעֶרנעָם בּעַכֹעָר פֿאַר- 
אליתו הנביא'ס כּוֹם (ערשיינט) עֶס איַו שׁוֹין בּאַלר פאַזײַנעָר אץ 
מײַן זוּהן איַז נאָך ניט אַהײַם געֶקוּמעָן, דעֶר עֶרשטעֶר פמת אי 
מײַן לעֶכַּעֶן, אַז אֶהן מײַן מאַן אוּן אֶהן מײַן זהן, זאָל איך ראָש 
סדר אָכּריכֿטעָן, אָבֹּעֶר עֶס איו בַּעֶסעֶר אַזוֹי! איַך האָבּ איִהם 
אוּמיִשטעֶן פֿון דער הײַם אַװועֶקגעֲשיִקט , אֶפֿשר אין רעָר מעָלנ+ 
װעָט עֶר זיַך אַרוֹיסשלאָגעֶן פֿון זײַן קאָפּ רי אַלטעָ ליַעבּץָ און 
וועֶט אָן איָהר פֿעָרגעֶסעֶן ! איִך האָבּ אֹיָהר אַרײַנגעָנוּמען איַן מייץ 
הוֹיז אוֹים דאַנקבּאַיקײַט, װײַל זי האָט מיר מײַן לעָנּען געַרע- 
מעָט, אֶבֹּעֶר פֿיִעל גליִקליכֿעֶר װאָלט איך געֲוועֶן וועָן די רויבּעַר 
װאָלטען מיר דאַן דעָרהרגט אײַדעֶר איִך זאָל דעֶרלעֲבּעֶן מײַן ציהץ 
מיָט אַזאַ בייה צוּ דעָר הוּפה צוּ פֿיִהרעָן ., , װעֶר קומט ראָרם 4 
אֶה, זי איִז עֶם . הדסה, זי קומט שוין צוּריָק פֿון מאַרק מים בײ 
וְ זי (אױיפטריט הדסה טיט פּעקלעך) איך האָבּ שייך 
ט, הדסה, דוּ האָסט זיִך צוּ לאַנג געָואַמ איפֿץ 


יֹ י- יח" חְלּא 6 אי = ייר = וי"ט = 6 : : 
הדסה ; מיר קוּמט א - 6. בא װאָלט = 6 עִם הויז לעֶבּעַ 5 2 
גראָבּעָן נעָװאָרעָן , די עֶרד דריקט מיך צוּ אוּן איך בּין גי אײַט- 


- 


שטאַנדעָ זי פֿון מיר אַראָכּצוואַרפֿעָן. איִך װיַל דאָס הויז פֿעַרלאָ. 
זעָן איִך װיָל אַװעָק פֿוּן ראַנעָן . איך װיַל איָהם מוֹחל זײַן װאָס קָר 
האָס מיר געָטהון און איָהם לאָועָן גליקליך אין. אָבּעַר 
דאַכֿט זיַך מיַר אַז עֶר ליִעבּט מיך , . אוּן אוצט מיט מײַן פֿעַרלאָ- 
זעָן דאָס הויז װעָל איִך אֹיָהם נאָך מעָהר אוּמגליקליך מאַבֿעַן. 


איַך מוּז דאָ בּלײַבּעָן אַזױ וי דעֶר מת מוּו בּלײַבּעֶן אין קבּר אַווײ. 


וי מעֶן האָט איָהם אַרײַנגעָלײַגט , (אױפֿטריט שפֿרה מיט וילבשה. 


שפרה; ניט מאָרגעַן , הדסה! די מוּהמע האָט געָואָגט איך האָפֿ 
אײַך געֶבּעֶן דאָס זיַלבּעֶר צוּם כּשרן , 
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?תדרסחק } זײַ אַלט בּיִסְטוּ שפֿרהילץ ו 
שפרה ! מאָרגעֶן וועֶר איִך 17 יאֶהר ! 


דנרמה ; מאָרגעֶן אַם עֶרְשטעָן טאָג פסח /אפארט) אין אײַן טאָג מים 
מײַן קינד געָבּוֹירעָן , 


-שפרה 1 פֿאַר װאָס זענט אֹיָהר אַזױ מרוֹיעריָ? עֶרב פסח מו טעָן 


פֿרעָהליך זײַן. 
זײַ איִך װאָלט געָוואוּסט אַז מאָרגעַן איִז דײַן געָכּוּרטסטאָנ . איך 


האָבּ דיֶר געֶקויפֿט אַ שיַנעֶם הוט אוֹיף פסח , קוּם אַהעֶר לאָמיך 
דיַר אָנטעָסטעֶן , 


שפרה + איִך דאַנק אײַך עָר ! איִך בּיִן איצט ניִט אָנגעָמהוּן , וועָם 


ער סיר נים פּאַסעָן, איִך װעָל מיֶר שוין שפּעֶטעֶר אָנטעסטעֶן , 
(אפארט) איך װויָל ניִט אַז זי זאָל ועָהעֶן אַז איִך האָבּ אַ קאַלִיץִ 


אויעָר עו הדסה) אוו דאָס אָמת אַז נאָך פסח װילט איָהר אונו 
פֿעָרלאָזעָן ו 


דורסה ! יאָ! נוּ װועֶסטוּ ד'עֶן בּעֶנקעֶן נאָך מיר ן 


שפרה, זעָהר שמאַרק , איִך זאָל מיִך ניִם שעָהמעָן װאָלט איַך שוין 
געָװײַנט , 


דתרסה } האָסט דאָך עֶרשט געָואָגט אַז עֶרב סח טאָר מעָן ניִם װײַנען 


אוּן מרויעריג זײַן , אוּן בּין נאָך פּסח װועָט נאָך גאָט העֶלפֿען, 
אָבּעְָ עֶס װעָרט שפּעָט , ואוּ שמעָהט דעֶר קעֶסעָל טיִם הײַם 
זואַסָעֶר איִך זאָל דאָס זְיִלבּעֶר-געָשיֶער כּשרן , 

/שפרה?; דאָרט אין קעֶלעֶר נעֶבּעֶן בּאַקאוֹיועָן . 


הרכה ; שפֿרה'לץ ! אַז איִך װעל צוּריִקקוּמעָן ועֶל איִך ריר עָפּיִם 
אָם זאָגעָן . (אב) 


שפרה ! איִך װאַרט דאָ אוֹיף אײַך !,, אוֹי איָז זי מיַר אײַנגעָבּאַקְעֶן 


איַן האַרצעָן !,, איִך האָבּ זי אַזוֹי ליעב אַז איִך װאָלט פֿאַר איִחר 
מײַן לעֶבּעַן געֶנעֶבּעָן . נור אײַן זאַך פֿעָררריסט מיר , װאָס איהר 
טאַטץ האָט ניִם פֿײַנט דֹעָם טרונק; נוּר אַז איִך וויל צוּריָק רץ, 
דעָן איז עֶר דעֶן דעֶר אײַנציְגעֶר װאָס האָט ליַעבּ דֹעֶם מרונק ? 
נעָהמט אֶהן אַלץָ נאַציאָנעֶן -- די פֿראַנצוזעָן, רי רײַטשען , רי 
רוּסעָן , אַלעָ האָבּעָן ליִעבּ רעֶם טרוּנק (וינגט), 


1 


אַ יעֶדעֶר ווײִַם אַז די פֿראַנצו'יועֶן 
טראָגעֶן לאַנגעָ שמאָלץָ הוֹיועֶן, 
האָנּעֶן רוֹיטץ כּטַקעָן וי די רוֹיועָן 


.--- 48 = 


אוּן זעָהעֶן איַמעֶר אוֹים גאַנץ שײַן , 

װײַל זײַ זענעֶן טיִעף געֶזוּנקעֶן 

ליִעבּעֶן זײַ זיך מיט פֿאַרבּעֶן צוּ שמינקען 

אוּן שאַמפּאַניעֶר פֿיַעל צוּ טרינקען . 

גנביִם פֿוּן גרויס בּיַז קלײַן 

זײַ זאָגעֶן ליָגעָן, אוּם צוּ בּעֶטריִגעֶן 

אוּן טהוּעָן נאָך קריַנעָן  ,‏ דעָרפּאַר אַלאָרבּעעֶרקראַנץ 

דעָרפֿאר נעָהט עֶר אַװעָק ‏ גבמצנבה-האר--איבאָק 

אַ שיִכּוּר אָהן אַנ'עָק , אוּן נעָהט איַן קלובּ צוּ טאַנץ (מאמעם, 
מוויק שפיעלט מארסעליעזע) 
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איַן דײַטשלאַנד איִז איִבּעֶרהוֹיפּט ניִט גוּם 

װײַל. אוֹיף יעֶדעֶן שׁריִט אוּן ריט 

מרֹעֶפֿט איָהר דאָרט אַ אַנטיִסעמיִט , 

אין יעֶדעָס הוֹיז אין יעָרעָן פּלאַץ 

ליגט עֶס מעֲהרעֶר ניִט אין זינעֶן 

בּיֶער זאָל אין די גאַססעָן ריַנען 

אוּן עֶר זאָל איַרגעֲנד וואוּ געָפֿינעֶן 

אַ דײַטשקע װאָס זאָל זײַן זײַן שאַץ 

זי מוּז זײַן אַ פֿעֶטץָ, װײַל עֶר ליִעבּט קײַן נעָמעָ 
אוּן זאָל הײַסעָן יעֶטעָ , אוּן זאָל איָהם רופֿעָן, ליִעבּעֶר האנם!ז 
דאַן נעָהמט עֶר זײַן שאַיץ אין פֿעראײַן 

אוּן דאָרט ניסט מעֶן אַרײַן 

אוּן מעָן נעָהמט זיַך בּײַדץ צוּם מאַנץ . (טאַנצט, מייק שששלם 
אך דוּ מיין ליעבּער אוֹיגוּסטין !,,) 
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נעָהמט אין רוּסלאַנד גיִט אַ חאַפ 

דֹעָם פּראָסטעֶן אײַנפֿאַכֿען קאַצאַפּ 

אוּן גיִט זײַן דוֹפֿק נאָר אַ מאַפ, 

וועָט איִהר זעָהן עֶר איַז ניט שלעָפֿט, 

טעֶן דאַרף נאָר װיסעֶן דאַן 

וי אַרוּם צוּ געֶהעָן מיט אַזאַ איװאַן 

איָז עֶר אַ בּהמה װאָס קײַט שמרוֹי 

דאַן וועָט איָהר זעָהן אַז איִך האָבּ רעָכֿמ 

זײַן גאַנץ שמרעֶנּעֶן -- אוּן זײַן לַעֲבּעָן 

איַז, מעָן זאָל איָהם געֶכּעָן, אַגלעָזעָל שטארקען ראָם: 


יי 2 


אוּן אַז דעָר עָועָל, טרינקט נאָר אוֹים אַ גלעָועָל 
וועֶרט איָתם רוֹים זײַן נעָזְעָל אוּן שרײַט;, קאַמאַריִנסקאַיאַ פּאָראָואַיי 
(טאנצט, טוּזיק שפּיעלט קאמארינסקאיא), 
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געָבּעֶנשט מיִט צרוֹת איָז דעֶר איַר 

אַ גאַנצץ װאָך וועָרט עֶר ניִשט מיַער 

עָם רוּהט אין איָהם קײַן אײַנציַג גליָר 

זײַן זאָרג איז װיָרקליך גרוֹים, 

דעֶרפֿאַר אַז ס'קומט דעֶר שבּת 

מהוּט עֶר אוֹיס רי שקראַבּעָם 

אוּן װאַשט זיך אָבּ רי לאַפּעֶס 

אוּן געָהט זיַך אַבּיִסעֶל אוֹים, 

אַ בּיִלעֶט בּײַם קאַסיִרעֶר בּעֶט עֶר 

אין מהעאַטעֶר געָהט עֶר 

אוּן דאָס נײַץַ שטיק זעָהט עֶר 

אוּן עָם געָפֿעָהלט איָהם שעָהן 

קוּמט עֶר אַ הײַם צוּ געָהן 

אוּן שרײַט עֶס איז געֲוועֶן 

אוֹיסגעָצײַפֿענט שעָהן ‏ - 

אוּן שטעָלט זיך אַניִדעֶר טאַנצעֶן (טאַנצט, מוּזיק, שפּיעלט אַ דריירעל, 
וויל אֵבּ, אויפֿטריט שלמח מיט אַ פּלאַש בּראַנפֿען) . 


שלמה ! (פֿט איהר) 9סט... פסט,,, שפֿרהילץ ! 


שפּרה } צוּ דיַענעֶן ! גרויסעָר קעֶניַ: שלמה המלך ! װאָס װיָל דעֶר 
קעָניָג בּעֶפֿעָהלעֶן } 

שׁלָמָה } הײַנט איַז מײַן טאָג, איִך כּין אַ כּכוֹר, קויף איך מיך אוֹים, 
דאַרף איך געֶבּעֶן לעקאַך אוּן בּראָנפֿעָן, אַז דוּ װיִלסט קעֶן איַך 
דיך מכבּד זײַן , 

שַׁפַרה ; איך האָבּ שׁוֹין בּוֹדק חמץ געָוועֶָן, איַך קעָן מיר שוֹין 
ניִט פּאָרעָן מיט זֹיעֶרטײג , 

שלמה } אֶנּעֶר דעֶר חמץ איז דאָך נאָך ניט פֿעָרבּרעָנט, פֿאָלג װאָס 
שלמה'לע קעֶניָג זאָגט דיָר, װאַרף ניִט אַרױס דֹעָם חמץ, אײַדעֶר 
דוּ האָסט נאָך די מִצוֹת. דעֶר גרוֹיסעָר שלמה המלך האָט געזאָנט ; 
;וטוֹבים השנים מהאחר" מאַכֿט די עברי מײַטש ד'רוֹיף : קיַנדעָר 
דאַרפֿעָן ניט דריִמלעָן כּײַ דֹעָר הגדה , ,., שפֿרה'לץ ! שׁוֹין אַ רעָכֿטע 
צײַט װי דו שלאָפֿסט אײַן בּײַ מײַן הגרה!., 


א 
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שפרה } מיר דאַכֿט זיך אַז דער קלײַנעָר שלמה המלך אי אַבּיִמעָל 
שכּוֹר . אוי איִך װעָל דיך ניִט מקנא זײַן אַז די מוּהמץ װועָט ריַך 
דעֲרוֹעָהן שכּוֹר, דוּ װײַסט אַז אַ שכּוֹר, אַ גנב אוּן אַ קאָרמעָנ* 

| שׁפּיֶעלעֶר טאָרעֶן זיך ניִט געָפֿיַנעֶן איַן איָהר הויז . 

שלמה ; פֿאַר װאָס:זשע האָט זי אַרײַנגעֶנוּמעֶן שלמה שיכּוֹר איִן הויזו 

שפרה ; דו געַמײַנעֶר בּײַגעֶל-בּעֲקְעֶר דוּ האָסט דעָם אַלטעָן ניִם צוּ 
בּעֶלײִדיְגעֶן, האָסט איָהם שוין נעָועָהן שיכּוֹר זײַט עֶר אי בײַ 
אוּנו 1 עֶר האָט געֶשװאָרעֶן איַן שוּהל פֿאַר אַ מנין מעֶנשעֶן אַז עָר 
וועָט ניִט טריַנקעָן אוּן עֶר טריִנקט ניִט. 

שלמה ; אב עָס געָהט דיר אין דער שבוּעה, װעָל איִך דיַר אויך 
שוועֶרעֶן . נוּר זײַ ניִט אַזוֹי איַן כּעם אויף מיָר ., , אָט קוּמט דעֶר 
אַלטעֶר, עֶר זאָל מיך ניִט װועָלעֶן בּײַי דעֶר מוּהמעֶן פֿעָרקלאָגעֶן אַו 
עֶר האָט מיך געֲזעָהן שׁכּוֹר !., (אױפֿטויט גאָרגעל , 

גארנעל } יאָ, יאָ, שלמה'לה ! אַ שכּוֹר איָז עֶרגעֶר װײָ אַ דבר אַחר, 
א דבר אַחר הײַבּט זיך אוֹיף פֿוּן דעֶר בּלאָטע אוּן אַ שכּור פֿאַלם 
אַרײַן איַן רער בּלאָמע. | 

שלמה } אֶּעֶר איָהר זעָנט דאָך ניִט אַ שוֹמר פֿוּן דברים אחרים"!,. איָהר 
וועֶט אַ װדאַי די בּעיהבּיטץ ניִם דעֶרצעֶהלעֶן אַז איהר האָט מיך 
געָזעָהן שכּוֹר ! 

גארגעל ! אַז זי וועָט מיך ניִט פֿרעֶגעֶן ! 

שלמה } אֶבּעֶר אַז זי װועָט אײַך יאָ פֿרענעֶן 1 

נארגעל ! ועָל איִך אַ װדאַי זיעָם אמת זאָגעֶן ! 

שלמה { נוּ אוּן עֶס ועָט אײַך גאָר ניִט אַרעֶן אַז זי וועָט מיך אוּם עָרָב 
פּסז אַרוֹיסװאַרפֿעָן אוּן איך װעָל בּלײַבּעֶן אֶהן דעָם סדר אְבֹּי 
געֶרעָכֹט ? 

גארנעל ; אַו דוּ האָסט דאָס געֲװואוּסט, װעֶר האָט דיך געהײַטעָן 
טרינקען ? 

שלמה ; דאָס איַז ניִט קײַן פּראָסטעָר בּראַנפֿעָן, דאָס איַן אַלמֹץָ 
סליַװאָטשניָק אוּן דעָם סליװאָטשניִק האָט נאָך שלמה המלך נעִי 
מרוּנקעֶן וועָן דעָר אַשמראַי האָט איָהם אוֹיסגעֶשפּיְגעֶן , אוּן װיַערעָר 
בּיִן איִך אַ בּכוֹר אוּן מיָט דעָם סליװאָטשניָק האָבּ איַך מיַך הײַנם 
אױיסגעֶקוֹיפֿט ‏ לאָזט דרי פלששו שפֿרה'לץ, איִך װעָל ריר עָפּיִם זאָגעֶן 
(זאָגט איהר אַ פוד) קוּם װעָל איַך דיַר װײַזעָן װיָ די בּעֶקעֶריוּנגעֶן 
זעֶנעֶן טוירט שכּוֹר, (אֵבּ) 

שנרה ; איִך װעָל אוּמיִשנץ זעָהעֶן, (אכּ) 

נארגעל } יאָד =יש עֶר האָט די פֿלאַש איִבּעֶרנעָלאָזט!,, אוֹי! וע 
איִך זאָל קעֶנעֶן חאָטש אײַן לֹעָק מהוּן פֿון דעֶר פֿלאַש ! . . עָם איַז 
אַלטעֶר סליװאָטשניִק האָט עָר געָזאָגט !., אֶבֹּעָר איִך טהוע עָם 
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ניט פֿאַר אַלס איַן דער ונל , חאָמש איך בּיִן דאָך אוֹיך אַ כַּכוֹר 
אוּן איִך דאַרף מיך אויסלײַזעָן, אֶבֹּעֶר איִך האָבּ געשװאָרעֶן קײַן 
בּראַנפֿעָן מעָהר צוּ טריַנקעָן !.. פֿאַר װאָס אֶבֹּעֶר האָט רֹעֶר שײַגעֶץ 
מיך אַלײַן איִגעֶרגעָלאָזט מיִט דֹעָם מת 1., אֶבֹּעֶר נײַן !.. מײַן 
הרסה האָבּ איך געֶשװאָרעֶן !. . שטן !, . מעָנסט הײַסעָן סליוואָ 
משניק אָדער פּראָסטעֶר בּראַנפֿעָן, דוּ װעָמט מיך ניָט פֿעָרפֿיִהרעֶן , 
אַװעָק פֿון מײַנץ אוֹיגעֶן ,, (װאַרפט אָבּ רי פֿלאַש, אופֿטרים שלמת 
חוֹיבּט אוֹיף רי פֿלאַש), 

שלמה } װאָס האָט איָהר מײַן סליװואָטשניק אַװעָק געװאָרפֿען ו 

גארגעל } האָט דעֶר שטן נאָך ניִט צעכּראָכֿעָן דעָם האַלרו 11. 

שלמה ; חי! עֶס האָט זיִך אַפֿיִלו אַבּיִטעֶל אוֹיסגעָנאָמעָן עָם איָו אָבּעֶר 
נאָך דאָ געֲנוּג ! 

גארנעל ; דאָס איַז אַ שפּיִצעָל פֿון יצר הרע ! 

שלמה ; אָנּעֶר עֶר איַז איַן גאַנצען אוֹיסגעֶוועֶבּט געָװאָרעָן, קלײַנץ 
קיִנדעֶר מעָגעֶן איָהם אַצוּנד מריַנקען . . . איִך װעָל פֿערזּבֿעָן ! 
שרינקט) הלעֶבּעֶן, רײַן װאַסעָר ! ר' גאָרגעָל! חלעכּעֶן טהום 
אַ טרוּנק אוֹיף מיַר די עבירה ,- | בי 


| גארגעל : נײַן, יצר הרע מעָנסט זיַך פֿאַרשטעֶלעֶן פֿאַר אַ בּעֶקעֲריוּנג, 


גאָרגלעָן קריגסט ניִט אַרײַן ! 

שלמה ; רי נאָרנעָל איָהר מעָגט מריַנקען ! לחיים! גאָט זאָל גַעֶבּעָן 
אײַעֶר טאָכֿטעֶר הרסה זאָל מיִט איָהר מאַן נאָך גליִקליך זײַן ! איִך 
װיֵל זעֶהעֶן צוּ איָהר װועָט זײַן אַואַ שלעָכטעֶר מאַמץ ?!. 

גארגעל : פֿון הדסה'ם וועָגעֶן ? אַ יאָ, איִך טריִנק לחיים ! אֶבֹּעֶר נאָר 
אײַן טראָפּעָן . לחיים, הרסה זאָל גליִקליך זײַן !.. שוינקט) אוּן נאָך 
אײַן טראָפּעָן פֿאַר גְיְטעָלֹעָם װעֶגעֶן !,. לחיים, גִיְטעָלֹץָ זאָל אַ 
שיבה טוֹבה האָבּעֶן !., (טרינקט), 

שלמה } אַנּי עֶר האָט נאָר פֿעֶרזכֿט װעָט עֶס שוֹין געָהן, איִך װעָל 
זעָהעֶן צוּ וועָט עֶר מיך נאָך פֿאַרמסרץ קעֶנעֶן לעקפ) אַ מחית 
עֶר איז שװואַך וי װאַסעָר איָהר מעגט נאָך אײַנם טרינקען פֿו 
שפֿרה'לעָם וועֶגעֶן . 

נארנעל ; פֿין שפֿרה'לעָם װעָגען, טרינק איִך 9 מאָל לחיים, זי אי 
אַ טהײַעֶר קינר ! לחיים , שפֿרהילץ זאָל לעֶבּען !.. 

שלמה } נוּ, אוּן פֿאַר מײַנעָט וועָגעֶן גאָר ניִט ו1. 

נארנעל } יאַ, לחיים פֿאַר דײַנעָט װועָגעֶן --- גוּ אוּן איִצט פֿאַר מײַנעט 
וֹעֶנעֶן אוּן פֿאַר אַלֹעָ יוּדעלעֶך!. . לחיים, אַלעָ יּדעֶן זאָלעֶן 
לַעֲבַּעֶן !,, (ער טרינקש אויס בּיז'ן דעק, אױפֿטריט בעקעריונגען , כֿאָר) . 

שלמה ! מײַנע טהײַעָרע פֿרײַנד } .. הײַנט װײַל איָך גּיִן אַ גּכוֹר מוּ 
נעמרוּנקעָן וועָרעֶן ! 
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איינער ; צי עֶס מוו דעֶר חמץ פֿערבּרעָנט װעֶרעָן רי בּעיבּיטץ 
װעָט שרײַעָן, עֶס אי שוֹין שפּעָט , 

שלמה + קינדעֶר! איך לײַג פֿאָר, אַװי װו פסח אי אַבּעקעֶריִשעֶר 
יום טוב אַגאַנץ יאָהר ליִגעָן מיַר איַן רעֶר ראָסטשינעָ, זאָלעָן מיָר 
דעָם חמץ פעֶרבּרעֶנען מיִט נעָזאַנג אוּן טאַנץ!, , 

גַארגעָל } שיט וועַן די יורעֶן פֿלעָגעֶן איִן בֵּיה הַמקֶרֶשׁ דעָם חָמֵץ 
פֿעֶרבּרעֶנעָן . . . פֿלעָגעֶן די לָוַיִם דעָרבּײַ שפּיַעלעֶן אוּן זוִנגעָן אוּן 
דאָס פֿאָלק האָט געָטאַנצט ,. , 

אלע ; ר' גאָרגעָל האָט רַעָכֿט! ואוּ איָו רי פֿיַערעָלו 

שפרך } (דערלאַגט די פֿיעדעל) אָם איו די פֿיִעדעָל! די מוּהמץ האָט 
געֶהײַסען די פֿיַערעָל בּעָהאַלטעֶן צוויִשעָן חמץ!., 

שלמה ; פונקט גוּם! דאָ האָט איָהר אײַעֶר פֿיִדעָל אוּן שפּיַלט אוּנם 
עָפּיִם אַנוּט שטיִקעָל, 

שׁפֿרך } כּעטראַכֿט גאָרגלען) װאָס איִז דאָס 1 די מוּהמץ קוּמט בּאַלר פֿון 
דעֶר גאַס וועָט זיָך טהוּן חוֹשׁך ! 

גארנעל ; מײַן פֿיִערעָל איז כּײַ מיר, װאָס האָבּ איִך מוֹרא 11,, זי 
האָס מיך געֲשפּיַום 17 יאָהר אוּן װעֶט מיך אוֹיף רער עֶלמעֶר 
אוֹיך ניִט פֿעָרלאָועָן . . . איִך װיָל אַזוֹי לאַנג שפּיעלעָן בּיִו רער 
מלאַך המות וועָט די לעָכּעָנֹם-טעָנעֶר איִבּעֶררײַסעֶן!., 

אלע ; אָנגעֶפֿאַנגעֶן ! 

גארגעל ; איִך ועָל מאַכֿעָן די בְּרְנָה על בִּיעוּר חָמֵץ נאָך דעָם חמץ 
פֿעֶרבּרעֶנען , 

אלץ ; גאָרגעָל האָט רעָכט ! 

גארגעל ; בְּיידּ אֹחּה !;! אֵלתֵנוּ מֶלף הָעילֶם אֲשֶׁר קִרְשנוּ בִּמִצוִּי 
וְצָוְנו על בִּיעוּר חְָמָ'ץ ! (מען מאכֿט פֿייער) . 

כבאר + מיַר אַלעַ ועֶנעֶן געָקוּמעָן פֿעָרבּרעֶנען 
דעֶר חמץ פֿוּן אַנאַנץ יאָהר 
פֿאַר אוּנזעֶר פּראַצץָ, װיִלעָן מיַר מצה, 
עֶָסעָן וי רי קעֲניִנץָ נאָר 

גנעל ; טײַנע פֿרײַנדע אײַן זאַך װײַס איך 
האָט געָזאָגט יְשַׁעְוְהוּ בֶּן אֶמוֹץ , 
אַזוֹי וי עֶס קוּמט עָרֶב פֶּסַח 
איִז אַ מצוה צוּ פֿעַרבּרעֶנעֶן דעם חָמֵץ 

כַאר + בּרעֶנט קינדעֶרלעֶך בּרעָנט!,,, אַלֹעֶם װאָס איָהר קעָנט 
מיַר אַלעַ זעָנעָן א. ז, װו, 

שפרה } מעָנשעֶן פוסטע בַּעֲלֵי מובות 
װאָס זײַ צאָהלעֶן ניִט קײַן חובות 


(בּי ס) 
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אוּן זײַ לעֶבּעֶן פֿון נְנַיבוֹת 
לײַגט זײַ אױפֿץ פֿײַעֶר ! 
אַלעָ מיְאוּס'ץ פּוסטע מײַרעֶן, 
וועָלכֿעָ װיַלעָן זיַך אַרײַנרײַדעֶן 
אַז זײַ זעֶנעֶן געליעבּט פֿון יעֶדעָן 
לײַגט זײַ אוֹיפֿן פֿײַעָר, 
כאר } ברעֶנט קינדעֶרלעֶך בּרעֶנט א, ז װ. 
שלמה { מעֶנשעָן שטיליִנקץ צבועקעס 
על עֶסעֶן תּמיַר ראַקעָס 
אוּן אַ נרבח גיֶעבּעֶן זײַ מכּות 
לײַגט זײַ אױפֿץ פֿײַער , 
װײַבּלעֶך װאָס זײַ ליגט אין זיִנעֶן 
אַ געליעבּטעָן צוּ געֶפֿיִנעָן, 
אוּן דעָם מאַן פֿעָרלאָזעֶן איִן מיִטעֶָן דראינעֶן 
לײַגש זײַ אוֹיפֿץ פֿײַעֶר 
בכאר } בּרעֶנט קינדעֶרלעָך בּרעֶנט א, ז, װ, (פאַנץ, אויפטריט גיטעלע, 
טאַנצען מיט איהר), 


גיטעלע { גאָט אין ויִעבּעֶנטעֶן היִמעָל זאָל זיִך איִבּעֶר אוּנם עֶרבּאי 
רעָמעֶן װאָס איִז בּײַ מיר אַקרעֶטשמע 11 אֶדעֶר אַדוּלהוֹיו 1! הוּל. 


טאַיעָס !., שקציִם !, . (אלע אָבּ אויסער גאָרגעל) , 


גארנעל + ושיכּוֹר) לוסטיג פֿרעָהליִך יוּרֹעֶן ! הײַבּט פֿיִם ראָס איו אַ 
אַלטְעֶר מנהג װײַם איַך אַז דעֶר מלך בּן אֶמוֹץ װעָן עָם איָו געָקוּ. 
מעָן עָרֹב פּסח האָט עֶר געטאַנצט בּײַַם בּיַעוּר חמץ ,,, 

גיטעלע ; װאָס איַז דאָס פֿאַר אַחוּצפּה, איִן מײַן הוֹיו?! 

גארגעל } אַז איָהר געָפֿעֶלט ניִם אין איָהר הוֹיו װאָס גאָט איו גע 
פֿעָלעֶן אין זײַן הוֹיז , אַזוֹי מעָג זי אַרוֹים געָהן !,., הײַנט איָו עֶרבּ 
פּסח , הײַנט זעָנעֶן יוּרעֶן געֶװאָרען פֿרײַעָ מעֶנשעָן איִך װיָל אוֹיך 
פֿרײַ זײַן... פֿרײַ װי אַ פֿױיגעֶל איַן װאַסעֶר אוּן וי אַ פֿיַשׁ איַן עָר 
לוּפֿט!. . מרים האָט געָשפּיַעלט אוֹיף אַ פּוֹיק וועָן די יוּרעָן זענעֶן 
אַרוֹים פֿון מצריִם איִך װעָל שפּיִעלעָן אוֹיף מײַן פֿיעדעֶלע מיִט 
הגרה ניָגוּן , וְבָלוֹהַמרבָּה לְסַפָר ַּיְצִיאַת מִצְרַיִם הֵרֵי וֶה מֶשֶׁבָּח. 


גיטעלע ; איָהר שיכּוֹר ! איָהר פֿאַלשעָר שבוּעהניִק ! אַרוֹיס פֿון מײַן 
שׁמוּבּ !, , (אויפֿטױיט הדסה) 

גארגעל } דוּ אַלטץָ. זֹיעֶרטײַג ! אַלטעָר חמץ ! דוּ מוּסט פֿערבּרענט 
וועֶרעַן ! 

הרסה ; גיִטעֶלע!.. טהײַעֶרעָ!.. העֶרט אֹיָהם ניִט !.. איך קען שוװועָרעֶן 
מעֶן האָט איָהם פֿערפֿיַהרט  ,‏ זײַ האָבּעֶן אַלעָ געֶטרוּנקעֶן ! טאַטץ, 
ניוּ! װאָס האָסטוּ געָמהוּן {!., 
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גארגעל } װאָס האָבּ איך געָטהוּן ? אַ מרונק בּראָנפֿעָן !.. נײַן סלי. 
װאָטשניַק ! 

נימעלע ; איִך װיָל פֿון גאָר ניִט װיַסען, עֶר מאָר אין מײַן שטובּ 
מעָהר ניִט זײַן, גאָרגעָל ! אײַעֶר פֿיַעדעָל האָט איָהר מֿיט אײַך , 
אײַעֶר פּעָקִיל זאָלט איָהר תּיכֹּף בּעֶקוּמעֶן אוּן מײַן הוֹיז מוּוט איָהר 
שוין פֿעָרלאָזעָן ! איִך װיַל אַלסריַנג טהוּן פֿוּן אײַעָרטוועֶנעָן , אײַך 
אוּנטעֶרשטיִצעֶן צוּליַעבּ אײַעֶר קיִנד, אָבֹּעֶר בּײַ מיָר איַן הוֹיז 
טאָרט איָהר מעָהר ניִט זײַן , 

גארגעל ; פּרעה מלך מעריִם האָט אוֹיך משה רבּינוּ געֶשיִקט רופֿען 
אוּם עָרֹב פּסח אוּן האָט אֹיָהם גשָׂהײַמעֶן זיִך אַרױסציָהעֶן פֿון זײַן 
לאַנר, די יוּרעֶן זעֶנעֶן זיַך אַרוֹיסנעָנאַנגען און פרעה איז דֹעָר. 
טרוּנקעָן געֶװואָרעֶן איַן ים , אוֹיך איָהר 1. . 
הדסח ; טאַטץ, פֿאַר װאָס האָסטוּ אונז אונגליקליַך געָמאַפֿט ?.. 
(וויינט) 

גארנעל } האַ! מײַן קיִנד װײַנט ? הרסה, האָסט רעָכֿט!.. זײַ נֹעָי 
וּנד ! -. איִך געָה אַלײַן אין ים אַרײַן, דוּ בּלײַבּ דאָ אוֹיף רעָר 
ינשה וויינט) , 

הדסה } נײַן טאַטץ , אין דײַן אוּנגליִק בּיִן איִך שוּלדיג ! דוּרך מיר 
בּיִםטוּ געָװאָרעֶן דאָ ס, װאָס דוּ בּיִסט הײַנט , 

גיטעלע ; הרסה, בּלײַנּ דוּ בּײַ מיָר װי איך האָג מײַן זוּהן צוּ נֹץ. 
זאָגט , איָהר ר' שלמה מוּסט געָהן, וועֶר עֶס שוועֶרט פֿאַלש אוּן 
שיִכּוּרט זיך אָן איַן אַפֿרעָמד הוֹיז , דעֶר אי עֶרגעֶר װי אײַנעָר 
װאָס זיִצט איַן קריִמעָנאַל, געָהט! | | 


הדסה; טאַטץ, דאַנק די גוּטעָ פֿרוֹי פֿאַר אֹיָהר גוּטם , קוּם מיר 
געֶהעֶן (בּיידע אָבּ אויפֿטױט משולם) , 


משולם { איָז הדסה איִן איָהר ציָמעֶר ? 

גיטעלע } זי איַז עֶרשט דאָ געֲוועָן , זי איַז מן הסתּם אין שטוב. 

משולם ; אַזֹ לאָז מיך צוּ איָהר גיִך אַרײַן געָהעֶן. 

גיטעלע ; נאָך אײַדעָר דוּ האָסט דײַן מאַמעֶן בּענריִסט? | 

משׁוּלם } זײַ מיִר מוחל מאַמץ , װאָס מאַפֿסטוּ ? װאָס מאַכֿט הרמה ? 

גיטעלע : אָהן דיר װאָלטעֶן מיִר געָהאַט אַ טרויעָריְגעֶן פּסח , 

משולם { אוּן הדסה װאָלט געָויִם אוֹיך ניִט פֿרעָהליִך נעֲוועָועְן ! 
מאַמע איַך זאָג דיַר, עֶס האָט אַפֿיִבּעָר געֶבּרעֶנט איַן מײַן בּרוּמט 
נאָך איָהר, איִך האָבּ מיִך ניִט געֶקעֶנט צוריִקהאַלטען ‏ איַבּעֶר 
טהאָל , איבּעָר בּעָרג האָט עֶס מיִך צוּ איָהר געָצוֹינעָן , יעֶרעֶן 
טאָג װאָס איַך בּיִן געוועָן פֿון איָהר דֹעֶר װײַטעָרט , האָט זיך 
מיר אוֹיסגעָוויעָן איאָהר , אֶבּעֶר גאָט זײַ דאַנק איִך בּיַן שוין 


איַן דעֶר הײַם אוּן איִך װעָל הרסה זעָהעֶן (וויל געהען), 

ניטעלע; האָסט מיר גאָר קײַן נײַעָם געֶבּראַבֿט פֿוּן אוּנזעֶר משפּחה!ּ 
פֿון די מוּמץ לאה, פֿוּן דֹעָם פֿעֶטעֶר פנחס !1 װאָס טהוּט אוּנועֶר 
שוװעֶסטעֶרקיִנד שרה'לע, איַז זי אַזוֹי שײַן װי זי איַז געֶוועָן 1 

משולם + אִיץַ לעבּעַן, אַלעָ זעֶנעֶן גליִקליך ! שפּעטעֶר װעָל איך ריר 
פּאָרראָבּנץ עֶרצעָהלעָן, אֶבּעֶר איִצט לאָז מיַך איִך װויָל הרסה'ן 
זְעָהן , דוּ װײַסט ניִט װיָ ליעבּ איִך האָבּ איִהר ! מאַמץָ, האָט זי 
איִן דײַנץ אוֹיגעֶן חן געָפֿוּנעֶן! איַז דיַר איָהר בֿאַראַקטעֶר געֶפֿעלעֶן + 
געָוויִם יאָ ! איך װײַם אַז זי לײַרעָט דוּרך מיר אוּן איִך װיָל צוּ 
אֵיְהרעָ לײַדעֶן אַסוף מאַכֿעָן , 

ניטעלע : אֶנּעֶר אָן דײַן מאַמעָן וועֶסטוּ אויך ניִט פֿעֶרגעֶסעֶן, מײַנע 
לײַדעָן װעֶסטוּ אוֹיך ניִט פֿעֶרמעָהרעֶן ‏ 

משולם: יעֲדעֶס קינד מוּז אמאָל די מאַמעֶן פֿעָרלאָזעָן, װאָס איִן! 
עָפּיִם בּיִסטוּ מיַר זְעָהר צוּטראָגעֶן, מאַמץ איך האָבּ טיך געֶגעֶן 
דיַר גאָר ניִט פֿעָרזיַנריַגט , 

גימעלע : איִך װיל ריר עָפּיִם זאָגעֶן, זי איִז איצט זעָהר צוּמראָגעֶן 
זי װיַל מיִם איָהר טאַטעָן, דעָם שיכּוֹר, אוּנזעֶר הוֹיז עֶרב פסח 
פֿעָרלאָועֶן . 

משוים! איִך בּיִן ניִם געָקוּמעֶן טיט איָהר טאַטעָן חתוּנה האָבּעֶן אוּן 
וועֶן זי װיָל מיט איָהר מאַטעֶן אוּנזעֶר הויז פֿעֶרלאָזעֶן אַזוֹי טהוּט 
זי עֶס צוּ דעֶר צײַט, װײַל איך װיִל מיָט איָהר חתונה האָבּעָן 
אוּן אשויַעגעֶר מיַט אַשנוּר קעֶנעֶן זעָהר זעֶלמעֶן צוּ זאַמעָן װאָה: 
נעָן, 

ניטעלע : איך האָבּ אַלם מוּטעָר אַלסדיִנג געֶטהוּן, איִך קעֶן װײַטעֶר 
נישט העַלפֿעַן, אָט קוּמט זי טיט איָהר טאַטען דעֶר שיכּור אַרוֹים , 
גאָט שטאַרק מײַן געֲרוּלר , (אָבּ, הרסה אָרעם מיט אַפּעקעל) , 

משולם + (לױפֿט איהר אַקעגען) הרסה ! מײַן טהײַעֶרעָ װאָס טהוּסטו ו 

הדסה ; דוּ בּיסט שוין געָקוּמעָן! 

משנלם + װאָס איַז דאָס !1 אַזױ אָרעָם געֶקליירעֶט + מיט אַפּעֶקעָל איִן 
דֹעֶר האַנר ! 

דידסך + אזֹי זעֶנעֶן די יוּדעֶן אַרוֹיסגעָנאַנגעֶן פֿוּן מצרים פֿון פּרעה'ס 
הוי', 

י יֹ : = 

משולם + איַז טײַן מאַמעָם הוֹיז פֿאַר דיִר געָוועֶן גלוּת מצריִם ! 

הדסה ; האָפטוּ טײַן בֹּיֵלֹר איִן דײַן האַרץ שעֶנעֶר געָזעָהעֶן וי איִך 
זעָה יעֶצט אוֹיס אין דעֶר װיִרקליכֿקײַט !! 

משוּלם ; די קלײַרעֶר מאַכֿעָן ניש דעם מעֶנשעֶן איַך קעָן דײַן גוּש 
האַר? אוּן דאָס איז קײַנמאָל פֿון מײַנץ אוֹיגעֶן פֿעָרשװאוּנרעֶן . 


ם 


הדסה }! איז דיַר אויך מײַנץ פֿעָרנאַנגעָנהײַט שטעָנריג פֿאַר רײַנע 
אויגעֶן געָוועֶן! 

משולם : װאָס געָהט אוּנם אָן װאָס אַטאָל איז געֲוועָן, מיַר לעֲבּעָן 
איִצט, מיַר וועָלעֶן װײַטעֶר לעֶבּעֶן, דעֶר הײַנט אוּן דעֶר טאָרגעֶן 
זאָל אוּנזעֶר לעֶבּעֶן זײַן, דעֶר נעָכֿטיגעֶר טאָג אי בּעגראָבּעָן גע 
װאָרעֶן װיַ די זוּן איַז אוּנטעָרגעָגאַננעָן , 

הדסה + וי איז אֶבֹּעָר אַז דוּ װעָסט נעֲוואָהר װעָרעֶן אַו איִן דֹעָם 
קבר לינט בּעֶנראָבּעֶן אַזאַ קראַנקהײַט װאָס קעֶן יעָדעֶן טאָג עֶר. 
שײַנעֶן אוּן ריך פֿעָרגיפֿטעָן?! 


משולם } איך פֿעָרשטעָה ריַך ניִט! 

הדסה ; האָסטוּ שׁוֹין עֶרפֿאַהרעָן אַלס װאָס מיִט מיַר האָט זיך גע 
טראָפֿעָן איִן די 17 יאָהר װאָס איִך האָבּ דיָר אוֹיסגעֶפֿעָהלט , 

משולם } איַך װײַס דוּ בּיסט געָועָן אֶרעָם אוּן עֶלעָנֶר, דאָם איז 
קײַן בּושה אוּן איַך װײַם אַז איִך בּיִן שולדיג געָוועֶָן אין רײַן 
עָלעָנֶר , 

הדסה : מעָהר וי דאָם איַז דיר ניִט בּעֶקאָנט ! 

משולם ! נײַן! אָבּעָר איַך בּין נאַנץ זיכֿעָר אַז מײַן הרסה איז קײַן 
שלעָכֹטם בּעָנאַנגעֶן.. . הדסה דוּ ציַטעָרסט! , , (אױפֿטריט , זשאַנדאַר, 
שלמה , שפרה , גיטעלע). 

זשׂאנדאר ; הרסה גאָרגעָל! אֹיָהר זײַט אײַנגעֶלאַדעָן אוֹיף מאָרגעֶן 
איִן קריַמינאַלײגעריִבֿט צוּ עֶרשיינעָן . 

הדסה } איך בּיִן צּעָרײיט ! איַך בּיִן צוּריִק דו נוּמעֶר 49 מהוּט מיִמ 
מיַר װאָס איָהר װילט! 

גיטעלע; פײַן האַרץ האָט מיָר אֶבּעֶר געָזאָגט, משולם נעָה אַװעָק 
פֿוּן איָהר ! דוּ מווט אֹיָהר פֿעָרלאָזעָן! זי איָו אַפֿעָרבּרעכֿעָריִן , 

משולם ? מאַמץ װאָס זאָגסטוּ? דוּ ציִטערסט ! 

הדסה ; אָמת דײַן מאַמץָ זאָגט קײַן ליִגעֶן, איִך בּון 17 יאָהר אין 
קריַטיַנאַל געֶעֶסעֶן אַלם קיִנדעָרמעָרעָריִן , 

ניטעלע ; דאָ שטעָהט פֿאַר דיַר אַקינדעֶרמעֶרדעֶָריִן װאָס איז געוועֶן 
7 יאָהר איִן קריַמעָנאַל װײַל זי האָט איָהר איַן רײַן קיִנר עֶרמאָר. 
דעָט, אַמעֶרדעֶרעֶן אַקריִמעָנאַלניִצץָ האָבּ איִך איִן מײַן שטובּ גֹץ: 
האַלטעָן , מיִט אַ אַלמעָן שיכּוֹר ! 

משוּלם } הדפה! קוק ניִט װאָס עֶס איז מײַן מאַמץ, זאָג איָהר איַן רן 
אוֹיגעֶן אָז ס'איִז ניִט אמת איִך װעָל ריַר גלויבּעָן, 

הדסה; 'יאִי עֶס איו אָמת! 

ניטעלע ; דאָ איָז אַפּאַפּיִער פֿון קרומעָנאַל געֶריִכֿט װאָס מעָן רופֿט 
איָהר מאָרגעָן צוּ אַ פֿראָצעָם,,. גיַטעָלְץָ האָט זיַך שײַן 
עֶרלעבּט, (וויינט) 


4 


ְ 


5 


י = אל ֿ אי + ייר 
' א דע : , 

פא רא יל 

6 אה א אס בא עו 2 עבט 
+ין א 7 :5 שא ישש" יי" יי וֹ ייו 
: , . : . 


א יק 
דע יל 


0 


יי . ייט יא א אל 2 אצ איער א 
י 0 א 86 י., = 8 א יי אי יי, א 4 2 א 
א א זל :4 * 1 0 : 8ו; : 


1 
א 


+ רישט 


משנלם } הרסה, אָג בֹּיִסטוּ שוּלריג } 

הרכה : ואָס וװֹעָט דיר רעָר נײַעֶר פּראָצעָס מאָרגעֶן זאָגעָן, טניר 
דאָס אײַנעָ מוּז איך ואָגעָן אַו אַמאַמע װעָלכֹץָ עֶם גלױיבּט אַז 
אַמאַמעָ קעָן איָהר אײַגעָן קיִנד עֶרמאָררעָן מוּז אַלײַן קײַן מאַמץ 
ניִשט זײַן , (אױיפֿטױיט גאָרגעל) , 

נארגעל ; זײַט מיֶר מוּחַל איִך האָבּ מיַר פֿעֶרשפּעטיִגט װײַל איִך האָבּ 
מיִך געמוּזט זעֶננעֶן מיַט דעֶר נוּטעֶר שפֿרה'לעָן, קוּם לאָמיַר געָהן . 

ניטעלע : איָהר געָהט שוֹין ניִט, מעָן וועֶט אײַך שוֹין פֿיִהרען, זעָהט 
וֹעֶר עָם איִז דאָ! 


שפרה ; טהײַעֶרץָ הדסה פֿאַרלאָזט אוּנז ניִם, 


משולם ; געָה הדסה אִך װעָל דיָר ניִט פֿעָרלאָזעֶן 

נימעלץ { אויך איך װעָל מהון װאָס עֶס װעָט זײַן אין מײַנע 
קרעֶפֿטעֶן ! 

הרסה } לעֶנּט װאָהל ‏ עעועגענט זיך מיט שפרח) זײַ געֶזוּנר מײַן מהײַעָר 
קִיִנד ! (אַלע וויינען, פּאָזיציאָן), 


נפֿאָרהאַנג פֿאַלט). 


פיערטער אקט , 
(צימער בּיי הדסה , גאָרגעל זינגט מיט משורוים) , 


גארנעל } ני חִזן, וי איִז אײַך געֶפֿעֶלעֶן די קאָמפּאָויציאָן ז! איִך מײַן 
אַז אַזאַ וְאַתֶּה זוֹכֵר' האָט איָהר נאָך ניִט געָהעֶרט, איִך זאָג אײַך 
אַז איָהר װעָט מיִט דֹעָם ;אָתּה זוכר" אין אײַעֶר בּית המררש 
אויפֿטרעֶטעֶן ועָלעֶן רי בּעלי בּתּים לעָקעֶן די פֿינגעָר, נוּר איָהר 
מוּוט מיָר גוּט בּעֶצאָהלעֶן ! 

חזן } ר' שלמה, 80 גוּלרעֶן איַו גאָר קײַן געָלֹר ניִט, אָט האָט איָהר 
שׁוֹין אײַעֶר געָלר (גיש איהם) נוּר איך װעָל אײַך בּעֶטעָן איָהר 
זאָלט מיר נאָך עֶטליִבֿץָ אַוֹינעָ זאַכֿעָן מאַכֿעָן, איִך װעָל אײַך 
צאָהלעֶן װיפֿיַעל איָהר וװעָט אַלײַן װעֶלעָן, אַבּי מאַכֿט מיַר 
פֿאַרטוג , 

גארנעל } בּײַ טיר איָז דער עיקר מְווּמָן, נאָטעָן שרײַג איך װופֿיִעל 
איהר װויִלט , 

חזן ; ר' שלמח ! איָהר זאָלט מיר לעֲבּעֶן, זײַט מיַר מוחל װאָס איך 
װעָל אײַך פֿרעָנעֶן -- װאָס איז געָװאָרעֶן רעָר סוף פֿון אײַעֶר 
טאָכֿטעָר'ם פּראָצעָם ! 


גארגעל; װײַם איך װאָס עָם איָז געֶוועָן , ניִם מעָהר װון אַ קיִנרעֶר 
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שפּיִעל , דאָס געֶריִכֿט האָט פֿעָרלאַנגט עָם זאָל זײַן נאָך אַ פּראָ. 
צעָס עֶס האָט זיַך בּעָשײַנפּעָרליַך אַרוֹיסגעֶוויָועֶן אַז מײַן טאָכֿטעָר'ם 
קיִנד האָט מעֶן לעֲבּעֶדיְנעֶר-הײַד אַװעֶקנעָגנבה'ט אוּן איָהר האָט 
מעָן אַ טוט קיִנד אוּנטעָרגעֶװאָרפֿעַן , 

חזן } נוּ, אוּן דעֶר הוּלטאַי, דעָר בַּעֲקְעֲריְנם זוּנדעָל מײַן איִך, װאָס 
טהוּם עֶר איִצט? מיַר איָז אַ חִירוּשׁ װאָס עֶר בּעָט זיִך מיִט אײַעֶר 
טאָכֿטעֶר ניִט איבּעֶר ! 

גארנעל { עֶס זאָל זיַך וועָנרעֶן אין איָהם אוּן איִן זײַן מאַמעָן, װאָלט 
עֶר שוֹין לאַנג טיט מײַן טאָכֿטער חתונה געָהאַט, מײַן הדסה זאָל 
לעֶבּעַן זאָגט אֶבּעָר גאַנץ אײַנפֿאַך, בֹּיַז זי װעָט ניִשט געָפֿנעֶן 
איָהר קיַנד װיִל זי ניִם מיִט איָהם חתוּנה האָבּעֶן, 

חזן ; יאָ, אָבּעָר לעֶבּעֶן!! אַמעֶנש מוּו דאָך האָבּעֶן פֿון װאַנעָן צוּ. 
לעֲבֹּעָן ! 

גארגעֶל ; איָהר זעָהט דאָך פֿון װאַנעָן מיִר לעָבּעָן, איִך לֹעָבּ פֿון 
מײַנעָ זאַכֿעָן, אוּן מײַן מאָכֿטעָר לעֲבּט פֿון אֹיהרץָ זאַֿעָן, זי 
מאַכט שטיקערײַ . 

חזן; וא האָט זי דאָס געָלעָרנט! איך בַּעָם אײַך! 

גארגעל { איָהר זעָנט דאָך אַ הײַמיִשעָר, מענט איָהר עֶס װיִסעָן, אין 
ד; 17 יאָהר װאָס זי איָו אוּנשוּלדיג געָועֶסעָן, האָט זי די מלאכת 
געֶלעֶרנט, אַז אוָהר װויָלט װעָל איִך אײַך אַרײַנבּרעֶנגעֶן אַ שטיקעל 
פֿין איָהר אַרבּײַַם . װאַרט דאָ אוֹיס אַ מיָנוּט (אַבּ), 

דזן ; חאַ, חאַ, חאַ! גאָרגעָל מײַנם אַז זײַנע קאָמפּאָווְציעָם האָבּעֶן 
עֶפּיִם אַ װעָרטה, אֶדעֶר זײַן טאָכֿטעָרס אַרבּײַט, דאָס גיִם מיר די 
בּעֶקעֶרין געָלד איִך זאָל בּײַ איָהם די קאָטפּאָזיְציעָס אָבּקוֹיפֿעָן, זי 
הײַצם מיִט זײַ אײַן די אוֹװעָנם אוּן איִך מאַך דערבּײַ אַ פּאָר 
גיִלדעֶן אוּן מסתמא קויפֿט זי די טאָכֿטעָרם שמיקערײַ אוֹיך, נוּר 
װאָס געָהט עֶם טיך אָן ! איך בּיִן ניִם מעָהר װײָ אַ נוּטער שְׁלִיחַ, 
אָה, עֶר קומט ! ואוֹיפֿטריט גאָרגעל מיט שטיקעריי) 

גארנעל } איֵהר זעָהט! דאָ האָט זי אוֹיסנעֶשטיִקְט אַפֿויגעָל פֿון 
ירושלים , עֶם האָט בּײַ אֹיָהר גְעֲרוֹיעָרם 8 מעָג, ױ װעט 
בּעָקוּמעֶן דעָרפֿאַר װכֿעָר 10 אֶרעֶר 18 גוּלרעָן, נוּ װאָס פֿעֶהלט 
אוּנז ?! 

חזן ; האָט איָהר געָהעָרט אַז די בּעֶקעָריִן געָהט חתונה מאַכֿעָן דעם 


זוהן מיִט דעֶר מײַדעָל שפֿרה'לע, װאָס זי האַלט בּײַ זיך ! 
גארגעל; יאַ איִך האָבּ געֶהעָרט ! מײַן הדמה האָט צוּואַמעֶנגעֶקליֶעבּעֶן 
אַ פּאָר גוּלדען אוּן װיָל דעֶר כּלה קופֿעָן אַפּאָר אוֹירינגלעֶך 
דרָשֶׁה געָשאַנק, זי האָש דאָס מײַרעָל זְעָהר ליִעבּ, 
חזן ; נּ, אוּן איָהר וועָט נעָהן אוֹיף דער חתונה } 


0 


גארנעל ? פֿאַר װאָס ניִט ! 
חזן ;{ װועֶלעָן מיָר זיִך אויף דער חתונה זעָהעָן, אַ גוּטעָן טאָג ! ועָהט 
נאָר ר' שלמה מאַכֿט טיר עָפֹּיִם נײַץָ קאָמפּאָזיִציעָם (אַבּ מיט די 
טשוררים) . 
גארגעל ; ועֶן איך בּיִן געָוועָן חזן, בּיִן איִך געָועָן אַ דראָנג, אוּן 
איִצט לעָקְט מעָן גאָר רי פֿינגעָר פֿוּן מײַנץָ זאַכֿעַן, ואויל איָז 
רעָם מענשעָן װאָס בּעֶנליִקְט איָהם אוֹיף דֹעֶר עֶלטעָר, דאָס האָבּ 
איך צוּ פֿעָרדאַנקעָן װאָס איִך האָבּ אוֹיפֿגעָהעָרֹט צוּ מריִנקען , 
פָּשׁוּט דֹעֶר קאָפּ איַן מיַר פֿרײַ , (אױפֿטריט הדסת) 
הרסה } אַגוּטעָן אָבעָנֶר טאַטץ, 16 גוּלדעָן האָבּ איַך געָנוּמעֶן פֿאַר 
די שמיקערײַ, 
גארגעל ; אוּן איִך האָבּ דאָ געָנוּעָן 90 גוּלדעָן פֿאַר מײַן אַתֶּה זוֹבֵר, 
געלוֹיבּט איִז השי"ת אַז מיר ראַרפֿעָן צוּ דעָר בֿעָקעָריִן נישט 
אָנקוימעֶן , 
הדסה { טאטע, איִך װיִל דיַר עָפּיִם זאָגעֶן װאָס עֶס װעָט דיך איִבּעָר. 
ראַשעֶן, נעָהענריַג אַהעֶר האָבּ איִך בּעֶגעֶגעֶנט אַ שליח פֿון משוּלם'ן 
אוּן עֶר האָט טיר געָאָגט אַז משוּלם װעָט דאָ בּאַלר זײַן, עֶר 
וויֵל מיט מיר עָפּיִם רעַרעֶן. 
גארגעל } עָר וויל אוּנז אַ וֵרֵאי בּעֶטעֶן אוֹיף דעֶר חתוּנח, נוּ, נוּ עָם 
מאַכֿט ניִשט אוֹים. איִך װיל אַהיַן געָהן איַן צװײַמעֶן חֵרֶר רעָר. 
װײַל מאַכֿעָן אַפּאָר קאָמפּאָזיִציעָם. (אַבּ) 
הדסה } גאָט װײַסט דעָם אָמת איך װאָלט עָם איָהם ניִשט עֶרלוֹיבּט, 
נור דאָס רחמנוֹת אוֹיף איָהם איז אין מיִר נאָך ניִשט אָבּנעֶשטאָרבּעָן 
איִבּעֶרהוֹיפּט נאָך יעֶצט אַז גאָט האָט מיַר געָהאָלפֿעָן , מײַן אוּנשוּלר 
איִו קלאָר בּעֶויִועֶן געֶװאָרעָן, אוּן רי האָפֿנונג מײַן קינר נאָך 
לעֶבּעֶנריָג צוּ געֶפֿיַנעֶן די מאַכֿט מיִך גליקליך ‏ (זיגנם) 
וי גליִקליך בּיִן איִך אַ ציָנר 
יאָ גליִקליך גאָר אָהן אַ שיעוּר, 
רײַן בּיִן איִך פֿון יעֶדעֶר זיַנר 
װועָר קעֶן דעָן גאָר פֿיהלעֶן יעֶצט 
װאָס עֶם געָהט פֿאָר איִן מײַן העֶרצעָן בּײַ מיר , 
אײַנזאַס פֿוּן אַ יעֶרעֶן 
בּיִן איַך געָוועֶן אַ צײַט גאָר 
ניִשט געָוואוּסט פֿון קײַן פֿרײַרעֶן 
גאַנצץָ 17 פֿינסטעָרץָ יאָהר , 
װ! גרוים איז געָוועֶן מײַן זיַנר 
װאָט איִך האָבּ דורך געֶלעֲבּט 
עֶרמאָרדעֶט האָבּ אך מײַן אײַנציג פינר, 
אוּן איִך אַלײַן האָג ראָס נעֶגלויבּט , 
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נוּר יעֶצט האָבּ איִך רי פֿרײַרץָ עֶרלעֶבּט 
דאָס מײַן קיִנר לעֶבּט 
וי גליִקליך בּיַן איִך אַ ציִנר 
צוּ זײַן אַ מוּטעָר פֿון אַ קינר, 
יעֶצט מײַן ליעבּעֶר מאַן װעֶל איך ניִט רוּהעָן 
זוכֿעָן מײַן אײַנציג קינר 
דעָן צואַמעָן , קענעֶן מיִר ניִט זײַן אַ ציִנד ! 
יאַ, יאַ, יאַ, יאַ, מײַנץ האָפֿנונג איַז נאָך ניִט פֿעָרשװאוּנרשָן 
אוּן מײַן לעבּעֶן לאַנג װעָל איִך מײַן קינר זכֿעָן, 
יאַ, יאַ, יאַ, מײַן קיִנר לעֶבּט 
יאַ, יאַ, יאַ, מײַן קיִנר לעָבּט אַ ציָנר 
העָלף מיָר גרויסער גאָט איִן מײַן נויטה! ואױפֿטריט משולם) 
הדסה } נּ װאָס בֹּיָסטוּ אַזוֹי געָנּליֶענּעֶן שטעָהן ? איִך האָבּ דיר 
אײַנמאָל געָזאָגט , איִך האָבּ צוּ דיָר גאָר ניִשט , איַך האָבּ דיר 
אַלסדיַנג. פֿעֶר צײַהעָט! 
משולם : איִך דאַנק דיָר דאַפֿיַר הדסה ! איך קעָן דײַן האַרץ איך װײַס 
װאָס פֿאַר אַ שאַטץ איַך פֿעָרליָר, נוּר נײַן ! די ליַעכּעָ צוּ דיר 
קעֶן איך אוֹים מײַן האַרץ ניִט אַרױסרײַסעֶן . 
הדסה } פֿעָרגעָס אָן מיַר! זוּך אוּנזעֶר קיִנד צוּ געָפֿינעָן, װעָסט דוּ 
קענעֶן פֿאַררעָפֿטעָן דאָס װאָס דוּ האָסט נעֶגעֶן מיַר פֿעָרבּראָכֿעָן, 
איַך בּיִן זיִכֿעָר אַז אוּנזעֶר קינר לעָבּט עֶרגעָץ. - 
משולם : איִך בּין מוֹדה , זעָהר גרוים איז געֲוועֶן מײַן פֿעָרבּרעָכֹעָ 


(כּיפ) 


געגעֶן דיַר, אֶבּעֶר איִך בּעֶם דיַך, נאָך איַן צײַט זאָלסט זך / 


איִבּעֶר טיַר עֶרבּאַרמען  ,‏ די מאַמץ צװינגט מייך איַך זאָל מיך 
פֿעָרשלײַעָרעָן זי מײַנט דעָרמיִט װעָט זי די לײַטעָן די מוֹיל פֿעָר. 
שמאָפּעָן , זי װיָל מיַך אוּן ראָס יּנגעָ קיִנר אוֹיפֿס נײַץָ עֶלעָר 
מאַכֿעָן , אֶבּעֶר די גאַנצעָ װעָלט נעָהט מיך ניִט אָן, װעֶן דוּ 
זאָלסט מיַר נוּר זאָגעֶן ,משוּלם איך קעָן דיַך נאָך ליִעכּ האָבּעֶױ! 
הדסה ! קוּק מיִך ניִשט אָן מיִט אַבּײַזעֶן בּליָק װאָס בּעָשטראָפֿט 
אוּן פֿעָרניִפֿטעָט מיך , דרעָה דיַך ניִשט אַװעָק פֿון מיַר , קוק 
מיַך אָן מיִט רחמנוֹת , האָבּ מיַטלײַר אוֹיף דֹעָם צוּנּראָֿעֶנעָם 
זיַנדעָר , 

הדסה : טַן ליַענּץָ איז טוֹירט אַזוֹי לאַנג מײַן קיִנד איַז מוֹידט 
פֿאַר מיַר, נעָה צוּ דײַן מאַמעָן , האָבּ חתונה מיט דעָר װאָס וי 
ניִט דיָר , אַזוֹי גוּט װי דוּ האָסט פֿעָרלאָזט דיי װאָס דײַן מאַטע 
האָט דיֵר געֶהיִסעֶן , מעָהר קעָן איִך ריָר ניִשט העֶלפֿעָן , 

משולם : נײַן הדסה! דוּ קעָנסט מיר העֶלפֿעָן, גיַעבּ טיָר דײַנץ 
ליעבּעָ צוּריִק , 

הדסה : װאָס טוֹיג דיר די ליַענּץָ פֿון אַאַלטץ קּריִמעָנאַלניִצץָ פֿון 
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אַ אָרֹעָמעָר נאַסעֶנזעֶנגעֶריִן , . פֿון אַ שׁיִכּוּרים אַ טאָפֿמעָר ? אוּן 
וויֶערעֶר דײַן װײַבּ הרסה קעָן דיך נאָך אָפֿשר ליִעבּ האָבּעָן, רי 
טוּטעֶר הדסה , אֶנֹּעֶר מוּז דיך פֿעָראַכֿטען . 
משולם ; הער אוֹיס הדסה ! איִך האָכּ יעֶט אײַן בּרירה עֶנטועָרעֶר 
צוּ געָהעֶן חתונה האָבּעֶן מיַט שפֿרה'לעֶן אֶדעֶר זעָהן װיַ מײַן מאַמע 
שטאַרבּט דוּרך איָהר אײַגעֶנץָ האַנר, דֹעָן מײַן מאַמץ האָט נֹעָ. 
שװאָרעֶן איַנפֿאַלס איַך װעֶל ניִם חתונה האָבּעָן מיַט שפֿרה'לעָן 
ועֶט זי זיִך דאָם לעֶבּעֶן נעָהמעָן אוּן איִך װיָל פֿון בּיִַרָס אוֹיס: 
קלוֹיבּעֶן אַלײַן צוּ שטאַרבּעָן !י, 
הדסה { משולם ! די האַנד אוּן דעֶר האַלז זעֶנעֶן 3 גוּטע בּריַערעֶר , 
זײַ טהוּעָן זיַך אײַנס דאָס אַנדעָרְעָ קײַן שלעָבֿטס ניִט , איַך גלוֹיבּ 
ניִט אַז אַמעָנשׁ זאָל זיַך אַלײַן דאָס לעֲבּעֶן נעָהמעֶן , סײַרעָן עֶר 
איז משוּגעָ אוּן דאָס גאָט זײַ דאַנק זעֶנט איָהר נאָך בֹּיַרץָ נישט , 
גֹעָה האָכּ חתונה אוּן געָנוּג איִך האָבּ קײַן צײַט ניט צוּ רעָנקעֶן 
וועָגעֶן חתונה האָבּעָן, צוּ עֶרשט מוּז איִך זוכֹעָן מײַן קונד צוּ 
געָפֿיִנעָן , 
משׁולם } האָפט רעָכֿט הרסה ! צוּ עֶרשט מוזעָן מיָר זוכֿעָן אוּנזעָר 
- קיִנר צוּ געֶפֿיִנעֶן, איִך װעָל מײַן לעֲכּעֶן מקריב זײַן דאַפֿיַר ! 
אֶבּעֶר קעֶנסט דוּ מיָר ניִשט זאָגעֶן עָפּיִם סמניִם 1 איך קען דאָך 
ניִם זּכֿעָן סתַּם איִן דעָר װעָלט אַרײַן אַ קיִנד ! : 
חרסה ; דאָס קיִנר האָט מרים נעֶהײַסעָן, געָהאַט האָט זי שװאַרצץ 
האָר אוּן בּײַַם רעָכֿטעֶן אוֹיעֶר האָט איָהר ראָם לעפֿעָלץָ געֶפֿעָלט. 
משולם { האַז! בּײַם רעָכּטעָן אוֹיעֶר האָט איָהר ראָס לעפֿעָלץָ נץ. 
פֿעָלֶט?!., הדסה! אוּנזעָר קיַנד!,, שפארם) נײַן , נײַן !. איִך 
מאָר איָהר דאָס ניִט זאָגעֶן... הדסה ! איַך שוועֶר דיָר אַז בּיִז 
4 שעה זאָלסטוּ אוּנזעֶר קֵיַנר בּײַ דיַר האָבּעָן , זײַ נעֲוּנר (8ג 
אױפֿטריט גאָרנעל). 


גארנעל; דו כּיַסט װעָרטה איִך זאָל דיר אַ קיש געֶּעָן , װעָן מרים 
הנביְאָה האָט געֲנוּמעָן דעָם פּויק איַן האַנד האָט זי די יּדעֶן 
ניִט אַזוֹי צוּנעָקלאַפּט צוּם טאַקט װי דוּ האָסט איָהם צוּגעֶקלאַפּט, 
עֶר האָט עֶס עֶהרלֹיָך פֿעָרריַענט. 

הרסה ; איצט טאַטץ מהוּ דיַך שעָהן אָן אוּן לאָמיַר געָהן צוּ אוּנזעָר 
פֿרײַנדיַן אוֹיף חתונה , 

נארנעל ; װעָן איִך זאָל אַפֿיֵלוּ װיססעָן אַז מיר װעָלעָן האָבּעֶן אַ 
עליה צוּ בּײַ דעֶר אַלמעֶר צוּ בּײַ איָהם , נעָהן מוּועָן מיִר ! קוּם 
טאָכֿטעָר ! אָג) , 


 גנולרנַאװרָעֿפ‎ 


א בע 


(ואַל ביי גיטעלען) 


שפרה ; פֿאַר װאָס מומעָניּ אַוֹי שפּעָט 1!., 

גיטעלע } פֿון הײַנט אָן מײַן קִיַנר זאָלסטוּ מיך שוֹין רופּעָן מאַטץ 
אֶדעֶר שוויָגעֶר . מײַנץָ ליַעבּץָ געָסט זאָלעָן מיָר מוֹחל זײַן װאָם 
איִךְ האָבּ מיַך פֿעָרשפּעַטיגט, װײַל איַך האָבּ נאָך פֿיעל געָהאַט 
צוּ בּעָזאָרגעֶן , 

שלמה ; אַװראַי ! אַז מעָן איַז אַ מיוּתן פֿון בּיַדץָ צרדיִם . קען מעֶן 
זיך ניִם צוּרײַסעָן, װעָן שפֿרה'לץ זאָל אֶבּעֶר חתונה האָנּעֶן מיִט 
אײַנעָם פֿון אוּנזעֶרעָ אוּן אײַעֶר זוּהן מיִט אײַנעֶר פֿון זײַיַגץָ װאָלט 
איָהר ניִט בּעָדאַרפֿט אַזוֹי אַרוּם טאַנצעָן, נאָר דאָס העֶרץ איִז מיָר 
נאָך גריַנג , איִך זעָה נאָך נישט דעָם חתן איִן דֹעָם הײַם . 


גיטעלע; זַ נאָר ניִט קײַן שײַגעֶָץ . 

שלמה } איִך מוו זײַן ! װײַל שפֿרה'לץ איז מײַנץ געָוועֶן אוּן איָהר 
האָט איָהר. פֿוּן מײַנע העֲנד אַרוֹיסגעָריִסעֶן , 

גיטעלע; דאָס הײַסט צוּפֿיעל חוצפה ! 

שׂלמה } דאָס הײַסט נאָך צוּ. װעָניָג , פֿעָרגעָסט ניִט בּעֶקעֶריִן אַז מיַר 
ועֶנעֶן דאָ לױיטעָר הײַמיַשע מעֶנשעֶן , פֿאַר זײַ איַן ראָס קײַן סוֹר 
אַז שפֿרה'לעָ האָט מיך ליַעכּעֶר פֿון אײַעֶר זוּהן אַי װאָס! למאַי 
פַּעֶטרוּשקאַ ! , , בַּעֶסעֶר שװײַגעֶן !.. 

שׁפרןק ; שלמה'לץ ! עָפִּיס רעָדט פֿון דיָר איַצט ניָט דֹעֶר גרוֹיסעֶר 
שלמה המלך , מֿען זעָהט אז עָם פֿעָרדריִסט דיַך , אֶדעֶר איִך זאָג 
דיָר אַז דוּ זאָגסט ליַנעָן, װײַל איך האָבּ קײַנעָם ניט ליַעבּ, 
איִךְ מהוּ נאָר , װאָס מײַן מוּהמעָ הײַסט מיר ! אַסיִמן האָסטוּ 
לאָז זי מיַר זאָגעָן -- שפֿרה האָבּ חתונה מימ'ין מלאַך המות , 
חאַפּ איִך דיִך שׁוֹין אַרוּם אוּן געָה מים דיָר אוּנְטעֶר דעֶר חוּפּה, 
(אַלע לאַכֿען) 

שלמה : נו פֿון מײַנעָט װעָגעֶן זײַ דוּ הײַנט די חמה, שלמה המלך 
האָט שוֹין לאַנג געָזאָגט: ,אשת חיל מי יִמצאי מאַכֿט די עברי 
מײַטש אַז עֶס איָז בֹּאַשׁעָרט אַ צרה קוּמט זי איִן שטוּבּ אַרײַן , 
איִך מהוּ מײַנם איך בּיִן אָנגעֶגרײַט , װעָט יעָנעֶר חתן ניִם קוּמעָן 
אַזוֹי בּיִן איִך דאָ, 

שפּרה; אּן אַז די מוּהמץע וועָט ניִט װועָלעֶן ? 

שלמה } עָמ! אַ חופּה איַז וי אַ קר , קוֹים האָט מעֶן אוֹיסנעָגראָבּעָ 
מוּז מעֶן אַרײַנלעָגעָן, האָט מעֶן אַ חוּפּה געֶשטעָלט מוּז מעָן אַ = 
אַרוּנטעֶר פֿיִהרעֶן אוּן אַז מעָן דאַרף דֹעָם גנב , נעָהמט טעָן איהם 
אַראָבּ פֿוּן דעָר תּליה, 

איינער ; לאָז זײַן שטיַל איִך זעָה די ּטלניִם קומעָן אִן. 
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שלמה: עֶס טעֶנעֶן קוּטעָן 100 בּמלניִם, אַבּי דעֶר חתן זאָל ניִשט 
קוּטעָן , 
גיטעלע ; דאָפ זאָל דיִר דאָס לעֶצמץָ מאָל זײַן !.. דֹעֶר תתן ועָט 
שׁוֹין קוּמעֶן . (אופֿטריט 4 בּטלנים זיננען 
מיָר זעָנעֶן די שנאָרעֶרלעֶך פֿיִער 
װאָס װײַסעֶן ניִם פֿוּן קײַן שעָהמעֶן 
מיַר נעֶהעֶן פֿוּן טיָהר צוּ טיָהר 
אוּן האַלטעָן איִן אײַן נעָהמעֶן 
מיָר נעָהמעֶן , מיר נעָהמעֶן אָהן אַ סוֹף 
בּיז צוּ געֶבֹּעֶן העָרט מעֶן אויף גי פ 
אוי נעָהמעָן מיָר!,, 
(אױפֿטריט משולם פערשאָפּעט), 
גימטעלע } װאָס איַז מיט דיַר מײַן טהײַערעֶר זוהן , 
משולם : וא איָז די כּלה 1 װאוּ איָז שפֿרהלץ ו! 
גיטעלע } גאָט איִז מיִט דיָר! זעָהסט אוָהר ניִם 1 אָט זיִצט זי דאָך , 
משׁוֹלם } פֿאַלט שפרהן אױיפֿין האַלד) מײַן, מײַן בּיִסטוּ אויף אײַבּיג!, 
קײַן קראַפֿט איַן דעֶר װעָלט קעָן דיך פֿוּן מיַר אַװעָק רײַסעָן!. , 
גימעלע ; מײַן טהײַעֶרעֶר זוּהן ! דעָרפֿאַר װאָס דוּ פֿאָלגסט דײַן מאַ. 
מעָן זאָל דיָר גאָט געֶבּעֶן בּרכה אוּן הצלחה וואוּ דוּ װעָסט זיך 
קעֶהרעֶן אוּן װועָנרעָן , 
שלמה ! איצט האָבּעָן מײַנץ חכמוֹת אױפֿגעָהעֶרט, איִך האָבּ איִצט 
אַ פּניִם װי שלמה המלך וועָן עֶר האָט זיַך בּעָנאַריִשט, 
שפרה ; מוהמע גיַטעֶלעָ, איִך שעָהם מיך פֿאַר די בּעֶקעֶריּנגעָן, 
קוקט אָן װאָס פֿאַר אַ פּניִם מיט רוֹיטץָ בּאַקעֶן משׁוּלם האָט טור 
געָמאַכֿט , 
משולם : מײַנץָ ליִעבּע געֶסְט! אויך דוּ מײַן ליִעבּץָ שפרהילע געָהט אין 
אַנדעֶרעֶן ציִמעֶר אַרײַן, איִך האָבּ מיִט דֹעָר מאַטעָן אַלײַן עָפּיִם 
צוּ רעָרעֶן , 
שלמה ; נוּ אַו מעָן הײַסט געָהעָן, קימט! -- שפֿרה'לץע דוּ שטעָהסט 
נאָך אוּנְטעֶר מײַן שוץ, איך גיִעבּ דיַך נאָך ניִט אוֹיף , קוּם!., 
(אַלע אַבּ , משוּלם וויינט) , 


גימעלע ; װאָס איז דיֶר מײַן זוהן, װאָס בּעָריַטעָט דאָס געָװַן ו 


משולם: מאַמץ! פֿאַר דעֶר חוּפּה מוּז מעֶן װיִססעָן דעָם אָמת'ץ נאָמעֶן 
פֿון דעָר כּלה , בּיִום דוּ זיכֿעֶר אַז איָהר נאָמעָן איִו שפרה ? 

גימעלע: נײַן! איָהר אָמת'עֶר נאָמעָן איִז מרים ! נוּר וועָן דעָר טאַ: 
מע ז"ל האָט אֹיָהר אוּנס צוּגעָשׁיִקְט, האָט עֶר מיר נעֶשריֶעבּעֶן 
אַז דאָס קינד הײַסט מרים, אֶבֹּעֶר רופֿעָן זאָל מעָן איִהר שפרהילץ, 
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פֿאַר װאָס, האָט עֶר מיָר געֶשריֶעבּעֶן וועָט עֶר מיַר זאָגעֶן וועֶן עֶר 
וועָם אַהײַם קוּמעָן, נאָר גאָט האָט אַנדעָרש נעָװאָלט, עֶר אי 
ניִט אַהײַם, נעָקוּמעֶן, אוּן דעָר סוֹר בּלײַבּט אַסור אוֹיף אײַבּיָג , 

משולם } נײַן, מאַמץָ!.. דעָר סוֹר אי עֶנטדעָקט! גאָט אֶל עָם 
איָהם אוֹיף יעָנעֶר װעָלט מוחל זײַן! ניִשט די אָרעֶטץָ הרסה האָט 
פֿעֶרריִנט 17 יאָהר איִן קריִמעָנאַל צוּ. זיַצעֶן, נײַן אײַן אַנרעָרער 
האָט דאָס פֿעֶרדינט , דֹעֶר מעֶרדעָר פֿוּן הדסה'ם גליִק, דֹעֶר צעָר. 
שמעָרעֶר פֿוּן אֹיָהר לעֲכּעָן, דעֶר רוֹיבּעֶר פֿוּן אוּנעֶר קינר און 
קײַן אַנדעָרעֶר געָוועֶן וי מײַן אײַגעֶנעֶר,, , טאַטץ! ., גאָט ! שטראָת 
מיִך ניִם פֿאַר די רײַר!,, 

גיטעלע + טשילם, דוּ בּיום אַפּניִם פֿוּן זַנעֶן אַראָבּ ! עָם רעָרט פֿון 
דיָר אַ רוּח פֿון שיג עוֹן ?! 

משולם ; אַרוּח פֿון שנעון האָט מײַן טאַטעָן צוּ דעֶר מעָררעָרײַ געֶפֿיָהרט, 

גיטעלע ! שװײַג אוֹיסג עָלאָזעֶנעֶר זוּהן! מיִט מײַנץ הענד װעָל איִך 
דיַר דעָרוועָרגעָן! דוּ װאַגסט צוּ שעֶנדעֶן דײַן מאַטעָן זיל 1!, . 

משולם ; זכרונו לברכה 1 ! נײַן! זײַן אַנרענקעֶן איִז צוּ שאַנר אוּן שפּאָט! 
זײַן גרױסקײַט האָט אִּדיִשץָ טאָכֿטעָר אין רעָר תּפֿיַסה אַרײַן 
געֶכּראַבֿט ! מאַמץ, װײַסטוּ עָר עֶס האָט געָגנבהט ראָס קינר 
בּײַ הדסה'ן 1 , מײַן אײַגעָנעֶר טאַטע!, , אוּן װײַסט דוּ עָר ראָס 
קיִנד איִזו!,. שפֿרה'לע!.., טיט װעָלכֿעֶר דוּ װויִלסט מיך הײַנט 
חתונה מאַכֿעָן, מײַן אײַגעֶן קיִנד, מײַן בּלוּט אוּן פֿלײַש, דאָס קינר 
פֿון מײַן אָרעֶמעֶר געָטאַטעֶרטעֶר הרסה!, , 

ניטעלץ : מיַט װאָס קעֶנסטוּ עָם מיַר בּעֶוויִועָןו 

משולם ; זי הײַסט מרים!., מרים האָט געֶהייסעָן אוּנזער קיִנר, איָהר 
פֿעָהלט ראָס לעָפֿעָל בּײַן רעָכֿטעָן אויער, הרסה'ס קינד איִז מיט 
רעָם פֿעהלער נעָכּאָרעָן געװאָרעָן . אַם עֶרשטעֶן טאָג חוה"מ פּסח 
פֿאַר 1 יאָהר האָט דֹעֶר טאַטץָ דאָס קינר אוּנז צוּגעֶשיִקְט אוּן 
אין דעָם טאָג האָט עָם עזריאל גנב בּײַ איָהר אװעֶקנעֶגנכּה'ט! 
נוּ1 נאָך מעָהר בַּעֶוויִועָ װיַלסטוּ האָבּעָן} 

נימעלע : אַך! איִך האַלט די כּושה ניִשט אוֹים ! מײַן מאַן איַז טוירם 
עֶר קעָן זיַך ניַשט פֿעָרעֶנטפֿעָרעֶן !. . עֶס װעָט סיר פֿיַנסטעָר אוּן 
די אויגעֶן!, , גאָט שיץ מיך פֿוּן שגעון ! 

משולם : מאַמץָ!.. מאַמעָניוּ !. , דוּ בּיָט ניִשט שולדיג דוּ בּיֲום רײַן 


וי אַמלאַך !., מאַטץ קוּם צוּ דיר !,, קוּם צוּ דעָר מיָהר דאָרט 


איִז פֿרײַעֶר דרי לופֿט!,, איִך שועָר דיִר, הרסה װעָט ניִט עֶרפֿאַה. 
רעָן עָר דעָר רויכּעֶר פֿון איָהר קֵינד איִז געָוועָן, 


ניטעלע { שװײַג ! ז; קוּמט אַהעֶר, ויַש אָבּ די טרעָהרעֶן פּוּן רײַנע 
אוֹינעֶן, שוועָר טיָר ז זאָל עֶס ניִט דעֶרוּיִסעָן, 
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משולם { איִך שוועָר עֶם דיָר בּײַ גאָט אוּן בּײַ מײַן ליִענּץָ צוּ מײַן הרסח 
גיטעלע; אבֹּעֶר דײַן פּניִם װעָט עָם איִתר אױסזאָנען, דאָס פּניִם אוו 
אַ מָסוּר ! 


טשוּלם; נײַן, נײַן!. , זעָה מאַמוּניוּ וון איִך לאַך (ל56ט) האַ, האַ, האַ 
(אויפטרים תדסה) , 


הדסה + טל מוב אײַך נְיִמעֶלְץָ! מול מוֹב חתן! עָם ואָל זײַן אין 
אַ גוּמעֶר שעה ! 

גיטעלע; עָם פֿרעָהט מיך הדסה װאָס דוּ בּיסט געָקוּמעָן חאָטש אוּם. 
געֶבּעֶשעָן, 

הדסה ; איְהר האָט מיר קײַן שלעָכטעָם נעֶטהוּן, אוּן שפֿרה'לעֶן 
האָבּ איך ליִעבּ װ!ָ אַ אײַגעֶן קיד , צוּ איָהר חתוּנה װאָלט איך 
נעָקוּמעֶן וועָן איִך זאָל אַפיֵלוּ װיִססעָן אַז מעָן װעָם מיך אַרוֹים 
װאַרפֿען , 

ניטעלע ; איך װאַרף קײַן מעָנשעָן ניִט אַרוֹיס , 

גַארְגעֶל { הינטער דער פיהר) אַרײַנקומעָן טאָר איִך ניִט, װײַל גיְטעָלץָ 
האָט געֶשװאָרעֶן איִך זאָל איָהר שוועָל ניִט איִבּעֶרטרעָטעָן אֶבּעֶר 
אין דרויסעָן מעָג איִך רי כּלה אָנשפּיַלעָן אַ שעָנעָם דאָבּראַניַטש, 

ניטעלע ; אוָהר מעָנט שוין אַרײַן קומעָן, װײַל דאָס הוֹיז געָהעֶר שׁוֹין 
יט מעָהר צוּ טיַר איִך שעָנק עֶס אַװעָק מײַן זוהן ררשה:געָשאַנק , 

הדסה + אַז איָהר האַלט שוֹין בּיַם דרשה:געשאַנק, אַזוֹי בּעט איִך 
אײַך איָהר זאָלט מײַן דרשה:געָשאַנק װאָס איִך האָבּ עָר כּלה 
געֶבּראַבֿט, אוֹיך ניִט צוּריִק װוײַזעֶן! גאָט זײַ דאַנק , איִך האָבּ פֿון 
מײַן האַנדאַרבּײַט געָקעֶנט אָבּשפּאָרעֶן אוּן איִך האָבּ דעֶר כּלה 
געָקויפֿט אַ פּאָר אױריַנגלעָך , אָט זענעָן זײַ, זאָל זי עָם מראָנעֶן 
געזוּנדעָרהיַט , : 

גארנעל אוּן איִך האָבּ פֿעָרפֿאַסט אַ נײַעָם דאָבּראַניַטש מיִט אַ מול מוב 
פֿון איהרעָט וועָגעָן, די שטאָרט זאָל מיט איָהם קלונגעָן , 

הדסה ; נוּ, איָהר װיִלט מײַן מַתָּנָה פֿעָרשעָהמעָן 11, 

משׁוּלם } נײַן, הרסה! שפֿרה'לעַ וועָלכעָ דוּ װיַלסט די מתנה געֶכּעֶן 
קעָן די אױרינגלעֶך ניִשט טראָגעָן, װײַל עָם פֿעָהלט איָהר בּײַם 
רעֶכֿטעָן אוֹיעֶר ראָס לעָפֿעָלץ , ז! איָז מיט רֹעָם פֿעָהלעֶר געֶבֹּירעָן, 

הדסה ; ערשואָקע) איָו דאָס אָמת װאָס מײַנץָ אויעָרעֶן העָרעֶן! 

גיטעלץ: יאַ, איָהר נאָמעָן איָז מרים, זי אוו דײַן קיִנר, דוּ זאָלסט 
אוָהר זעָהעֶן (אבּ) 

הרסך } מײַן קיד ?:. מרים 11. זי לעָבּט!, 

משולם : אוּנזעֶר קיִנד, װעָלכֿץָ מעָן האָט בּײַ דוֶר אַװעָקנעֲננבהיט 
לעֶבּט פּֿן מײַן מאַטעָם העָנר זאָלסטוּ אוָהר צוּרוִק בּעָקוּמעֶן, 
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הדסה + אּן ועָלכֹעָ האַנר האָט ראָס געָננבה'ט ז!! 

גארגעל } ועֶן יעקג אָבֵינוּ האָט דעָרועָהן יוֹסף'ן איַן מצרים האָט עֶר 
ניִט געָפֿרעָנט וועָלכֿעָ האַנר עֶס האָט זײַן קיִנד בּײַ איָהם אַװעָק. 
געָרוֹינּט, עֶר האָט נאָר אוֹיסגעָרוּפֿעָן איצט מײַן קינ אַז איַך ועָה 
רײַן לעֶבּעֶנריָג פּניִם, מעג איַך שוֹין שטאַרבּעֶן , 

משולם } נײַן!. נײַן !.. לעָבּעֶן! לעֲבּעֶן זאָלעָן מיַר אָנהויבּעֶן . הרסה 
דוּ פֿעָרצײַהעָסט טיָר אוּן דעָם װאָס האָט געֶגעֶן דיָר געֶזיִנריָנט 1,, 

הדסה } צוּ עֶרשט װיָל איִך מײַן קיִנד אוּמאַרמעֶן , אוּן דאַן דיֶר מײַן 
האַנר געֶבֹּעֶן . (אױפֿטריט שלמה, כאו, שפרה לוֹיפֿט אריין) 

שפרה } ואוּ איִז מײַן טאַמע 1 מײַן טהײַעָרץָ באַמץ ! 

גיטעלע ? דאָ (צייגט אוֹיף הדסה) אָט שטעָהט דײַן מאַמץ, רײַן טאַטע 
(צייגט אוֹיף משוּלםץ) אוּן איַך , בַּעֶטעֶן דיר רוּ זאָלסט איָהם בֹּעֶטעָן 
זי זאָל אוּנו אַלץ מוחל זײַן , 

שפרך + מאַמעָניוּ ! מײַנץ טהײַעֶרעָ מאַמעֲניּ (צווישען זיך) זְעָה וי רעָר 
טאַטץָ שמעָהם אוּן װײַנט, בּעָט דיך איִבּעֶר טיט איָהם ! 

הדמה * מײַן קיִנד! מײַן טהײַעֶר קיִנד איַן דעֶר מיָנוּם װאָס נאָם 
האָט דיַך מיָר צוּריִקגעֶגעֶכּעֶן בּיִן איִך מוחל די גאַנצץַ װעָלט, 
(גיט משולם'ן איהר האַנד) , 


שלמה ! ט אַז עֶר איז דעָר טאַטץ, בּיִן איִך דאָך דעָר חתן 

גארנעל; אַשאָד װאָס איִך האָבּ ניִט פֿעָרפֿאַסט אַ דאָפּעָלטעָן מול טוב 

שלמה : די חופּה טאָר אֶבּעֶר לעֶריָג נוט שטעָהן, שפֿרה'לץ זאָג פֿאַר 
מיַר אַ נוּט װאָרט, 

שפרה ; יאַ טאַטץ! יאַ מאַמץ ! איִך האָבּ שלמה'לען שׁוֹין לאַנג ליִעבּ, 

נארנעל ; נוּ װעָט מעָן שטעלעֶן 2 חוּפּוֹת בּײַ אײַן מול מוֹב . (מען פֿיהומ 
משולם'ן מיט חדסה'ן אוּן שלמה'ן מים שפרה'ן אוּנטער דער חופּה, כֿאָר זינגם), 


